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Karol Stanistaw Radziwilt, pan na Otyce i NieSwiezu,
kuzyn dynastyi Hohenzollernéw, jest do dzi$ legendarng
postacig. Jowialna osoba ksiecia ukazuje sie zawsze
jeszcze w szacie, skrojonej rekg Rzewuskiego lub Kra-
szewskiego, — na tle gawedziarskiem, na tle zascianko-
wych dykteryjek. A jednak! »Panie Kochanku«, — to
kawat tragedyi dogasajgcej rzeczypospolitej, to wazne
chwile wyboru Stanistawa Augusta, radomskiej i bar-
skiej konfederacyi, wreszcie rozkiadowej polityki na
Litwie i w Koronie. Spdtczes$ni nie szczedzili mu suro-
wych przydomkéw. Kitowicz prawie stale mieni go pi-
jakiem, Dumourier »gtupim bydleciem, ale zarazem naj-
bogatszym panem w Polsce«, biskup Massalski »podig
dusza«, splamiona wszetecznem zyciem... Nauka histo-
ryczna ztagodzi niektdre ponure cienie i wyttdmaczy ich
powstanie wadg zgnitej epoki, tongcej w odmecie saskiego
nierzadu, wsrdd ktdrego zbrudzonych wiréw »bogi i ludzie
szaleli«. W Radziwille, jakby zwierciadto pychy bezgra-
nicznej i anarchii, ktéra nie patrzac poza siebie i przed
siebie, kroczyta goscincem starych grzechéw narodo-
wych, chociaz wszystko naokoét rozchwiewato sig, mar-
niato i szto do rozpadu. Z nim zstgpito do grobu to
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wichrzycielstwo, to zakonczenie oligarchicznej passyi,
ktéra Zebrzydowskim i Lubomirskim w reke broh wetkneta
przeciw wiasnym monarchom. Tylko tamci starali sie
oprze¢ na pozorach politycznej koniecznosci i przywdzie-
wali maske Kromwella, — a ten wprawdzie uwaza sie
za palladyum zgwatconego prawa i ztotej wolnosci, —
ale idzie na opak za swojg magnackg fantazyg, nie
ogladajac sie na zadne racye stanu. Miat on swojga filo-
zofie demagogiczng, obtedng, filozofie skrystalizowang
teoretycznie przez Maksymiliana Fredre, ktorej okiem
byto sakramentalne »nie pozwalam« a duszg wieczne
warcholstwo i zachowywanie plesni, wybujatych na do-
morostym gruncie. Gdy stangt do dziatalnosci publicznej
ten kontuszowiec uksigzecony, — bity od niego i echa
guzowskie i porywy upickiego posta i smutne bohater-
stwo matewskiego rokoszanina. Nie miat madrosci i sze-
rokosci ani Zebrzydowskiego ani Lubomirskiego, miat
ich oligarchiczny rozped... 1 on ciggle uwazat sie za
obronce ustaw ojczystych, za stréza, za kaptana wol-
nosci. »Pana Boga chwale, w czarta nie wierze, trzy-
mam prawo, nie znam kréla, bom szlachcick, — oto
najgtebsze misteryum tego myslenia i najistotniejszy sens
postepowania. Jak on owo prawo »trzyma« pozostanie
tajemnicg jego sumienia i poje¢ umystowych. W kazdym
razie jest ono dla niego wylgcznie, nie drugich. Przeciez
przed gwattownosciag »Panie Kochanku« nie ostaty sie
kaptury ani trybunaty, nie ostal nawet patac biskupa
wilenskiego, Massalskiego... Ow wojewoda réwny sza-
raczkowi na zagrodzie drwit z wszelkich kodeks6w.
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z wszelkich sagdéw. Drobng szlachte kazat ¢wiczy¢ na-
hajami, niszczyt ja przechodami swej milicyi, —a potem
fagodzit rozgoryczenie w kruzach napojéw lub za pomoca
anegdot o weselu syreny ze... $ledziem... Wszystko mu
uchodzito, bo za nim byly milionowe majatki i pobtazli-
wosC spoteczna dla fantazyj krdlewiat... Bili przed nim
zatem poktony i wielcy i mali, bit Adam Krasifski, biskup
kamieniecki, uwazajgc, ze Polska bez Radziwitow mu-
siataby zging¢, padata plackiem do nég generalno$¢
barska w przesadnych unizajagc sie stowach; »Filary
ubezpieczajg budowanie, wielcy ludzie dzwigajg i utrzy-
mujg ojczyzne, ci co Sg jej gruntem i ozdobg i sg jej
tarcza i wsparciem«... Czy mu sie w glowie nie mogto
zawrécié i przewrdcié?.. Nic zaiste w czynach wojewo-
dzinskich programowego i ustalonego. Wieczny opoz}'™-
cyonista i malkontent, wczorajszy Radomianin, dzisiejszy
Barszczanin, — ma zawsze usta pelne zamaszystBh
frazesow i jaskrawych okreslen swego patryotyzmu.
Nawet objecie laski radomskiej umiat usprawiedliwiaé
koniecznoscig obrony »religii prawowiernej i wolnosci
narodowych«. »MySlom moim nie czynie wywiaru —
zwierzat sie przed hetmanem Rzewuskim—ustawicznie one
wytezam w zadzach i ojczystej i wkasnej szczesliwosci,
lecz zadnego nie upatruje zrédia, z ktéregoby wyptynaé
mogty jakiekotvwvdek pozytki a nawet bezpieczenstwa
osoby swojej, ktdrg gdybym maogt okupi¢ drogg wolnosé
cale juz upadajacg przez wzruszone z klub dawnych
prawa ojczyste, chetniebym na ten okup ponidst i oddat
dobrowolnie ostatnig krople krwi«... Albo kiedyindziej
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ze wzruszajgcg mocg odezwat sie do Wielhorskiego:
»Mitos¢ ojczyzny, na tonie ktorej wypielegnowani je-
steSmy, ze w sercu mojem wyzsze ma miejsce i Zywsza
gorliwos¢, niz mitos¢ wiasna, wywiodlem to jawniej
dopetnieniem obowiazkéw cnotliwego obywatela, gdy
0g6lng na jej ratunek uczynitem z siebie ofiare«. Ale
i ten znicz rozgorzaly mitosci do kraju nie przeszedt
wszelkich préb ogniowych. Byly momenta rozpaczne
i desperackie, gdy dostojny tutacz w czasie dwukrotnej
emigracyi na dobre nosit sie z myslami ekspatryacyi,
raz zamierzajac pokonfiskowane dobra swoje sprzedaé
Fryderykowi Il, aby je wydrze¢ ze szpon Czartoryskich,
drugi raz starajgc sie o zamiane swoich litewskich
dzierzaw na panstewko Filipa Ferdynanda Limburg-
Stirum, celem zdobycia tytutu ksiecia rzeszy niemie-
ckiejl.. Szerokg podstawa dziejowa przejs¢ Radziwit-
towskich sg nietylko burze, huczace nad Polska, nietjdko
przygotowujacy sie pierwszy rozbiér, — ale i wewne-
trzne, dzikie walki stronnictw, rachunki niezatatwione
miedzy »familigc a zwolennikami nieSwieskiego poten-
tata i Klemensa Branickiego. Wzajemne zacietrzewienie
i rozgoryczenie przybieraja w tym sporze tragiczno-
demoniczne ksztatty. Czartoryscy dgza systematycznie
do zniszczenia »Panie Kochanku«, do obdarcia go
z wszelkich zaszczytéw i bogactw a nawet przebakuja
co$ o karze Smierci, (relacya Mercy’ego do Kaunitza
z 29 czerwca 1764, Haus-Hof und Staatsarchiv w Wie-
dniu. Polonica.), — nawzajem Radziwilt domaga sie od
Wysokiej Porty, aby zawierajac z Rosyg pokoj, posta-



rata sie zobowigzaé jag do wyzucia z majatkéw »fa-
milii«!  Nad wyraz straszne i upokarzajgce akcenta sg
w tej nienawisci swoich przeciw swoim, za kt6rg kraj
placit potokami tez i cierpienia. Sg jednak i stupy ogni-
stsze zycia wojewodzifnskiego wsrdd niezaprzeczonych
mrokéw biedéw i przywar. W rozpedliwym uczuciowcu
serce sie odzywato niekiedy z sitg niepohamowang, — nie
ogladajgc sie na praktyczne pozytki. W czasie drugiej
emigracyi wszyscy go prawie opuscili, pogodzili sie
z dworem i uzyskali przebaczenie... On wytrwatl diugo
nieztomny, niezachwiany przy barskim sztandarze, i wo-
lat raczej znosi¢ biede i niedostatek, niz cofng¢ kon-
federacka przysiege. Zapewniat tedy, »iz w wiernosci
mojej ojczyznie trwac bede przy najwiekszej mizeryi az
do konca dni moich, a tak kanalskich niegodziwosci
i zaprzedania krajéw matki mojej ojczyzny nie podpisze«.
Bronit sie, jak dlugo moégt przed uznaniem rozbioru, —
ale znuzony bezcelowag walka, zubozaty, obrabowany
przez wiasnych oficyalistow, brn” pod brzemieniem
ktopotow, »wywijat sie jak waz«, wreszcie poszedt do
Kanossy, »rozscielit sie do stop« imperatrycy Kata-
rzyny 1l i uzyskat ponowne w Petersburgu przeba-
czenie.

Arcyciekawym i charakterystycznym jest stosunek
ks. Karola do Stanistawa Augusta. Kandydature Ponia-
towskiego potepiat stanowczo i za jego jedyna zastuge
uwazal, »ze jest kreaturg mocarstw zagranicznyche.
Stato sie jednak! Stolnik litewski wdziat korone Jagiel-
lonbw, — a wolwczas wojewoda wileAski nie ugigt sie
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przed sitg faktu, nie uznal »syna ekonomskiego« Ilub
»syna podstarosciego w dobrach Lubomirskiego«, — lecz
po zbrojnym oporze, opuscit granice rzeczypospolitej,
udat sie na tutaczke i tudzit ciggle nadzieja zrzucenia
nowego elekta z tronu. »Rzecz nieochybna, — pisat do
hetmanowej litewskiej Radziwittowej — ze ten krol war-
szawski nie utrzyma sie na tronie, ale z domu saskiego
jednego poprowadzg, wszystkie tedy nasze szkody wy-
nagrodzone by¢é musza«. — Rozczarowanie bylo zu-
petne! »Warszawski krél« nie ustgpit, ale ustgpit Radzi-
wilt. Pogodziwszy sie z Rosyg wrécit do kraju, aby
rozbi¢ projekty uzdrawiajgcych reform Czartoryskich
i pod egidg bagnetow wojsk cesarzowej pokaza¢ kro-
lowi catg swg site... Jedna sie wreszcie z »synem eko-
nomskim«, nie szczedzi mu czutostek i zapewnien, ze
»gorliwos¢ ku ojczyznie i dostojenstwu panujgcego mo-
narchy« krazg w krwi jego... Ta chwilowa przyjazna
i lojalno$¢ rozlatuje sie w strzepy niebawem i zndéw
w czasie epoki barszczanskiej i drugiej emigracyjnej
wedréwki wojewody rozpoczyna sie walka pomiedzy
warszawskim a nieSwiezskim krélem... Po ustgpieniu
przed koniecznoscig dziejowg i ztozeniu powtdrnem broni
w Petersburgu, skonczyta sie wiasciwie niefortunna po-
lityczna rola... nieztomnego ksiecia. Cofnat sie do swego
wiadyctwa nieSwiezskiego i tam »panujacy Karol Il
(napis na bramie shuckiej w NieSwiezu) nie mieszajac
sie wcale do zagranicznych spraw panstwa, — trzast
przeciez zasciankami litewskimi... Na samym wstepie
przekroczenia domowych progéw, zarzucit ziote mosty
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zgody z Stanistawem Augustem proszac go o inter-
wencyg u imperatorowej w sprawie przywrécenia mu
skonfiskowanych w rosyjskim zaborze débr. Potem sto-
sunek miedzy oboma ustalit sie i utozyt; ksigze Karol
»dostarczatl« krélowi postéw »cnotg y przywigzaniem
do Maiestatu distinguigcych sie«, — a zato wypraszat
ordery Sw. Stanistawa i rézne urzedy i urzedziki dla
swoich adherentdw. Pomiedzy NieSwiezem a Warszawa
wywigzata sie gesta wymiana sztafet. Krol stara sie
moderowac¢ pieniackie zapedy wojewody i ciagle inter-
weniuje u ksiecia w réznych sprawach sadowych to za
panig Niezabitowska, to za Donatem, kanclerzyng Sa-
piezyng i Bdg wie kim. Nie zawsze mu sie instancya
udaje, — bo gdzie idzie o interesa swego domu czy
swej kieszeni, — staje Radziwilt na stanowisku noli me
tangere. Pigutke odmowy ostadza jednak »synowi eko-
nomskiemu« zdawkowg monetg frazeséw pochlebnych
i wiernopoddanczych zapewnien... Ale niech ten »krol
warszawski«, »powszechny ojciec ojczyzny«, co prze-
nosit »oltarze Tytusa nad laury Aleksandrax, — pod
ktérego panowaniem — jak sie wyrazat — »prawdziwej
szcze$liwosci kosztujemy stodyczy«, — odwazy sie i$¢
nie na reke Karolowi Il'... Wywiaze sie woéwczas po-
fozenie drastyczne i dramatyczne, zdzierajgce zastone
z nieszcze$¢ rzeczypospolitej, wyjdzie na wierzch widmo
oligarchicznej anarchii, to widmo straszne, dziejowe,
ktére sponiewierato majestat tronu i gronostaje monarsze
darto w szmaty wiasnemi stopami... Przypomni sie rychto
wojewoda Pieniazek, ktory na sejmie wotat do Jana I,
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aby wybierat inter maiestaiem et libertatem a nastepnie
z okazyi gtosnej sprawy Karoliny Radziwitéwny radzit
mu pilnowaé kryminalnej nie »krumenalnej sprawy«, po-
dejrzywajac go wprost o wziecie... brandenburskiego
kubana. | ten poczyna sobie nie inaczej. Ot, zwykia
historya. Stanistaw August nie chce nada¢ opréznionego
skutkiem $mierci ks. Hieronima podkomorstwa litew-
skiego, Maciejowi Radziwitowi. Rozzalony »Panie Ko-
chanku« pomyka na Zamek, aby urzadzi¢ awanture co
sie zowie. Zaczyna sie¢ rozmowa miedzy panujgcym
a poddanym taka, jakg chyba rzadko styszat jaki ga-
binet krolewski na S$wiecie... »Wista sie psuje, trzeba
mi uciekaC«, biada wojewoda wilenski i wprost grozi,
ze jezeli ks. Maciej nie otrzyma wakansu, wezmie sie za
rece z Czartoryskimi a wéweczas!... Wawczas nie do-
starczy juz postow lojalnych, — ale takich, jakich sam
zapragnie, no, naturalnie z tej sorty, co krzyczeli »nie
pozwalam« i uchodzili na Prage... Wobec podobnej alter-
natywy zachwiat sie »syn ekonomski«, pofolgowat i cho-
ciaz uroczyscie o$wiadczyt ksieciu »ze czego nie wy-
prosisz, tego nie wygrozisz«, podpisat zadang nomi-
nacys... | pedzit dalej zywot patrycyuszowski wojewoda
wilenski ws$rod braci szlachty, uwazajac stanowisko
swoje za misyjng placowke. »Pomimo zadawniong
w domu moim maxyme szukaé zawsze przypodobania
sie krolom swoim, — zwderza sie przed Stanistawem
Augustem — poruczytes mi W. Krol. Mo$¢ apostol-
stwo Kkojarzenia umystéw obywatelskich w prowincyi
naszej w nierozerwane jednomys$Inosci ogniwo«. —
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Zgasto to zycie dziwne, chimeryczne, dnia 22. listopada
1790. r. Z ust dogorywajacego wyrwaty sie charaktery-
styczne stowa: w»Przyjaciele i studzy moi darujcie, jesli
wam sie uprzykrzylem, pamietajcie, zem i ja czio-
wiek...

Pierwsza zastuga odchylenia rgbka opony z postaci
ks. Karola nalezy sie znakomitemu historykowi, Kazi-
mierzowi Waliszewskiemu, ktéry w 1888 r.
wydat tom korespondencyi wilefiskiego wojewody ze
zbioréw rodzinnych ordynata niesSwiezskiego, ks. Anto-
niego Radziwia. Na podstawie wydrukowanych tu ak-
tow, zbudowat prof. Jerzy Mycielski konstrukcyg w roz-
prawie p. t. »Ksigze Panie Kochanku w $wietle wiasnej
korespondencyi«. W dziesie¢ lat po publikacyi Wali-
szewskiego ogtosit nowy surowy materyal Czestaw
Jankowski w ksigzce p. t. »Korespondencya ksiecia
Radziwilta etc. 1774— 1790 r. z archiwum w Werkachg,
Po ukazaniu sie tych obu wydawnictw moze mie¢ su-
cha, po kronikarsku napisana Kotlubaja; »Galerja nie-
Swiezska portretow Radziwittowskich« tylko pomocnicze
znaczenie. Nasze Radzivilliana sg skromnem uzu-
petnieniem poprzednich archiwaliéw'. Pochodzg one z mu-
zeum X. X. Czartoryskich w Krakowie, a mianowicie
z fascykutow, oznaczonych numerami 684 —929. W skar-
bnicy Czartoryskich znajdujg sie jeszcze liczne rekopisy
ks. wojewody, zwlaszcza listy do marszatka nad. Mniszcha
pod nr. 3842 — 3873. Biblioteka Jagiellofiska dostarczyta
dokumentow o$miu. Z zaktadu narodowego imienia
Ossolinskich we Lwowie zuzytkowano cztery akta. (L.
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rkp. Ossol. 2872, 1072, 718 i 1409). Pismo do Repnina
(imieniem stanéw skonfederowanych) pochodzi z Willa-
nowa, z archiwum hr. Anny Branickiej. Powitanie na
przyjazd Oginskiego (1788 r.) znalazto sie w bibliotece
ordynacyi Zamoyskich w Warszawie, w tekach Trem-
bickiego. Pie¢ krétszych listow zawdzieczam zyczliwosci
znanego dziejopisa, Wtadystawa Smolenskiego,
ktory porobit ich odpisy w archiwum w Rosi, wlasnosci
Stefana hr. Potockiego. Z tajnego cesarskiego archiwum
w Wiedniu (Haus-Hof-Staatsarchiv) zaczerpnieto naste-
pujacych dokumentéw: a) pismo do Katarzyny Il z 3-go
listop. 1763 r. b) do p. Benoit z 1764 r. c) relacya
0 bitwie pod Stonimem. d) list wojewody do niewiado-
mej osoby o kandydaturze Poniatowskiego z 14 stycznia
1764 r. e) do hr. Paulmy, z 20 maja 1764 r., nadto
trzy relacye poselskie. Wszystkie te papiery znajduja
sie w raportach posta austryackiego z Warszawy,
hr. Mercy d’Argenteau (za luty i marzec, za maj i lipiec
1764 r. Polonica), dalej w sprawozdaniach drugiego
posta br. Van Swietena (za styczen, kwiecien 1764 r.),
tudziez w »Saxonica«, a mianowicie list sekretarza le-
gacyjnego w Dreznie, Kaspra Mayera, do kanclerza
Kaunitza...
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Rok 1751.
Patent na ptdkownika dla ks. Karola,

August Il nadaje ksieciu Karolowi, koniuszemu Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego, putkownikostwo w »regi-
mencie pieszym butawy polnej ksiestwa Litewskiego,
chcac go »do dalszych chwalebnych pro patria dzie
rycerskich zachecic« 7).

1) Patent bez daty. Wedtuj Kottubaja »Galery! nleSwiezskiej portre*
téw Radziwiltowskicht, otrzymat ten patent ksigze Karol w Wilnie, 29
kwietnia, 1751 r. (Str. 462).
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Rok 1759.
Netzy Mniszech, marszatek nadw. kor. do ks. Karola,

20 luty (prawdopodobnie z Warszawy).

Zadziwiasz mie J. O. W. X. M. Dobrodziej nie-
zmierng taskg i dobroczynnoscig swoja, przystawszy mi
4 z fabryki swojej wielkie zwierciadta i oraz liczbe bez
liczby kielichéw, kieliszkow i szklanek nader przedniego
szkla, za co wszystko sercem i piérem wyrazajac obo-
wigzane podziekowanie, supplikuje J. O. W. X. M. do-
brodzieja, aby$ mie obcigzonego szczodrg darowizng znaé
zawsze raczyt i z prawdziwym przywigzaniem i z po-
winng w kazdych rozkazach do ustug jego obligacya.
Attencyg J. O. W. X. M. dobrodzieja i interesowanie
sie intuitu inwestytury tak Jego Kr. M. P. M. Mitosci-
wemu, jako Najj. X-ciu Imci kurlandzkiemu  deferre
nie omieszkalem i z wyraznego ich zlecenia dziekuje
J. 0. W. X M, ze tak efficaciter zatamowat zuchwato$¢
przeciwng. Do laski trybunalskiej, poniewaz Imci pan
Chreptowicz, kasztelan nowogrodzki, dla stabosci zdrowia
zawiddt utozong plante, ex concertato J. O. X. Imci
wojewody wileriskiego, hetmana W. W. X. L. i pana

h Karol ksigze saski, syn Augusta IlI,



podkanclerzego Sapiehy, destinatur ad fasce Imci pan
starosta punski, godny siostrzeniec J. O. W. X. M, co
lepiej i wprzody, jak tutaj, ze wiadomo jemu byto, nie
watpie. O wspaniatem polowaniu, o ktérem w ostatnim
liscie swoim J. O. X. W., doniostem Najj. Krélewiczowi,
ktory prawdziwie z osobliwszg estymacyg i wdziecznoscig
wspomina zawsze J. O. W. X. M. dobrodzieja, ktéremu ta-
skawemu sercu oddajac sie wraz z zong, rodzicami jej
i calg nasza kompania.



Rok 1760.
Sprawa Wotodkowicza.

August Ill. do Michata Kazimierza RadziwiHa®).

19 luty, Warszawa.

Poleca mu, jako hetmanowi wielkiemu litewskiemu,

aby dla powagi trybunatu gtéwnego W. Ksiestwa Litew.

wzmocnit warte ludZzmi komputowymi, albowiem uszu

krélewskich doszta wiadomos$¢, ze »zuchwale ausus in

contemptum prawem wypisanej powagi i bezpieczenstwa

sadow naszych trybunalskich recenter sa tam popetnione

z zgorszeniem powszechnem i uszczerbkiem namiestni-
czej wiadzy naszej w tymze trybunale«.

Ks. Karol do Abramowicza, kasztelana brzeskiego.

3
Tylu doskonatych J. W. pana nastuchawszy sie
sentymentdw, wierzy¢ nie moge, by nie byta przyznana
sprawiedliwo$¢ zdawna tego godnym Panem Wotodkie-

Ojca k$. Karola.
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wiczem, 1) jesliby jednak zkoltigacenie sprawiedliwosci
gore bra¢ miato praevenio, ze tylko majac tych gustow
od J. W. Ciechanowieckiego i J. W. Wotodkiewiczéw
inficias dekretowi granicznemu marszatkowskiemu ida-
cych, nie odstgpie stuge mego dawnego i przyjaciela
J. W. pana Morykoniego, by tez do najgorszych przy-
chodzi¢ miato ktétni, nuz da Bog, ze i ja ma odrobine
honoru krzywde, kt6ra kochajgc mdj honor, bytbym go
nosi¢ niegodnym, bym zaniedbat, ile ze i teraz idgcego
Chleb kupowa¢ porgbano mi w Minsku huzara, co jest
nauka dla mnie, jacy majg by¢ przydani ad custodiam cor-
poris, W. Imci Pana starosty pomorskiego ® w odwodzie,
ktérych dam ja dowdd, ze nie bede dalekim protekcye
ma zartami nie pachnigcg zadnemi, ktérych i nie umiem.
Raczy tedy J. W. Pan dla catosci wihasnych zyskow te
impeta umorzyc.

1) Wotodkowicz Stanistaw, deputat nowogrodzki, podskarbi trybu-
natu gtdwnego Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. List ten odnosi sie
do stynnej awantury, ktéra, na trybunale minskim w r. 1760 wywotat
Wotodkowicz, zaufany ks. Karola. W pijackim impecie zwrécit si¢ przeciw
wicemarszatkowi trybunatu, Michatowi Morykoniemu i atakowat go szabla,.
Nastepnie w samem miescie Minsku z watahg swoja dokonat kilku naja-
zdéow — a gdy przyszto do odczytywania w trybunale wyroku przeciw
niemu, chwycit za krucyfiks, znajdujacy sie na stole przewodniczgcego
i zawotat: »Tego Pana Boga wyrzekne sig, a was wszyscy djabll pobiora<.
Wotodkowicza skazano na $mier¢ i 13 lutego rozstrzelano. Ks. Karol
pospieszyt do Minska, aby wydrze¢ przyjaciela z niebezpieczenstwa,
przybyt jednak po egzekucyi. (Kottubaj: Galerya nieSwiezska etc. str.
466, SQ.).

Egzekucye wykonat rotmistrz choragwi trybunalskiej Piotr But-
haryn, z trzema zolnierzami, 12 lutego o 2-giej w nocy. (Rkp. BibL
jagiet, w Krakowie, zbiér Michata Zaleskiego).

® Morykoniego.



Ks. Karol do Ewy z Czapskich Radziwittowe;j.

3 kwiecien (bez migjsca).

Jedzie tam przyjaciel méj, a dawny stuga, obwi-
niony u dworu niestusznie W. Im. pan Morykoni, mar-
szatek tryb. W. X. L. za zgtadzenie stuszne, zbdjcy,
pijaka Wolodkiewicza; chciej go dobrodziejka, jako naj-
doskonalej odda¢ w protekcye J. W. Ministra, przy kté-
rym jego tez nie odstgpie. J. W. Imci Pan marszatek
koronny 1) ma by¢ przeciwny, lecz W. X. M. racz po-
kaza¢, by matg wartg (1) pokaza¢ przy wielkim kre-
dycie J. W. Im. P. ministra i tasce jego, ktérg ma dla
mnie. Niechze tez ma i przyjaciot moich w protekcyi
swej. Wyrdb to W. X. M. dobrodziejko kredytem swoim.

1) Pewnie nadworny, Mniszech.



Rok 1761.
August |11 do ks. Michata Kazimierza RadziwiHa.

11 Sierpien. Warszawa.

Monsieur le palatin de Vilna, grand general de
Lithuanie!

L’audace effreuée”), dont on a vi triste exemple
sur la personne du feu Strutynski *) et les menaces, qu’on
fait d’un pareil sort en M-r Morykoni par raison de
sa fonction au dernier tribunal I'ayant conduit ici pour
implorer ma protection et mettre sa vie en slreté, j’ai
jugé a propos de l'accompagner de cette lettre, par
la quelle je vous recommand trés instamment non seule-
ment de le mettre a l'abri des justes allarmes, qui le tien-
nent inquiet, mais méme de lui accorder Votre efficace
assistance en cas de besoin. Sur ce je prie Dieu. Fait
a Varsovie le 11 d’Aout 1761.

Waszmo$¢ Panie Wojewodo wilenski, wielki hetmanie litewski!
Przerazajgca zuchwato$¢, ktorej smutny przyktad widzieliSmy na sobie

Krélewska uwaga odnosi si¢ do rozmaitych grézb przeciw
Morykoniemu — ze strony partyzantéw rozstrzelanego Wotodkowicza.
Podobne listy rozestat August Il do dygnitarzy litewskich, goraco za-
lecajac im broni¢ przed zamachami »zacnego cztowieka« Morykoniego.

*) Strutynski, starosta swejski (uzywaja takze: sejwojski), zamor-
dowany w Wilnie, podczas trybunatu.



t p. Strutynskiego i grozby podobnego losu, wymierzone przeciw panu
Morykoniemu z okazy! funkcyi, jaka, sprawowat na ostatnim trybu-
nale, — zmusity go do ubtagania mego poparcia i postarania si¢ o ubez-
pieczenie zycia swego. Uwazaliémy za odpowiednie opatrzy¢ go niniej-
szym listem, ktdrym Waszmo$¢ Panu polecamy z catym naciskiem
nietylko wzigé go w opieke na wypadek usprawiedliwionych obaw»
ktére go niepokojg, ale takze udzieli¢ mu skutecznej pomocy w razie
potrzeby. O co prosze Boga. Dane w Warszawie 11 Sierpnia 1761 r.



Rok 1763.

Do Mniszcha, marszatkanad. ko?.
(Zaproszenie na pogrzeb ojca),

5 kwiecien, Nieswiez.

Pogrzeb odbyé sie ma 16 maja w Nieswiezu. »Za-

lom i uciskom serca, ktorymi boskich obcigzyty rozpo-

rzadzenia nie kladac granic, ulgi w kompassyi J. W.

W. M. W. M Pana szukajac, a powszechne obrzadkKi

i ostatnig wypetniajac ustuge, naznaczytem ad sepelien-
dos cifieres etc...<

WKkroczenie Rosyan na Litwe.

Do kasztelana krakowskiego, hetmana wielkiego
koronnego ).

Nieswiez, 26 lipca.
W tym momencie iakie z ekonomij moiey Szawel-
skiey odbieram doniesienia nieomieszkanie J. W. Dabr.
przesytam y kommunikuie, z ktorego iawnie sie ukazuie,
ze wkroczenie woyska rossyiskiego przyspieszyto w pro-
wincyg Wielkiego X. Lit.  przybycie do Mitawy przez

h Jan Klemens Branicki.

*) Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. — Skrécenie to znajduje sie
w calej prawie éwczesnej korespondencyi.

*) Stolica Kurlandyi,



J. P. Odachowskiego starosty botockiego, naznaczonego
od J. P, hetmana W. X. L. na pogranicze kurlandzkie
regimentarza, a iak pierwszy J. W. Panu z tegoz miey-
sca kommunikowany rapport wyrazat, gorgco tych
szkodliwych Oyczyznie gosci zapraszajacego, a nawet
do tych skutkdw interesowanie sie Birona®) zasiegaja-
cego. Zwazysz J. W. Pan pefen gorliwcy ku Oyczy-
Znie mitosci, co za okropne spadaig na nig nieszczesli-
wosci, kiedy zamiast strazy y zastonienia granic wcig-
gaja in viscera Patriae zagraniczne woyska, contemnendo
tak ostro prawa na wprowadzaigcych do Oyczyzny nie-
przyiaciot postanowione. Szukam J. W. P. Dobrod. wiel-
kiey rady, co w tych krytycznych okolicznosciach czy-
ni¢ przynalezy. Upewniam za siebie, iz nic mnie nie
ustraszy od obrony Oyczyzny, na (sic) Kktorg krwie
y zycia mego oszczedza¢ nie bede. Raczysz zatym
J. O. W. Panie w pierwszenstwie senatu umieszczony,
zaprezentowa¢ dworowi tak gwattowne wiernych Oy-
czyzny synow uciski y podaé sposoby ratunkéw po-
trzebnych, wspieraigc nieustanng protekcya zostaiacego
do dni ostatnich z gtebokim powazaniem.

Do prymasa Wiadystawa tubienskiego.

29
Chwalebne y zawsze zbawienne J. O. W. X. M.
Dobrodzieja dla dobra publicznego starania, gdy w te-

") Ksiaze Kurlandzki, osadzony na tronie z ramienia Katarzyny II.,
po ustgpieniu z Mitawy Karola ksiecia saskiego, syna Augusta Ill. —
Zrédta kurlandzkie poprawnie nazywajg go Biren.

10
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razniejszych koniunkturach z J. O. J. P. Krakowskim

ztgczone, a J. W. J. P. postowi petnomocnemu dworu pe-
tersburskiego 2) in ordine ewakuacyi prowincyi naszey do
woyska rosyjskiego remonstrowane, wszystkich do wdzie-
cznosci i dziekowania J. O. W. X. M. pomagajg; wiec
y ia wielu przyczynami bedac do teyze wdziecznosci
obligowanym, nie daie¢ si¢ w powinnych uprzedza¢ obo-
wigzkach, a oraz ile ze mnie bydz moze, pragne z ca-
fego serca wszystkie do tegoz primatiali J. O. W. X. M
authoritate rzadzonego dzieta tozy¢ usilnosci. Pozwolisz
mi jednak J. O. W. X. M. czystym sercem rzetelnie wy-
razi¢, ze takowa J. P. posta rossyjskiego za przyjacio-
fami rossyjskiemi podana kondycya, aby za kondemna-
tami na kadencyi wilenskiey trybunatu gtéwnego W. X. L.
otrzymanemi, wstrzymane byly rzagdowe exekucye y aby
na kadencyi minskiey sprawy z dyffidencyg majgcemi
prozekwowane nie byly, jako wprowadzenie woyska ros-
syjskiego do Litwy staraniem Ichmos¢. widocznie po-
kaZznie, tak przez trudno$¢ podanych propozycyi nie-
pewng ewakucyi nadzieje czyni. Bo nayprzod iezeli to
iest rzecz podobna, abym to mogt cofnaé, co iuz sie
stato. Tak wiele kondemnat nie wiem od kogo y na
kogo w Wilnie wypadto. Kazdy iure vincens wyigwszy
kancellaryi trybunatskiey dekret, mdgt sie z urzedowa
pospieszy¢ exekucya; iakze mozna y moc dekretu try-
bunalskiego et expeditos officiosos revocare actus? Po
tym, jezeli to podobna, abym przez moje obligacye mogt
tak wiele stron majgcych swoie procedera wstrzymac
na kadencyi minskiey prosekucya y zaciggna¢ na sie-

h Jan Klemens Branicki.
2) Hr. Kaiserling.
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bie albo ich narzekanie, albo ciezar nadgréd nigdy nie
wyptaconych? A gdybym nad wszelka, mozno$¢ moia.
w tak wielu sprawach wstrzymat kurs sprawiedliwosci
Swietey, tedybym prézny od publiczne}* pracy uczynit
trybunat, ktéryby przez r6zne wpadaia.ce protekcye y oko-
licznosci, nie wiedziat ktorg sprawe sadzic, a ktdrej nie
sadzi¢, bo o nic nie iest tatwiey, iako pretext proszenia
i skarzenia sie. Na reszte radbym od tych, ktérzy sie
tej autorami propozycyi mie¢, iaki z prawem prowincyi
naszey y z moznoscig wypetnienia wynaleziony sposéb,
abym kondycyi od J. P. posta zatozoney mogt zadosé
uczyni¢. Wszakze wiadomo iest J. P. postowi, tam ma-
gnae prudentiae viro y od niematego czasu bytnosci
swoiey w Polszcze w prawach y zwyczaiach naszych
versato, ze ta z iurysdykcyi moiey woiewodzinskiey po
wystuchaniu przysigg deputackich, takiey ani nad mar-
szatkami trybunalskiemi, ani nad pisarzami kadencyi oby-
dwoch nie mam wiadzy, abym mogt od nich co kate-
gorycznie assekurowaé, ale tak, iak kazdy szlachcic
z proshg i staraniem w sprawach do sadu przychodze.
Niepodobna iest mi zatym to przyrzekac¢, czego wypet-
ni¢ nie zdotam, a przyrzekiszy, nie wypetniwszy, wszyst-
kie na mnie $ciggna¢ wymowki i pretensye mogg; po-
dobno bym taka nierzetelng wiecej obrazit, anizeli ubta-
gat polityka. Dos$¢ iestem cale niewinnie u dworu pe-
tersburskiego remonstrowany, do wiekszych mogtbym
daé przyczyne remonstracyi. Lecz ile tylko moze by¢
we mnie sposobu usilnosci, zdolno$ci, wszystkie te asse-
kuruie J. O, W. X. M. impendera publica tranquillitati
y dobro oyczyzny naszej pragne, ile tylko iest ze mnie
possibile stosowaé sie do zatozonych od J. P. posta ros-
syjskiego propozycyi, tak aby wszystkie czynienia moie
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jasne, z prawem zgadzaigce sie y zadney oboietnosci
podlegaigce nie byij* Upraszam zatym najunizeniey W.
X. M. Dobrodz., aby$ rzetelne moie wyznania faskawie
przyia¢ y nayusilnieysza, moig pro possibili meo, do zu-
petnego interes mai”“cych ukontentowania applikacyg
J. W. postowi rosyj. upewnié i przetozy¢é raczyt, oraz
miat mnie w swoiey nieodmienney tasce, w Kkt6rg sie
intime wpraszaigc, zostaie z powinnem i glebokiem usza-
nowaniem.

Prymas Wiadystaw tubienski do ksiecia Karola.

5 wrzesien. Warszawa.

Ze wspblne moie z J. O. P. kasztelanem krakow-
skim, hetmanem W. K. starania o spokoyno$¢ publiczna,
znajduig w W. X. M. upodobanie y wdzieczno$é, wzma-
cnia to moig wzajemnie y pomnaza urzedem obowig-
zang usilno$¢ do zupetnego teyze spokoynosci ugrunto-
wania. Przez mito$¢ tey, a niemniey domu y osoby W.
X. M. wielce upraszam y szczerze zycze, zeby$ utoze-
nie w konferencyi tuteyszey i iuz sobie ulozone stara-
niem y kredytem swoim wykona¢ chciat, nie trzymaigc
sie wyrazonjmh w responsie swoim do mnie trudnosci,
bo te J. W. J. P. postowi pethomocnemu dworu peters-
burskiego zdajg sie bydz jednym wynalazkiem, zeby
nieukontentowanych w prowincyi W. X. Lit. przymna-
za¢ y oddala¢ sie od zbawiennych $rodkoéw; maig za$
przeciwko sobie procz innych do utatwienia ich w pismie
tu przytaczonem wielkiej wagi i uwagi godne argumenta,
ktére nas ad curandam tranguillitatem publicam przez
obowigzek pierwszenstwa y moia ostatniey rady senatu.



przy zasztym od Najjasniejszego Pana zaleceniu, przy-
prowadzity do wziecia na siebie ziszczenia wiadomych
W. X. M Zzadaniéw, trudnych poniekad, lecz nie nie-
podobnych w sposobach do odwrécenia dalszych do
zamieszania powszechnego okkazyi. Co, ze y W. X. M.
nad wszystkie racye przez mito$¢ ojczyzny przenosic
zechcesz, zupetng mam w doskonatey jego penetracyi
nadzieie y w namienionym pismie, remonstracye na do-
wod potrzeby y za sposéb uprzatnienia wszelkich do
spokoynosci publiczney przeszk6éd podane poufale przy-
fagczam. Niemniej spodziewam sie, ze wszystkie moie
kroki y czyny uzna¢é W. X. M. raczysz za zyczliwe
oyczyznie y sobie przyiazne, od tych tylko wszak tlo-
maczy¢ sie mogace, guibus patriae salus et dignitas po-
sterior est sua dominatione; a zatym nie zostaie mi,
tylko wyglada¢ od W. X. M. kategorycznego y pomy-
$lnego upewnienia, ze proshe i zyczliwo$¢ moie we
wszystkiem uczynisz skuteczng y uznaé, ze z prawdzi-
wym uszanowaniem iestem.

Bezkrdélewie po $mierci Augusta Il

Do Katarzyny II.

3 listopada.

J’ai recu avec le plus profond respect la lettre, dont
Votre Majesté Imperiale m’a honoré de St. Petersbourg
le 8-me Octobre dernier. Comme cette marque de ses
trés gracieuses égards pour moi ne laisse pas de donner
du relief a ma félicité particuliere, ainsi qu’ au lustre de
ma maison, toujours fidelle a Sa patrie, je Vous supplie
trés Auguste princesse d’etre fermement persuadée, que
par une suitte des obligations infinies, que je Vous dois



a ce titre, je ne céderai a personne la gloire de pouvoir
surpasser la sincere envie, que j’ai de prdner Votre sa-
gesse sans bornes, connle de toute la terre de respecter
Votre puissance et Votre dignité supreme et de meériter
Vos graces et Votre protection. — Le regret, que Votre
Majesté Imperiale toujours attentive au bien etre de ses
hauts alliées me témoigné de la perte du roi mon maitre,
son voisin et bon ami est des plus sensibles a mon
coeur, aussi bien qu’a ceux de mes compatriotes, qui
en qualité d’enfants, réduit par le décés de leur Monar-
que a l’etat d’orpheline déplorent la triste situation de
la patrie, leur mere. Toute notre nation se voit obligée
de rendre les hommages d’une juste reconnaissance
a Votre Majesté Imperiale pour le vif intérét, qu’Elle
veut bien prendre dans cette conjoncture critique, a la
conservation de nos droits, libertés et prerogatives. Le
pure amour de la patrie, que j’ai hérité du sang de mes
ancétres me faisant non seulement oublier mes propres
avantages, mais encore les sacrifier avec la vie et les
biens, dont le ciel m’a pourvu, aux intéréts du public,
peut servir a Votre Majesté Imperiale dun des plus
surs et des plus sacres garants, que le premier objet de
ma conduite, ten( et a tenir en tout temps et en toute
occasion, mais principalement a la prochaine election
d’un nouveau roy, sera de prouver mon zele incorruptible
pour la deifense de la liberté des suffrages, ce trés pré-
cieux bijoux de notre republique, de meme que pour le
maintien des droits et prerogatives nationales, comme il
convient a tout citoyen dessinterressé et véritablement
attaché a sa patrie. Les insinuations qu’il a plde a Votre
Majesté Imperiale de me faire parvenir, ne tendant qu’a
procurer une heureuse destiné a notre nation, qu’a mettre



a l'abri de toutte atteinte ses privileges le plus remar-
quables et qu’a m’encourager a cela, je ne scaurois les
envisager, que comme une preuve d’un bon voisinage
avec notre republique, ni les recevoir autrement, qu’avec
la plus grande joie, la plus parfaite vénération et la
plus vive gratitude, et comme je ne souhaite rien avec
plus d’ardeur que de me rendre digne des gracieuses
égards et de la haute protection de Votre Majesté Im-
periale, de meme je ne me fais gloire, que d’etre avec
le plus profond respect.

Z najwiekszem uszanowaniem odebratem list z ubiegtego 8-go
pazdziernika z Petersburga, ktorym Wasza Cesarska Mos$¢ zaszczyci¢
mie raczyla. Gdy ta oznaka taskawych wzgledéw W. Ces. Mosci dla
mnie, podnosi szczeg6élniej me szczescie i blask domu mego, zawsze
wiernego ojczyznie, — prosze, aby W. Ces. Mos$¢ najusilniej byta prze-
konang, ze w dalszych nieskofnczonych zobowigzaniach, ktére dtuzen
jestem z powyzszego tytutu W. Ces. Mosci nie ustgpig nikomu chwiaty
wyprzedzenia mie w szczerej gorliwosci stawienia madrosci bez granic
W. Ces. Mosci, ktora caly Swiat zmusita do szanowania potegi W.
Ces. Mosci i najwyzszego dostojenstwa, tudziez checi zastuzenia sie
tasce i poparciu W. Ces. Mosci. Wspotczucie, ktére mi W. Ces.
Mos¢ zawsze troskliwa o dobro swych wysokich sprzymierzencéw,
wyrazita z powodu straty kréla, mego pana, a W. Ces. Mosci sprzy-
mierzenca i dobrego przyjaciela, jest znaczacem zaréwno dla serca
mego, jak i moich rodakéw, ktérzy niby dzieci znalaziszy sie po
$mierci monarchy swego w stanie sierocym, optakuja smutne poto-
zenie ojczyzny, ich matki. Caly nasz naréd poczuwa sie¢ do obo-
wiazku ztozenia daniny stusznej wdziecznosci W. Ces. Mosci za zywe
zainteresowanie sie obecng Kkrytyczng sytuacya, objawiong przez
che¢ zachowania nam naszych praw i prerogatyw. Czysta mito$¢ oj-
czyzny, ktéra odziedziczytem z krwig po przodkach, kaze mi zapomina¢
nietylko o witasnych korzysciach, ale owszem poswieci¢ je na ottarzu
dobra publicznego wraz z zyciem i majatkiem, udzielonemi mi przez
Opatrzno$¢ i ona to moze stuzy¢ za jedne z najpewniejszych i naj-
Swietszych rekojmi, — ze naczelng zasadg mego postepowania, ktorej
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sie trzymatem i trzyma¢ bede po wsze czasy 1w wszystkich okoli-
cznosciach, — a szczeg6lniej na najblizszej elekcyi nowego kréla, po-
zostanie zaofiarowanie mej nieskalanej gorliwosci dla obrony wolnosci
wyboréw, owego cennego klejnotu rzeczypospolitej, — a temsamem dla
utrzymania praw i prerogatyw narodowych, — tak jak to przystoi
kazdemu obywatelowi bezinteresownemu i prawdziwie do ojczyzny przy-
wigzanemu. Musze uwaza¢ wskazéwki, udzielone mi przez W. Ces, Mos¢,
ktére zdazajg do spetnienia szczesliwego przeznaczenia naszemu naro-
dowi i do wzigcia w obrone z catym naciskiem jego najznaczniejszych
przywilejéw, tudziez do zachecenia mie takze do tego, — za dowodd
dobrych sasiedzkich stosunkéw z rzeczgpospolita i dlatego przyjmuje
je z najwieksza radoscia, z najglebsza czcig i najzywsza wdzigcznoscia.
Zycze sobie jedynie w najwyzszej gorliwosci okazaé sie godnym faska-
wych wzgledéw i wysokiej protekcyi W. Ces. Mosci...

Hr, Katserling, ambasador rosyjski, do Radziwita.

17 grudnia. Warszawa.
S. E. Mr le grand Ecuyer Brzostowski étant sur son
départe pour rétourner en Lithuanie, j'ai voulu profiter
de cette occasion pour assurer V. A. de mes attentions
pour Elle, la priant de se fier entierement sur ce que
Mr le grand Ecuyer lui dira de ma part Ce sont les
intentions de ma cour et celles du Roi de Prusse et
comme j’ai lieu de croire, que V. A. voudra bien pren-
dre le bon chemin j’espére qu’EUe me mettra en état de
saisir les occasions de Lui prouver réellement les sen-
timens de la sincére amitié et attachement que j’ai el
toujours pour le feu prince, votre pére, confermement
aux sentimens de la consideration la plus distinguée
avec la quelle j’ai I'honneur d’étre.

Korzystajgc z powrotu wielkiego koniuszego, Brzostowskiego,
mb Litwy, pragnatem zapewni¢ W. Ks. Mo$¢ o mej atencyi i prosze

Listy. S
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0 zupetne zaufanie temu, co wielki koniuszy powie z mego polecenia.
Sa to intencye mego dworu i kréla pruskiego, — a poniewaz mam
powody wierzy¢, ze W. Ks. Mo$¢ zechce obra¢ dobra droge, spodzie-
wam sig, iz mi da mozno$¢ udowodnienia mu w rzeczywistosci uczuc
szczerej przyjazni i przywigzania, ktére zawsze zywitem dla $. p. ojca
W. Ksigzecej Mosci, a réwnocze$nie przyja¢ wyznanie mojego naj-
gtebszego powazania, z jakiem mam zaszczyt pozostawac.
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Rok 1764.
Do posta pruskiego /.

(Bez daty i miejsca).

L’oppression dans laquelle je me trouve par la
prise et pilliage de ma ville de NieSwiez et les menaces,
quon fait sur mes biens de Sluck, m’ont enhardi de
récourir a la haute protection de sa Majesté prusienne,
qui en a daigné étre le plus puissant garant. V. E. me
permettra a cette occasion de la prier trés humblement
d’envoyer et appuire par son credit auprés de ce Mo-
narque la lettre, dont j’ai I’honneur de lui communiquer
la copie. Je me flatte, Votre Eccel. accordera I’honneur

de Votre amitié a celui, qui est avec la plus parfaite
estime.

Ucisk, w ktérym sie znajduje, skutkiem zajecia i ztupienia mego
miasta Nieswieza i grozby, zwrécone przeciw dobrom moim, Stuckowi,
o$mielity mie do schronienia si¢ pod opieke Jego Krolewskiej Mosci,
kréla pruskiego, ktéry zgodzit sie by¢ potezng rekojmia. Prosze naj-
uprzejmiej z tego powodu Waszg Excelencyg o przestanie i poparcie
swoim wptywem u swego monarchy listu, ktérego kopig mam honor
udzieli¢ Waszej Excelencyi. Pochlebiam sobie, ze W. E. zaszczyci przy-
jaznig tego, ktéry pozostaje z gieboka czcia.

*) P. Benoit
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Bitwa pod Sionimem.

Ks. Karol do niewiadomej osohy.

(Bez daty i miejsca).

J’avois prévl les effets infructueux du retardement

des secours d’argent et I’evenement I’a prouvé; jamais
je n’aurois daté ma lettre de ce lieu, si nous avions pd
avoir a temps du moins des subsides en argent. C’est
la I'unique et la véritable raison, qui nous a détourné
de notre marche projettée et qui nous a poussé dans
ce pais transquille pour prendre quelque arrangement
pour de largent, dont nous avons un indispensable
besoin pour les gratifications des officiers, qui ont com-
mandé si courageusement et qui n’ont pas épargné leur
propre sang et pour les payements des soldats, qui se
sont véritablement battus comme des lions de sorte que le
genéral-commandant et de nouveaux officiers venus avec
lui avouent, qu’aynt passé leur vie dans des armées,
jamais ils n’ont v un feu aussi vif, ni une sie longue
bataille, ni des soldats aussi déterminés. Les circon-
stances de la victoire sous Sionim  paroftront dans les

W relacyi br. van Swieten nadzw. posta austr. w Wiedniu
z 25 lipca 1764 znajduje sie, jako zalg,cznik, sprawozdanie rosyjskiego
general-majora Dotgorukiego z 17/28 czerwca 1764. (Haus-Hof-Staats-
archiv. Berichte des Freiherrn Gottfried van Swieten J. 1764. Mai.
Juli). — Na wiadomos$¢, ze Radziwitt zbliza si¢ do Stonima, wystat gen.
Bock do Dotgorukiego z prosba, o pomoc. Dotgoruki znajdowat sie
0 14 mil od Stonima, obawiajac sie jednak, ze Radziwilt zniszczy mosty
1 odetnie mu droge od Bocka, — postanowit go zaatakowa¢, — lecz
poprzednio wezwat do potaczenia sie z sobag gen. Rennekampfa, od
ktérego byt zaledwie 6 godzin marszu oddalonym. Dotgoruki wy-
chwala skuteczno$¢ ognia nieprzyjacielskiego, — co nalezy przypisa¢
gtéwnie obcym oficerom, stuzacym w putkach Radziwittowskich. Samo
wojsko — jak twierdzi — byto pijane. Nieprzyjaciel si¢ cofnat i Ro-
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detail de la piece si jointe 7); nous sommes obligés de
nous pourvoir absolument de munitions de guerre, par-
ceque la bataille de huit heures contre 4.000 hommes
de trouppes réglées et l'accident du magazin de poudre
sauté a consumé les munitions. En un mot nous n’en-
trons point dans les causes du rétardement du sécours
d’argent, nous éprouvons seulement qu’il nous est fu-
neste et s’il tarde encore, nous devons avec raison nous
attendre a un fin fatale et & une perte, qui ne seaura
jamais se réparer, d’autant plus que sur notre chemins,
nous n’avons ni autant des terres, ni nous n’en pou-
vons meme tirer des sécours assez grands pour le mo-
ment Nieswiez s’est rendu par la trahison du comman-
dant2), que s’il avoit eu autant de probité qu’il a eu de
monde, de munitions, de magazins et de moyens de se
defendre, il auroit pQ tenir encore six mois. Il est arrivé
ou il arrivera la meme chose avec Slouczik, (sic) que
nous pouvons ni sauver ni réprendre par la raison des
secours d’argent manques. Jusqu’a présent comme citoyen
particulier n’étant pas autorisé par la republique, nous
ne pouvons sans faire torte a notre conscience et a
I’honneteté faire aucune exaction, ni tirer rien de per-

syanie nie mogli go z powodu znuzenia $ciga¢. Lista strat obustron-
nych wedtug Dotgorukiego nastepujaca:

Po stronie rosyjskiej:

Zabici; 1 kapral. — Ranni: 1 kapitan, 5 grenadyeréw, 1 huzar. —
Do niewoli wzieci: 1 dragon, 1 huzar, 1 utan, 3 kozakéw. Nadto pa-
dly 2 Kkonie.

Po stronie Radziwitowskiej:

Zabici: I1SO ludzi. Rannych zabrano, zatem liczba ich niewiadoma.

g Niema w aktach tego sprawozdania ani jego odpisu.

Jozef Sobieski.
® Stuck.



sonne et quoique nous y ayons été en quelque fagcon
forcés, nous ne I'avons fait que par la dérniere néces-
sité; nous ne nous y sommes prétés que par le pres-
sant bésoin. Terespol est brilé par accident Cela est
réel; nous nous réjouissons qu’on le croit aussi de méme.
Nous n’avons touché aucun bien pres de Terespol les
laissant pour caution et sQreté de Biata; au surplus notre
systeme est, que nous transportant transquillement d’une
terre & l’autre, nous avont été forcés de combattre I’en-
nemi, qui nous barroit le chemin. Nous ne pouvons pren-
dre ni des régiments ni des compagnies de la republique,
parceque cela seroit I’effet d’une confédération dans le
palatinat ot dans I’'armée, que nous n’avons point pu
commencer, seulement par rapport a ce déplorable retar-
dement de sécours d’argent. Ce que nous étonne et ce
qui nous afflige, c’est de n’avoir aucune nouvelle du
staroste Zielocky (sic) nous craignons qu’on lui passe
quelque violence; si vous avez des voyez sures pour
lui faire parvenir quelques lettres, dites lui, qu’il cherche
le grand-général de la couronne, il le trouvera plus
facilement en Hongrie. L’ambassadeur de Prusse n’a pa
répondu. Cela ne me paroit pas un bon augure. Son-
dez un peu les résolutions de cette cour et faitez nous
le savoir. Nous écrivons aujourd’hui au roi de Prusse.
La garantie de biens de Neubourg a été insérée dans
notre ancien traité avec le roi de Prusse. Je vous aver-
tis un milion de foi, que plus le sécours d’argent se
rétardera et plus il sera infructueux. Encore & présent
nous pourrions rélever nos affaires, s’il nous en arrivoit.

Nous tirons vers la terre de Czartoryski pour com-

g Starosta ziotowski, Pac.
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pletter le nombre de nos chevaux, pour nous procurer
des munitions de guerre et spécialement pour recevoir
un sreté les secours d’argent, qui s’ils seront suffisants,
bientdt nous aurons jusqu’a 10.000 hommes. Nous
attendons le moment, ou par une confédération nous
serons décorés du nom de Republique conjointement
avec les autres, qui veulent du bien a la patrie. Alors
nous retournerons vers Varsovie. Si nous pourrions
savoir, ce qui se fait a votre diéte, nous serons fort
satisfaits. Envoyer nous au plutdt une résolution finale
sur tout.

Przewidywatem niepomysine skutki opdZnienia pomocy pienieznej,
a wypadek to potwierdzit; nigdybym nie datowat mego listu z tego
miejsca, gdybySmy mogli mie¢ przynajmniej na czas subsydya w pie-
nigdzach. To jest jedyny i prawdziwy powdd, ktéry nas odwiodt od
zamierzonego marszu i pchnat nas w ten kraj spokojny, aby porobi¢
starania o pienigdze, potrzebne koniecznie dla zaptacenia oficeréw, co
tak odwaznie dowodzili i nie szczedzili krwi wihasnej, a nastepnie dla
wynagrodzenia zotnierzy, ktérzy walczyli, jak lwy, tak, ze generat ko-
menderujacy i nowi z nim przybyli oficerzy przyznaja, iz spedziwszy
zycie w wojsku, — nie widzieli nigdy jeszcze tak zywego ognia, ani
tak dtugiej bitwy, ani Zzoinierzy podobnie zdeterminowanych. Okoli-
cznosci zwyciestwa pod Stonimem okazg si¢ w szczegbtach z doku-
mentu tu zalaczonego; jesteSmy zmuszeni bezwzglednie zaopatrzy¢
sie w $rodki wojenne, albowiem o$miogodzinna bitwa przeciw cztero-
tysiecznej regularnej armii i wysadzenie magazynu prochu w powietrze,
pochtoneto amunicya. Jednem stowem nie wchodzimy wcale w przy-
czyny opOznienia zasitkéw pienieznych, odczuwamy tylko, ze nam to
jest bolesnem, a gdyby opéznienie jeszcze nadal trwaé miato, stusznie
musieliby$my by¢ przygotowani na koniec fatalny i strate niepoweto-
wana, tembardziej, ze na drodze naszej, nie mamy ani terenu, ani nie
mozemy S$ciggna¢ dostatecznych positkéw na obecng chwile. Nieswiez
poddat sie skutkiem zdrady komendanta, ktéry gdyby posiadat tyle
uczciwosci, ilu miat ludzi, amunicyi i magazynéw i $rodkéw obrony,—
mogtby sie trzymac jeszcze sze$¢ miesiecy. Zdarzyta si¢ lub zdarzy

23



ta sama sprawa z Sluckiem, ktérego nie mozemy ani ocali¢, ani znowe
zdoby¢ z powodu braku zasitkéw pienieznych. Dotychczas, jako oby-
watel prywatny, nieupowazniony przez rzeczpospolita,, nie mogiem
z krzywda dla wtasnego sumienia, ani bez zadawania gwattu uczciwosci,
Scigga¢ cokolwiek od kogokolwiek i cho¢ byliSmy w kilku sposobno-
§ciach zmuszeni, uczyniliSmy, co nakazywata niezbedna koniecznosc¢:
pozyczylismy tylko w wypadkach gwattownej potrzeby. Terespol sptonat
przez wypadek. To jest prawda.

Nie napadliSmy zadnego dobra w poblizu Terespola, zostawia-
jac je jako rekojmie i bezpieczenstwo Bialej; zresztg jest naszym sy-
stemem, przenoszac sie spokojnie z miejsca na miejsce, zwalczaé nie-
przyjaciela, ktéry nam droge Zagradzat. Nie mozemy zabra¢ ani putkéw
ani kompanij rzeczypospolitej, albowiem mogtoby to tylko nastgpic¢
skutkiem zawigzania konfederacyi w wojewddztwie lub w armii, ktorej
jednak nie mozemy rozpocza¢ skutkiem optakanego opdznienia pie-
nieznej pomocy. Zadziwia nas i dotyka brak wiadomosci od starosty
ziotowskiego, obawiamy sie, ze przydarzylo mu sie jakie$ nieszczescie;
jezeli pan ma pewne widoki dostarczenia mu kilku listow, prosze mu
o$wiadczy¢, aby szukat wielkiego hetmana koronnego i ze go najtatwiej
na Wegrzech znajdzie. Ambasador pruski nie odpowiedziat. Nie jestto
dobrym zwiastunem. Prosze wybada¢ postanowienia tego dworu i po-
wiadomi¢ nas o nich. Piszemy dzi§ do kréla pruskiego. Zagwaranto-
wanie débr neoburskich wciagniete byto w nasze dawne uklady z kré-
lem pruskim. Zwracatem uwage milion razy, ze im wigksza zwioka
nastapi w przesyice pieniedzy, tern bardziej bedg bezuzyteczne. Jeszcze
teraz podzwigna¢ moglibySmy sprawy nasze, gdyby nadeszty. Udajemy
sie ku posiadfosciom Czartoryskiego, aby uzupetni¢ liczbe naszych
koni, aby zapewni¢ sobie $rodki wojenne, a szczegélniej, aby uzyskaé
pewnos¢ pomocy pienieznej, ktoéra jezeli okaze sie dostateczng, wkrétce
zgromadzimy 10000 ludzi. Wyczekujemy chwili, w Kktdrej skutkiem za-
wiazania konfederacyi bedziemy ozdobieni mianem rzeczypospolitej
wspdlnie z innymi, pragnacymi dobra ojczyzny. Wtenczas zwrécimy sie
ku Warszawie. BylibySmy bardzo zadowoleni wiadomoscia o przebiegu
waszego sejmiku (dostownie sejmu). Prosze przesta¢ ostateczne posta-
nowienie co do wszystkiego.
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Sad o kandydaturze Poniatowskiego.
Ks. Karol do niewiadomej osoby.

14. stycznia. (Bez miejsca).

Votre derniere du 9. du courrent m'a été rendie

a Bialica, par ou je passe pour aller voir le grand Géné-
ral de Lithuanie & Mytz et pour me rendre deld a Nie-
Swiez. Si cette sorte de visite, que j’ai faite au G. Géné-
ral de la Couronne 2) et que je voi faire a celui de Li-
thuanie donne sujet a mille reflexions de curieux, vous
n'aver qu’a leur permettre de se perdre en conjecture;
le but que je me sui proposé dans ces entrevues n’etant
autre, que de concourir avec les premieres téte de la
republiqgue au bien étre de notre chére patrie, exposée
a une infinité de périls pendant cet interrégne, ou les
puissances voisinent nous dictent des lois, comme a une
nation, qui auroit eu le malheur d’étre subjuguée par
leurs armes. La réponse du comte Kayserling a la note
du primat n’est rien moins qu’une preuve de I'amitié et
de bon voisinage de la Russie a travers le royaume
affligé; on voit une certaine hauteur avec laquelle on
insulte @ nos maux, au lieu d’apporter rémédes eficaces.
C’est sans doute de ce principe, que partent toutes les
intrigues de nos bons voisins, tendant a nous donner
un roi sans mérité, et tiré de l'ordre équestre pour avi-
lisé la majesté du trobne et avoir une téte couronnée
a leurs ordres. Mais qu’on mette ce...") a coté de I’arche .."),

\

je veux dir a coté des autres candidats infiniment plus

q Massalski Michat.

*) Branicki Jan Klemens,
® Nieczytelne stowo.

*) Wj”razenie niezrozumiale.
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dignes de commander & une nation libre, qu’on lui tasse
de riches offrandes pour le rendre plus respectable aux
yeux du peuple menu, qu’on soutienne enfin sa divinité
imaginaire par la terreur des ménaces, il ne tiendra
qu’aux vrais républicains de briser ces idoles et de ren-
verser toutes ces mésures a moin, que le ciel en cour-
roux ne nous veuille sacrifier @ son ambition démésurée.
Je n’ose entrer dans les decrets que la providence a for-
més a ce sujet, mais si les voeux du public sont exaucés,
nous n’aurons peut étre pas le déplaisir d’étre forcés,
a reconnoitre pour notre roi un homme, qui n’auroit
d’autre mérité, que celui d’étre la créature d’une puis-
sance étrangere.

List panski z 9 biezacego miesigca oddano mi w Bialicy, skad
sie wybieram zobaczy¢ wielkiego hetmana litewskiego w Mytz, a na-
stepnie wroéci¢ do Nieswieza. Jezeli ten rodzaj wizyty, ktérg ztozytem
wielkiemu hetmanowi koronnemu, — a nastepnie ztozy¢ zamierzam li-
tewskiemu staje sie powodem tysigcznych domystéw ciekawych, — to
niech pan pozwoli gubi¢ im sie w konjunkturach. Cel, jaki sobie zato-
zytem w t}ch spotkaniach polegat na naradzeniu sie nad dobrem dro-
giej naszej ojczyzny z pierwszemi gltowami rzeczypospolitej, wysta-
wionej na nieskonczone niebezpieczenstwa w czasie bezkrélewia, w ciggu
ktérego oscienne mocarstwa dyktujag nam prawa, jakby narodowi, co
miat nieszczeécie by¢ ujarzmionym ich bronia. Odpowiedz hrabiego Kay-
serlinga na note prymasa jest dowodem przyjazni i dobrych stosun-
kow sasiedzkich Rosyi do ucisnionego kroélestwa.,.; widzi sie pewna
wyniosto$¢, z jaka sie wyszydza nasze cierpienia, zamiast przynies¢
nam skuteczne lekarstwo. Z tej zasady bez watpienia wyplywajg
wszystkie intrygi naszych dobrych sasiadéw, zmierzajagce do narzu-
cenia nam kréla bez znaczenia, powotanego ze stanu szlacheckiego,
aby ponizy¢ majestat tronu i uzyska¢ glowe koronowang na wiasne
ustugi. Niech postawig tego... obok arcy.., chce powiedzie¢ obok in-
nych kandydatéw, nieskoniczenie godniejszych przewodniczenia narodowi
wolnemu, niech mu ztozg bogate ofiary, aby go uczyni¢ bardziej sza-
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nownym wobec pospoélstwa, niech podtrzymaja, nareszcie jego fikcyjng
bosko$¢ przez obawe pogrézek, woéwczas od prawdziwych republikanéw
zaleze¢ bedzie, aby bdéstwo to skruszyli i zniweczyli wszystkie powyzsze
irodki, chyba, ze niebo rozgniewane zechce nas poswieci¢ jego nie-
ograniczonej ambicyi. Nie chce przesadzac, jakimi sg wyroki Opatrznosci
w tym wzgledzie, ale je$li zyczenia ogétu wystuchane zostang, nie be
dziemy mie¢ moze niezadowolenia by¢ zmuszonymi uzna¢ za naszego
kréla czlowieka, nieposiadajacego innej zastugi, jak te, ze jest kreaturg
mocarstwa zagranicznego.

Napad na biskupa Massalskiego.
Biskup wilenski Massalski do prymasa tubienskiego.

29 luty. Wilno.

Jako powage powotania i urzedu mojego utrzymy-
waé, tak gdy sie co z ujma jej stanie publicznie sie
zalié i J. O. W. X. M. Débr. donosi¢ mam za obowigzek
i przyzwoitg powinno$¢ i niestychanym nigdzie przykia-
dem stato sie bardzo zwawe i nieznos$ne nastgpienie na
dostojenstwo moje. Dnia albowiem wczorajszego J. O.
Xigze Im¢. wojewoda wileniski, w zebranej kompanii do
wszystkiej zbrodni przyzwyczajonej i w wiekszej liczbie
prawem juz przekonanej, z bronig i milicyg swoja do
akcyi gotowa, kiedy uczynione w tych dniach do przy-
jazni miedzy nami kroki, a bardziej jeszcze publiczne
bezpieczenstwo, tylu w osobie mojej przywilejami po-
wiekszone, niczego mi sie ba¢ nie kazaly, juz nocng
porg na mdj pafac réwnie niespodzianie, jako gwattownie
najechat N. Poniewaz ten najazd zaczat od przymuszania

9 Wypadek w liscie opisany, odnosi sie¢ do napadu Radziwitla na
patac biskupa wilenskiego, Massalskiego, gorliwego stronnika Czarto-
ryskich, w najgoretszej dobie agitacyi przedelekcyjnej, — bezposrednio
przed konwokacya. Juz poprzednio wywigzata sie wielka nienawi$¢ po-
miedzy wojewoda wileriskim, a biskupem. Z okazyi $mierci ojca, ks. Ka-
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szyldwacha, zmierzonym do niego pistoletem, aby zam-
knieta w spOznionym czasie otworzyt brame, a tak
wjechawszy na $rodek dziedzifica patacu mego i uszy-
kowawszy w nim i przy dwoéch wjezdnych bramach
zotnierzy swoich, z tagz kompanig na wszystko rezolwo-
wang wszedt do moich pokojoéw, na ktérych (iz opuszcze
podtej duszy w mowie okazane sentymenta) o$wiadczyt
sie, ze mnie Stanistawem, a siebie uczyni Bolestawem,
akkomodowat przyzwoite temu zdaniu winy, pratatom
przy mnie bedacym sromotnym grozit biciem i nadto
za wystepki exkommunika skazanych a z sobg przy-

rola, zabronit Massalski biskupom litewskim uczestniczenia w uroczysto-
Sciach pogrzebowych w pontyfikalnym stroju. O napadzie na patac
biskupi — podat ciekawe szczeg6ly ajent saski w Warszawie. (RKp.
bibl. Ossolinskich we Lwowie, Nr. 3033). Wedtug tej relacyi — napad
nastapit po 11-tej w nocy. Straz bronigca wstepu ulegta przemocy.
Po wywaleniu drzwi do pokoju arcypasterza, krzyknat RadziwiHt i jego
banda »dobry wieczérc — zdumiatemu biskupowi. Massalski zapytat
0o powdd najazdu. Orszak wojewodzinski odpart: »Jasnie Os$wiecony
ksigze szuka swoich nieprzyjaciék. — >Tu ich nie ma«,  odrzekt Ma-
ssalski. Na to odezwat si¢ kto§ z towarzystwa: »Chce ksigze pan, to
w sztuki zasiekamy tego przekletego popa«... »Nie, dobranoc! — powie
dziat Radziwit — prosze wybaczyé mej $miatosci l —e»Ja przepraszam,
— na to biskup — zem okazat zdziwienie i zalgeknienie. Do zobaczenia,
badz ksigze Zdrow!« Ajent donosi nastepnie: »ldzmy za tymi szermie-
rzami, a zobaczymy, ze dlatego tak spiesznie wyszli od biskupa, bo
wznioslejsze zamiary powotywaly ich na inne miejsce. —e Oto udali
sie do kasztelanowej, (nie wymienia jakiej) przyjaciotki biskupiej, ktora
byla oszotomiona winem. Tam poczynili istne spustoszenia. Powy-
wracali krzesta, komody, zwierciadta i tamali wszystkie sprzety. Sta-
rano sie pézniej sprawe zatuszowac, jakby sie nic nie stato«.

Nabielak przytacza w rozprawie swojej p. t. »Klemens Branickic,
mowe ks. Karola na konferencyi u hetmana Branickiego, przed kon-
wokacyg. W mowie tej przyznaje, ze w stanie podochoconym napadt
na patac biskupi.
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prowadzonych mnie ukazujac, z tej duchownej kary tak
szydzit zuchwale, iz sie tam wiele Rzymowi, wiecej
Swietej dostato wierze. Z tego krotkiego rzeczy namknie-
nia, mozesz J. O. W. X. M. Débr. domyslié, w jakim
wczoraj zostawatem stanie i w jakim dzi$ jestem, gdy
zycia mego broni¢ tam musze, gdzie mi kosciot i ojczy-
zna najwiekszg data wiadze. Jakoz, gdy to pisze, patac
mdj przyjaciétmi i nadwornym  dniem i nocg mnie pilnu-
jacymi jest napetniony i ustawione armaty powtornego
strzegg najazdu. Do ktérego pokazat juz ochote i po-
rywczos¢, lecz wstrzymany oswiadczonym odemnie przez
usta J. P. kasztelana nowogrodzkiego azardem bronienia
sie do ostatka. Zadziwiwszy sie nad tak dzikim x. wo-
jewody postepkiem, racz W. X. M. Débr. daé mi rade,
co mam czyni¢ i faskawg w czynieniu pomoc. Nie kfade
zadnych nad tym excesem uwag, zgwatcone boskie
i ludzkie prawa mowig wiecej nad to wszystko, coby
sie wyrazi¢ mogto. Powszechny zatem wiary i calej oj-
czyzny ze mng interes oddaje zdaniu W. X. M. Débr.
ktérego prymacyalne dostojefstwo obiema temi najdroz-
szemi rzeczami najpierwszym uczynito strézem, a to tern
chetniej, im mi bardziej gorliwosci jego w takich oko-
licznosciach jest znajoma.

P. S. Tego najazdu innej nie znajduje przyczyny,
jako na dniu onegdajszym dekretne i sekretne miedzy
nami dwoma upomnienie Xigzecia 0 wszeteczne zycie,
ktérego gwalty i co tej materyi pospolite i wielu i pu-
blicznych dawnych i $wiezych tu nawet statych, znaj-
duje sie kryminatow.

® Zotnierzem.
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Prymas Wiadystaw tubienski do ks. Karola.

14 marca. (Bez migjsca).

Lubo w liscie W. X. M. de 2 currentis znalaztem
przyczyny do radowania sie w duchu z wielkich Jego
sentymentéw, ale z tego samego wyczytatem do wiel-
kiego zdumienia sie materyg nad pretensyg W. X. M.
ze nie bywszy na seymiku, chcesz, co sie tam stato
zadysputowa¢ y wedtug woli swoiey poprawi¢. Gdy od
J. W. J. X. Biskupa wilenskiego, a pasterza W. X. M.
de 29 pisanie odebrat, mocno umartwiony zostatem z re-
lacyi 0 W. X. M. z nim postepku; ten bowiem, jezeli
byt mocny i bezpieczeristwo w domu whasnym wzru-
szajacy, W. X. M. skfadam chwalebnych czynéw zawsze
wielkich przodkéw Jego pierwszenstwo w senacie Swie-
ckim litewskim, osobliwszej dobrego przyktadu i prawnych
zawsze krokéw obligowanemu, jest wecale przeciwny.
Sam W. X. M. sadz, jak generalnie wszystkich gorszyéby
musial takowy uczynek, ze tak wysoki senator mar-
szatkiem kapturu dla bezpieczefAstwa kraju i os6b po-
stanowionych by¢ usitujgcy, w wierze katolickiej wy-
chowany i do szanowania Namiestnikéw boskich przy-
uczony, na noc ciemng, zamknietg brame, patac biskupi
i osobe samego biskupa wzgledu nie miat i tak nie-
przyzwoitg, niebezpieczeristwem grozacg wizyte, jemuz
z wielkg wzgarda i zniewaga oddat. Ja za$ i kazdy se-
nator, dopieroz caty kraj bez tej uwagi by¢ bySmy nie
mogli, ze W. X. M. w Wilnie zrobite$, tego wszedzie
domysle¢ sie gotowes. Zmituj sie W. X. Mo$¢ nad swoim
wiasnym honorem i reputacya, pamietaj o rownosci,
w ktdrej jesteSmy urodzeni, o prawie, ze je wszyscy
zachowa¢ powinnismy, a niebawnie pomys$l o srodkach
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do zatarcia mniej uwaznego przyktadu i mnie ich kom-
munikuj, zebym wraz z W. X. M. do ocalenia stawy
jego i tak wielkiego zgorszenia przyzwoitego zatarcia,
przez réwng obrazie nadgrode przyktadat sie. Upraszam
W. X. M. o wiare, ze nietylko, jako starszy brat i pier-
wszy kaptan tej Rzeczypospolitej, ale tez z mocnego
do W. X. M. przywigzania, pragne tego calem sercem,
zeby wszystkie W. X . M. kroki, powszechng miaty appro-
bacyg i nadzieje zmniejszong, ze godnos¢ wojewoOdztwa
wilenskiego zawsze chwalebnie sprawowac bedziesz,
przywrécity, oraz, ze z prawdziwem uszanowaniem jestem.

Intercyza szlubu z % O. Xt“ciem Imci Radziwiltem, woje-
woda wilenskim, zawieraigcym maryasz z JW . Im. panng
Rzewuska, woiewodziankg krakowska.

Miedzy Jasnie Wielmoznym Imci Panem Wactawem
Rzewuskim, hetmanem polnym koronnym z iedney,
a Jasnie OsSwieconem Xieciem Panem Karolem Radzi-
witlem z drugiej strony, stanot pewny kontrakt, albo
intercyza szlubna w nizey opisany sposéb: Swiete Nay-
wyzszego wyroki wtenczas krélestwa y narody szcze-
Sciem z stawg ziaczonym ubtogostawiaé zwykty, kiedy
zacne domy, wielkiemi czynami y urzedami znakomite,
$cisle iednoczac dwie piekne serca za powodem mitosci
przed oltarze swoie sprowadziwszy, dozywotniemi szlu-
bami matzenskiemi spaiaig i obowigzuig. Dom Xigzat
Radziwiltow do tronu i koron w osobie Krélowey Barbary,
Zygmunta Augusta matzonki przyzwyczaiony, z cesa-
rzami y z elektorami Bawarskiemi, a przez nich ze
wszystkiemi prawie Europy monarchami zwiazkiem krwi
rodzoney siostry Kréla Jana trzeciego blisko skolliga-
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eony, z Xigzat Wiszniowieckich bertem Michata znako-
mity, z Leszczynskich liliami francuskiemi w Krolu Sta-
nistawie zakwitty, zawiera w sobie, w osobie J. O. Xig-
zecia imei Woiewody wilenskiego bardzo przednie y lustr
niezwyczayny Ojczyznie przynoszace narodow litew-
skiego i polskiego zaszczyty. Dom Rzewuskich w oso-
bie J. W. Im. panny Teressy Rzewuskiej, Woiewodzianki
krakowskiey, butawami przez Oyca i Dziada wystuzo-
nemi, licznemi zwyciestwy y krwig w rycerskich dzie-
fach wylang pradziada swego, podskarbiego nadwor-
nego koronnego, putkownika ussarskiego krolewskiego
wstawiony, Xigzat Lubomirskich laskami, butawami, krze-
stami zaszczycony, swoie w senacie y woysku rachuie
ozdoby. Kiedy za$ taskawe nieba iuz przed lat kilku te
domy skrewniwszy, sklonity ieszcze serca J. O. Xiazecia
Imei pana Woiewody wileriskiego do zakochania sie
w cnotach y w chwalebnych piekney duszy y ciata przy-
miotach J. W. Imei panny Teressy Rzewuskiey, woiewo-
dzanki krakowskiey, hetmanéwny polney koronney,
a oraz wzbudzity y wzniecity w tey zacney damie spra-
wiedliwg y z roztropnego szacunku pochodzacg wzaie-
mnos$¢, — przyimicie ten dar Boski z niezmiernem ukon-
tentowaniem swoiem. J. O. Im. pan Wactaw Rzewuski,
wojewoda krakowski, hetman polny koronny, a pomie-
niong kochang cdrke swoig za dozywotnig matzonke
J. O. Xigzeciu Imei panu wojewodzie wilefiskiemu za
chetnem y ochotnem zezwoleniem damy odda¢ obiecuie
y przyrzeka, dzien Slubu ésmy, miesigca kwietnia roku
terazniejszego z J. O. Xigzeciem Imei panem woiewodg
wileriskim uméwiony naznaczaigc, po ktérey J. O. Imei
pannie Teressie Rzewuskiey, woiewodg krakowski corce
swoiey posagu z débr swoich oyczystych y z dobr jey
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macierzystych dwakro¢ sto tysiecy zir. polskich in parata
pecunia, a za$ in mundo muliebri y w wyprawie sto
tysiecy zir. polskich naznacza. Wyprawe zupetng zaraz
oddaie, a za$ summe posagowa dwakro¢ sto tysiecy
w roku da Bég nastepuigcym, 1765-tym, po Trzech Kro-
lach rzymskich w czasie kontraktéw lwowskich przed
aktami grodzkiemi Ilwowskiemi do rgk J. O. Kigzecia Imci
pana woiewody wilenskiego wyliczy¢ deklaruie, z kto-
rey wyliczoney J. O. Xigze Imci pan woiewoda wilenski
kwitowa¢ grodownie J. W. Imci panu woiewodzie kra-
kowskiemu nie tylko sam, ale y przyszta matzonke swoig
do zakwitowania grodowego stawi¢ obowigzuie sie
y bezpieczenstwo summy posagowey na dobrach swoich
generaliter wszystkich ostrzedz y zapisaé powinien be-
dzie, niemniey zaraz po wyliczconym posagu zapis re-
formationis na wyzey wyrazong summe coram iisdem
actis zezna¢ submituie sie: a iezeliby zatrudnieniay in-
téressa iakowe nie pozwolity J. O. Xigzeciu Imci panu
woiewodzie wilenskiemu y przysztey matzonce iego zie-
chania do Lwowa dla odebrania pomienioney posago-
wey summy y zakwitowania z oney, wtedy plenipo-
tenta swego specialiter ad hunc actum zapisanego ze-
sta¢ maig cum plenaria ad levandam summam recogno-
scendam quietationem faclltate z tg iednak kondycya,
iz Xiestwo Ichmo$¢ przyszli matzonkowie tenze kwit
przed aktami authentycznemi ktéremikolwiek aprobowaé
powinni beda, tudziez J. O. Xigze Imci pan woiewoda
wileAski post levatam modo quo supra dotem zapis re-
formationis coram quibusvis actis in forma iuris quam
plenissime zezna¢ powinien bedzie. Abrenuncyacyi za-
dney de bonis paternis et maternis przyszta J. O. Xie-
zna Imci pani woiewodzina wileriska czyni¢ nie ma,
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owszem post sera fata oyca swoiego, iaka sie pokaze
massa substantiae tam paterna quam materna z takowey
iuxta presentem statum zweryfikowaney, cokolwiekby
nad wyzey wyrazony posag sortem przysziey Xiezney
Imci pani woiewodziny wilenskiey concernere mialo, ko-
rzysta¢ powinna oprécz ruchomych rzeczy, z ktérych
bynaymniey partycypowac nie ma, poniewaz ad presens
nalezyta bierze wyprawe. Conciliando za$ affekt y serce
J. O. Imci pan woiewoda wilenski J. W. Imci panny Te-
ressy Rzewuskiey, woiewodzianki krakowskiey, przy-
sztey matzonki swoiey summe trzykro¢ sto tysiecy zir.
polskich modo simplicis debiti sub actu roboracyi tey in-
tercyzy coram actis authenticis Regni na dobrach swo-
ich generalnie wszystkich teyze przysztey matzonce swo-
iey zapisaC przyrzeka, oraz po szczeSliwem da Bog
zkgczeniu, przyszli Xiestwo Ichmos¢ matzonkowie dozy-
wocie zobopdlne t. j. J. O. Imci pan woiewoda wileriski
na dobrach swoich macierzystych po Sw. p. J. O. Xie-
znie z Wiszniowieckich Radziwiltowey, matce swoiey
na osobe iego wiasng spadlych y summach po teyze
matce swoiey na siebie nalezacych, a J. W. Teressa
Rzewuska, przyszta Xiezna woiewodzina wilenska na
summach swoich posagowych, tak teraz naznaczonych,
iakotez y na potym spadtych przed aktami authentycz-
nemi nieodwlocznie po szlubie zezna¢ y zapisa¢ po-
winni beda. Ostrzega sie niniejszg intercyza, iz iezeliby
sie iakowe na substancyi raacierzystey na osobie J. O.
Xigzecia Imci pana woiewody wilefskiego znaydowaty
dhugi, tedy te J. O. Xigze Im. pan woiewoda wileAski
proprio peculio splaca¢ y znosi¢ powinien bedzie. Nie-
mniey przyrzeka J. O. Xigze Imci pan woiewoda wileA-
ski, iz iezeliby czyli ex distributiva przysztych krola
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gratia, czyli na wiasne pienigdze starostwa y krélew-
szczyzny iakowe otrzymal, tedy na nie iura communi-
cativa dla przysztey Xiezney Imci pani matzonki swoiey
wyiedna¢ obowigzany bedzie. Ktéra to intercyza y w niey
wyrazone punkta y kondycye strony obydwie tak toto,
quo in parte strzymaé y zisci¢ obliguig sie, a to pod
zaktadem summy sze$¢kro¢ sto tysiecy, 0 co in casu
controversionis forum ubiquinarium sobie i sukcesorom
swoim do odpowiadania naznaczaig y tez intercyze aktami
koronnemi nayblizszemi roborowa¢ ab invicem przyrze-
kaig, oraz one przy podpisach J. W. W. Ichmos$¢ pa-
néw przyiaciot podpisami rgk wiasnych i pieczeciami
zwyktemi stwierdzaig. Dziato sie w zamku Podhoreckim,
dnia siédmego miesigca kwietnia, roku p. 1764-tego.
W. Rzewuski W. K. H. P. K
Karol Xiagze Radziwilt, Wojewoda Wilenski.
Przyjaciele do podpisu;
I, Kobielski, sufragan tucki.
I. Pac, podstoli Lit.
I. Sapieha, putkownik.
I. Mycielski, starosta lubiatowski.
I. Pac, starosta ziotowski.

Wesele ks. Karola.

Stanistaw Ferdynand Rzewuski, chorgzy W. X. Lit.
do zony?).
9
Z serca i z duszy jedynie, najukochansza Kasiefnku
i najosobliwsza dobrodziejko!

1) Katarzyny z Radziwittdw Rzewuskiej, siostry ks. Karola.
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Dokonat juz Bdg Najwyzszy wole swojg w nie-
ochybnych skutkach, gdy na dniu wczorajszym pozwolit
J. O. ksigzeciu Jegomos$ci wojewodzie z siostrg moja
przed Swietym Jego olarzem dozgonne zwigzkéw mat-
zenskich poprzysigc $luby, za co, jako rownie za wszy-
stko boskie wielbiac wyroki, z serca go prosi¢ powin-
nisSmy, aby te pare dla chwaty swojej, podpory ojczyzny
i obydwoch domoéw uszcze$liwienia w nierozerwanej
nigdy konserwowat zgodzie i mitosci. Slub dawat I. ks.
Kobielski, sufragan tucki. Dwunastu pokojowych pod
jedna barwe stali z pochodniami. Gosci choé nieproszone,
przeciez dosy¢ byto sgsiedztwa, miedzy ktorymi ksigze
podstoli koronny znajdowat sie. Taniec ceremonialny
i inne polskie tancowano, potem wieczerze dano, mar-
cypany i toznica po nich nastapita, z ktorej J. O. ksiaze
zone swoja, juz ksiezne, do wywodu o godzinie szdstej
z rana wypuscit. — Posagu wzigt ksigze dwakro¢ sto
tysiecy, a sto w wyprawie, a jej przez reforme zapisat
czterykro€, trzykro¢ sto tysiecy znowu darem dajac i do-
zywocie na macierzynskiej substancjn. Dzi$ ksigze pod-
stoli koronny odjezdza a nasz ksigze, juz sie mocno spit
i kazat kolaske zatozy¢, majac ochote jecha¢ niewiadomo
dokad, z ksiezng. Ja za$ z zamku wyszedtem z starostg zio-
towskim do naszej stancyi, do dworku Switerskiego, w kt6-
rym stoimy i aktualnie teraz ten list do Ciebie pisze. Do-
tad pisanie moje, zda sie, dosyé by¢ panociu dla Ciebie
i ciekawe i szczeSliwe; ale kiedy to, co dalej, wiedzieé
bedziesz, prosze mie¢ w sekrecie i list m¢j zaraz spalic.

Ksiezna jejmo$¢ podobno za to, zem sie goraco
do jej mariazu nie wdawat, skrycie na mnie urazona,
powiedziata przed ksigzeciem, ze ja miatem ksiezniczke
namawia¢, aby manifest przeciwko intercyzie czynita.
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0 czem ja nigdy nie myslitem i ze ja nie podpisatem
sie dlatego do intercyzy, a mnie tego ociec moj i ksigze
wyraznie nie kazali. Wdata takze i Pacow, reprezentu-
jac ich przed ksigzeciem, jako nieprawdziwych przyja-
ciol, co juz i ksigze pomatu przebgkiwa i my z strony
dowiedzieliSmy sie. — Ociec m6j prosi mocno, abys ty
panne Ludwike do siebie wzieta. Ksiezna wyprosita
u meza, aby do Warszawy jechata, wiec i ty kocha-
neczku trzeba, aby$ jechata. Ksiaze, skoro sie do Z6tkwi
ruszy, my wraz do NieSwieza poSpieszymy. Sukna, ktore
posytam, kaz do siebie odebra¢. Pieniedzy i koni od
pana Grodeckiego nie moge sie doczekaé, przeto mam
wielki zawod i nie mamy czera sie ruszy¢. — Adieu
serdenko, kochaj mnie i badZz upewniona, ze cie az do
$mierci nieodmiennie kocha, twdj z serca i z duszy Ciebie
kochajagcy maz i najnizszy podnézeki).

List powyzszy byt wydany w »Gwiezdzie«, kalendarzu peters-
burskim, pod redakcy% Henryka Glinskiego za r. 1883. Wydawca $. p.
kustosz Wistocki opatrzyt go nastepujagcym komentarzem:

»Z listu zreszta wyplywa, ze $lub i wesele z tancami odbyly sie
8 kwietnia widocznie za dyspensa, gdyz byt to w wielki post, na dwa
tygodnie przed Wielkanoca, ktéra r. 1764 na 22 kwietnia przypadata
i, ze odbyly sie na zamku w Podhorcach, w ziemi Iwowskiej, maje-
tnoéci ojca panny miodej, wéwczas wojewody krakowskiego, Wactawa
Rzewuskiego, znanego w kilka lat potem z wygnania w Katudze, autora
wiersza: >Wiersz na siedm psalméw pokutnych«, wydanego réwnocze-
$nie w r. 1773 w czterech réznych edycyach, w Warszawie, we Lwo-
wie, w Wilnie i Lublinie. Panny miodej nie nazywa jej brat (autor
listu) po imieniu.

Skadinad jednak wiadomo, ze byto jej na imie Teresa i ze uro-
dzita sie w r. 1749, liczyta wiec w czasie zadlubin swoich lat 15. Sam
pan miody, ksigze »Panie kochanku«, ur. w lutym r. 1734 miat wten-
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Do hr. Paulmy, ambasadora francuskiego.

20 maja. Biala.
La confiance, que j’ai en la sincere amitié de Votre
Excellence m’enhardit a lui faire part de la circonstance
présente.
L’état des affaires de notre pais étant bien connu
a Votre Excellence. Elle n’ignore pas quels peuvent étre
sentiments de citoyens, leurs desseins et combien il leur
sied d’etre circonspects dans un temps si épineux. lls
m’ont déterminé a obliger M. le comte Pac, staroste de
Ziolow de vouloir se charger d’une commission pour la
cour de Berlin, vers laquelle il s’est mis actuellement
un voyage. Comme il seroit dangereux dans la crise
présente que des surveillants vinssent a trouver aupres

czas okragto lat 30, byt juz wojewoda wilenskim i wdowcem. Pierw-
szg jego zong byta ks. Marya Lubomirska, ktorg poslubit przy korcu
r. 1753, w kilka miesiecy po $mierci matki swojej Urszuli z Wisnio-
wieckich Radziwiowej, lecz z nig nie zyt, a w r. 1760 formalnie si¢
rozwi6dt. Nie zyt wszakze i z tg druga zona, wiasnie z nasza Teresa,
ktérg zaledwie o »széstej z rana po S$lubie z toznicy, do wywodu« wy-
pusdcit i juz sie spit nalezycie. Porzucita go tez Teresa w kilka mie-
siecy po weselu, zostata pozniej damag krzyza gwiazdzistego i wyszta
po raz drugi za maz za ubogiego szlachcica Chobrzynskiego. Ksiezna
Jejmos¢, o ktdrej list wzmiankuje, bedzie prawdopodobnie macocha
p. mtodego, Anna Ludwika z Mycielskich Radziwittowa, »ksiezniczka«
za$ jej pasierbica, a siostra Karola: Teofila Konstancya, ktéra poslu-
bita byta generata wojsk litewskich, Ignacego Morawskiego, z czego
wihadnie ks. »Panie kochanku« a widocznie i nasz chorazy nie byli kon-
tenci. Kto byta panna Ludwika, nie wiadomo.

Przytoczone w liscie miejscowosci: Nieswiez i Zotkiew, ostatnia,
kilka mil ode Lwowa, byly woéwczas wihasnoscia miodego Karola Ra-
dziwita«.

38



de M. le staroste I’expedition, que je lui remets pour le
roi de Prusse, je prens la liberté de la faire passer a Vo-
tre Excellence, la suppliant de la faire parvenir au plu-
tdt au ministre de France a Berlin, des mains du quel
M. le staroste la recevra pour la présenter a ce prince.
Je me flatte encore, que Votre Excellence me fera la
grace de faciliter a M. le staroste I’accés auprés du mi-
nistre de France a Berlin, afin qu’il en puisse avoir des
témoignages de sa naissance illustre, de son mérite et
des ses talens, aussi bien qu’il lui soit permis de lui
rémettre les resolutions, que j’attens de cette cour, les
quelles étant renvoyées entre vos mains, Monsigneur,
pourront m’étre rendues par un canal sur de la part de
Votre Excellence.

J'attens avec confiance cette grace de Votre Excel-
lence ayant I'honneur d’&tre toujours avec le plus re-
specteux attachement.

Zaufanie, ktére pokladam w szczerej przyjazni Waszej Excellen-
cy!, oémielito mig, do zdania sprawy z okolicznosci na dobie. Dla
Waszej Excellency! znajacej dobrze stan spraw naszej ojczyzny, nie
obcemi beda uczucia obywateli i ich zamiary, oraz jak usilnie starajg
sie by¢ ostroznymi w czasach tak drazliwych. Skionili mnie do upro-
szenia pana hrabiego Paca, staroste ziotowskiego, aby podjat sie missyi
u dworu berlifskiego, do ktérego wiasnie zdaza. Poniewaz bytoby nie-
bezpiecznem, aby w czasach obecnego przesilenia nadzorcy, rewi-
dujacy pana staroste, znalezli przy nim expedycye, jaka mu powie-
rzam dla kréla pruskiego, osmielam sie jg przekaza¢ Waszej Excel-
lency!, btagajac, aby$ raczyt ja jak najépieszniej przestaé¢ ministrowi
(postowi) francuskiemu w Berlinie, z ragk ktérego odbierze jg pan
starosta, aby przedstawi¢ monarsze. Pochlebiam sobie, ze Wasza
Excellencya wyrzadzi mi takze taske, utatwiajac panu staroscie dostep
do ministra Francyi w Berlinie, aby tenze w rekomendacyi Waszej Excel-
lencyi byt polecony, jako zaszczytnie urodzony, posiadajacy zastugi
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i talenta, oraz aby dozwolonem mu bylo réwniez otrzymac rezolucye,
jakich od wymienionego dworu oczekuje, a ktére przestane na W. E.
rece, dojd™ do mnie bezpieczng droga, wybrang przez Waszg Excel-
lencye.

Oczekuje z ufnoscig tej taski Waszej Excellencyi i mam zaszczyt
pozostawaé zawsze dla Niej z przywigzaniem petnem szacunku.

Najazd na Terespol.

Do wojewody krakow. hetmana poi. koronnego

17 czerwiec. Brzesc¢ 2).

W spokojnym umysle, czuty tylko na witasng obrone

a nieodstepnie faczacy sie z gorliwymi o prawa i wol-
nosci droga krwig przodkéw nabyte patryotami, szcze-
golniej dla blizszej z I. Panem krakowskim komunika-
cyi, ktoérej wcale nie majac, dziet i obrotow jego nie-
wiadomy jestem, przeciggnatem do tej pory bawienie sie
moje w Bialej i procz tego zalu, ktory iustus zelus
czu¢ kaze, gdy zuchwata wspdtobywatelow wyniostosc,
ufnodcig sitom zagranicznym nadeta, na same gwaity
i ucisk recte sentientium bez zadnego wzgledu wylane
znosi aeguitates, swobody wywraca, cardinibus suis
sancitas, niszczy udzielone z prawa ministerium i urze-
dom prerogatywy a wklada one w nowe wiasnego roz-
porzadzenia kluby, przychodzi mi jeszcze na wiasnej
osobie, honorze i substancyi jedynie za niedostepng
z dobrze zyczacemi jednomy$Ino$¢ ojczyznie ostatniej
ztosci doswiadczyé pociskow, ktore miarkowac raczysz

Wactaw Rzewuski.
¢) List wydrukowany w »korespondencyi ks. Karola Stanistawa
Radziwitax, wydanej przez Czestawa Jankowskiego, pod Nr. 16, Tekst
nasz petniejszy.
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J. w. W. P. Débr. z przytaczonej kopii pozwu na sady
konfederackie mnie podanego z gruntu fatszywemi i bez-
prawnemi objekcyami, a samym jadem nienawisci na-
petnionego i niemal réwno z dojsciem onego nastgpito
supplicium ante iudicium, gdy skonfederowani w Litwie,
zkgczeni z czescig wojska rosyjskiego, jako enarrat przy-
taczony raport od komisarza mego, — podstagpili 9 cur-
ren tis pod miasto moje NieSwiez i one po krétkim ataku
wzieto, zamek za$ oblegszy i pasy przecigwszy, co-
dziennie bombarduja, ktoéry ze jeszcze wszystkim sztur-
mom broni sie, nawet na dniu dzisiejszym, na tern miej-
scu odbieram raport. Bez zadnej konwikcyi prawnej, od
najmniejszych wystepkoéw daleki i w spokojnosci zacho-
wujacy sie, gdy mimo wszelkg stuszno$¢ i sprawiedli-
wos¢ w domu atakowany zostatem, musze sie bra¢ do
obrony prawem boskiem, naturalnem i ojczystem kaz-
demu pozwolonem i dnia zawczorajszego ruszytem sie
z Biatej, ciagne ku NieSwiezo wi. Ze za$ przez
stopnie ostroznosci i przez uwagi bezpieczenstwa nie
moglem za sobg zostawowac nieprzyjaciela dgzacy ku
niemu, przymuszony zostatem na dniu wczorajszym be-
dacych na Terespolu ludzi Imci Pana Fleminga, pod-
skarbiego W. X. L. blisko dwuchset oséb, z trzema sztu-
kami armat i wszelkg amunicyg wojenng zabrac, ktdrzy
otoczeni od ludzi moich, bez najmniejszego wystrzelenia
poddali sie, zabiegajac za$ ztosliwym interpretacyom
i malujac dobrg stawe, ile gdy ani ludziom wojska kom-
putowego W. X. L. w Terespolu bedacym, ani miesz-
kancom tamecznym nie uczynitem krzywdy, jaki interim
zaniostem manifest, kopig adiungo, dopraszajac sie w tern
i do dalszych dziet moich szczeg6lnie na obrone wol-
nosci i wiasnego bezpieczenstwa wymierzonych wielkich
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zdan i ojcowskiej rady J. W. W. P. dobrodzieja. Nie
wiedzacy jakimi tam krokami idg czynnosci posytam
in annexo dla pewniejszego dojscia listy do J. O. Imci
Pana Krakowskiego, Imci Pana Wojewody Kijowskiego
do J. O. Xia Imci Pana Podstolego koronnego ), dono-
szgcy 0 mojem w gigb Litwy ruszeniu sie i upewnia-
jacy o nieodstepnej z nimi pro sortibus patriae jedno-
mysInosci, co za$ do rozpoczetych mnie atakéw i wza-
jemnie moich postepkow referibiliter do komunikacyi J.
W. M. Pana Mosci Pana Dobrodzieja majace sig, co
tedy alta mente osadzi¢ raczysz byC¢ potrzebnego ich
wiadomosci udzieli¢, a co niepotrzebnego zatrzymac.
Supplikuje réwnie o najczestszg korespondencya, ojcow-
skiej rady i btogostawieAstwa wraz z zong mojg uni-
zajacy sie do stop.

P. S. Po tak zaczetej robocie, o ktérej J. W. W. M.
Panu Dobrodziejowi rzetelne i prawdziwe czynie donie-
sienie pewny jestem, ze wojsko moskiewskie, ktdére od
attaku J. O. Imci Pana Krakowskiego nazad powrdcito
i pod Warszawe S$ciagneto, ruszone nieochybnie bedzie
za mng, a tak dazacy ku konfederatom miedzy dwoma
ogniami zostane, racz tedy J. W. W. M. Pan Dobrodziej
przez zwiagzki tej jednomys$inosci, w jakiej my sie roz-
jechali, skutecznie kooperacyami i remonstracyami effi-
cere u J. O. Imci Pana Krakowskiego rownie takoz u J.
W. M. P. wojewody kijowskiego i uJ. O. Xia Imci Pod-
stolego koronnego, gdyby czes¢ jaka ztaczonego wojska
wyprawili za Moskwe, maszerujacg za mna. Ktorgbysmy
miedzy dwa ognie wzieli i przymusili do cofniecia, albo in

Potocki Franciszek Salezy.
*) Lubomirski Stanistaw.
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casu ataku zdolntej broni¢ sie mogli, zostawiajac dalsza
droge do wspolnego positkowania sie, jako jednomysino-
$cig ziaczeni i szczeg6lniej ratunek prawu i wolnosci
upadajacej dac¢ usitujacy.

Fryderyk Il1. do ks. Karola.

3 lipiec. (Bez miejsca).
Monsieur le Prince Radziwit!

Apres avoir déja répondu a la lettre, que le comte
de Pac m’a remise de votre part, je viens de recevoir
encore celle, que Vous m’avez écrite en dat du 18 Juin.
La situation embarassante dans laquelle vous vous
trouvez me fait de la peine et je souhaiterois que vous
m’eussiés aucune reproche a vous faire a cet égard.
Mais les démarchés aux quelles vous vous é&tes porté,
ne pouvoient qu’entrainer les suites dont vous vous plai-
gnez aujourd’hui et qu’une conduite plus modérée vous
auroit fait éviter. Il est dangereux de faire des premiers
pas, qui dans des circonstances pareilles a celles ou le
royaume de Pologne se trouve aujourd’hui peuvent don-
ner lieu aux plus grands inconvénients. Le parti, que
vous avez pris de rassembler vos troupes et de les faire
agir a Graudenz et dans plusieurs autres endroits contre
vos propres concitoyens doit naturellement etre regardé
comme la premiére cause des troubles actuels de la ré-
publique et de tout, ce qui vous arrive personellement
a vous meme et il est difficile de concilier les extré-
mités, aux quels vous venés de vous porter tout nouvel-
lement avec les devoirs d’un citoyen envers sa patrie
et avec les sentiments pacifiques contenues dans votre
lettre. Dans ces circonstances vous sentires de vous
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meme, que je ne saurois m’ingérer dans des affaires,
gue vous vous etes attiré et qui sont d’ailleurs du nom-
bre de celles, dont ma qualité de voisin et d’ami de la
republigue ne me permet pas de prendre connoissance.
I ne me reste par consequent, qu’a vous rapeller de
nouveau les conseils, que je vous ai déja donnés dans
ma precendente, et sur ce je prie Dieu etc., etc.

Mosci Ksigze RadziwiHa!

Juz po odpowiedzi na tist, ktéry mi doreczyt od W. Ksigzecej
Mosci hrabia Pac, otrzymatem drugi z daty 18 czerwca. Bole$¢ sprawia
mi kiopotliwe potozenie W. Ksiazecej Mosci i zyczytbym sobie, abym
nie byt zmuszonym w tym wzgledzie zadnego wyrzutu robi¢ W. Ksig-
zecej Mosci. Lecz postepki, ktérym sie W. Ks. Mo$¢ porwaé dates§, —
muszg za sobg pociggna¢ skutki, ktérych W. Ks, Mos¢ zatuje dzis,
a ktérych mozna byto unikng¢ przez postepowanie bardziej umiarko-
wane. Niebezpiecznem jest stawia¢ pierwszy krok, gdyz w potozeniu
obecnem Krdlestwa Polskiego, moze on by¢ powodem wielkiego ztego.
Stanowisko, jakie W. Ks. Mos$¢ zajeta przez zgromadzenie wojsk 1po-
lecenie im dziatania w Grudzigzu, tudziez w kilku innych miejscowo-
Sciach, przeciw wtasnym wspétziomkom, bedzie naturalnie uwazang za
pierwszg przyczyne zamieszek aktualnych w rzeczypospolitej, oraz tego
wszystkiego, co Ciebie osobiscie spotkato, i trudno jest pogodzi¢ osta-
tecznodci, w ktore W. Ksigzeca Mo$¢ popadta z zamiarami podjecia na
nowo obowiazkéw obywatelskich wzgledem ojczyzny i z uczuciami po-
kojowemi, zawartemi w liscie W. Ks. Mosci. W tern potozeniu, sama
W. Ks. Mo$¢ uzna, ze nie moge miesza¢ si¢ do spraw, ktére W. Ks.
Mos¢ wywotata i ktére sg tego rodzaju, iz charakter moj sasiada i przy-
jaciela rzeczypospolitej, nie pozwala sie z niemi zaznajamia¢. Pozostaje
mi zatem przypomnie¢ W. Ks. Mosci na nowo rady, udzielone w po-
przednim liscie, poczem prosze Boga etc...
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Rok 1765.
Mezalians siostry ks. Karola.
Do siostry, pani Morawskiej ).

(Bez miejsca i daty).

Od poczatkow swoich dom moj dosy¢ lustra i po-
wagi majacy, zbierat ozdoby swoje przez matzenskie
obojga pici przymierza z najpierwszemi w ojczyznie do-
mami i krwig najwyborniejsza w zagranicznych w za-
cno$é celujacych familii, powiekszaty owego zaszczyty,
wielorakie z monarchami zkolligowania i nic dotad nie
znajdowato sie, aby stawe jego przyémi¢ moglo. Mo-
ment nieszczesliwy, ktoéry zaplatat nierozmysine passye
W. Pani, oszpecit tak drogie zbiory ozdéb domu mego,
przyniést wieczng hanbe i nigdy niezatarta zmaze z tak
podiego zigczenia sie, ktérego kazde wspomnienie tzy
mi z oczu wyciska, sroga dotkliwo$cig serce mnie wy-
rywa. Uchyl W. Pani nieco za$lepionej mitosci, a pew-
nie bez ochydy nie spojrzysz na osobe, nie obejdziesz
sie bez zaplonienia wstydem tak sromotnego wystepku,
a gdy powage i szacunek zacnego domu dotgd nieska-
lang, weZmiesz na zdrowg i zywa uwage, nie podobna,
zeby$ nie uczuta srogiego zalu, ze teraz od wszystkich

1) Teofila Konstancya poslubita putkownika, p6zniejszego generata
wojsk litewskich, lgnacego Morawskiego.
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familii uragana, od wiasnej nienawidzona, a u potomnych
wiekéw liczona bedziesz za pierwsza, ktdéra lustrowi
domu przyniosta niezmazang skaze, ze$ tak nikczemnej
kondycyi oddata honor i zycie swoje. Nie mozesz sie
W. Pani zali¢ na zadne przykrosci opieki mojej, dozna-
watas ku sobie obfitego afektu braterskiego, bez od-
miany z dowodow jego korzystata$, a za niewdziecz-
no$¢ taka mi kochajgcemu bratu, w czasie jeszcze ta-
kim, w ktdrym ogarniony bylem uraganiem i nieszcze-
Sliwosciami, te najwieksza wyrzadza¢ krzywde, jaka
mnie ledwie w grob nie wpedzita, zamiast politowania
nad strapionym stanem moim, ktdry, jezeli z wrodzonej
mitosci nie wymogt wzgledu, zacdz byta$ tak zawzietg
i twardg, zastanow sie w dobrej reflexyi, a sama W.
Pani osadzisz, ze$ godna tej nagany, jaka odemnie od-
bierasz i od calej familii masz i mie¢ bedziesz. Upewnic
zatem moge i wieszczym przenikam duchem, ze w krot-
kim, co$ sobie ulubita i wybrata czasie, zbrzydzisz, po-
stepku zatowac i nieszcze$liwe zycie optakiwac bedziesz.
A w terazniejszej sytuacyi mojej, nie wnikajac jednak
wzgledu na prosby i potrzeby W. Pani, posytam ordy-
nans do Bialego Kamienia, azeby za jej odezwg doda-
wali wszelkiej zywnosci, jaka sie znajdzie na Ukrainie,
azeby assygnacya na rok wyptacono 40.000 zt. konten-
tuj sie W. Pani, nim nie da B6g powrdci¢ sie do ojczy-
zny, a pamietaj, zem byt zawsze z prawdziwem przy-
wigzaniem 1).

0 Przy liscie wiersz niewiadomego pochodzenia:
»Za$ ojciec, ma¢ natura, $wiat, mito$¢ Xiezniczke
Za szlachcica wydaty, o c6z czyni¢ sprzeczke?
A c6z rzeczesz, kiedy wnuk bedzie miat korone,
Ze syn podstarosciego ma mitre za zone.
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Przecz nie przecz, juz sig¢ stato, rozsta¢ si¢ nie moze,
Nie odbierzesz korony i zony nieboze.

Bajka jest podnies¢ Smierci, miesci¢ z Xig,zetami,
Lepsze jedno ze szlachty, niz dwoje z krélami.
Ciotek w koronie, c6z zt%d, ze w mitrze Murawa,
Krolewskiemu Ciotkowi nie rzecz prosta trawa.
taski krélewskiej storice byle zajasniato,

| z lada bryly zloto bedzie brylowato.

Dla ubogich fortuna i posazna dama,

A bogatych zbogaca¢ nie chce ona sama,
Radziwitom tez hanby wcale nie zrobita.

Bo nie ich, lecz Morawskich, juz bedzie rodzita.
Rzeczesz wiecej wart inszy, za c6z cap za tego.
Cap wspak czytaj jednako wazy za tamtego.
Szkoda jej moéwi¢ z xi"z%t idzie urodzona,

A ktérej krwie, gdy pryska, meta okryslona;
Pry$nie ona vvysoko, padnie tez y nisko,

Poslisne sie tu, c6z zt%d, kiedy byto $lisko.
Byly Radziwittdwny juz kroéléw zonami.

Niech tez i szlachty polskiej zostang, matkami.
Wiecej poddanych trzeba, jak panéw, wszak wiecie,
Przebaczciez, dopomozcie, prosi samo dziecie.

Zmocnijcie nlebiosy
Radziwittéw gtosy.
Dajcie szczeécie wszedzie
Gdzie Radziwilt bedzie.
Chwalcie $wiete sady
Radziwittéw rzady,
Nieswiezkie intenta
Szczesliwe momenta.
Wszak Radziwittowie

Sg $liczni panowie.
taska czesto rzadza

| wcale nie btadza.
Czego jest przyczyna
Sara Bég i dziecina.
Niech bedzie korong
NieSwiez z swojg strona.

Czartoryskich sity
Zamienicie w mogity.
Czartoryskim nieba
Sklijcle $mier¢, tak trzeba.
Niechaj one styna.
Wséciekle niechaj gina,
Piorun niechaj bije

Tam, gdzie Wolczyn zyje,
Zle rzeczy wszczynaja.
Ktérzy Wotczyn maja. .
Cmig niestuszne sprawy,
Bo te ich zabawy,

Ze ten dom lud gubi.
Wszak tego nie lubi,

I Wotczyn niech zyje

W piekle az po szyje.
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Rok 1766.
Do hetmana Klemensa Branickiego.

26 luty. Drezno.

>Kilkomiesieczny czas mieszkania mego w Pradze,
przechorowatem. Przedsiewzi“em na ostatek zbiedz tu
na ostatki zapustne. Wyjezdzajac jednak z Pragi przy-
czyny na czas jaki oddalenia sie mego os$wiadczytem
dworowi wiedeniskiemu, na ktérego protekcyi i innych
z nim sprzymierzonych, wspieram nadzieje dZzwignienia
sie z tak ciezkiego upadku, w jakim mie zostawita moc
nieprzyjazni i szczescie przeciwne, do poprawy ktérego,
ile jest mojej moznosci, wszelkich nie opuszczam staran.
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Rok 1767.
Do hetmana Klemensa Bramckiego.

29 maja. Krolewiec.

Przypuszcza, ze hetman zna juz termin zamierzo-
nego przybycia jego do Bialegostoku”). Bedzie sie spie-
szyt z calych sit. Pragnie przywita¢ sie z hetmanem
W o0znaczonej porze, nie wie jednak czy 2 dni starczg
na podréz z Wilna do Biategostoku, —gdyz na tej dro-
dze sg poczty nie dos$¢ porzadne i regularne. O zamé-
wienie koni prosit staroste bystrzyckiego, Brzostowskiego.

Do hetmana KI. Branickiego.

4

Przybyt do Wilna 3 czerwca i z rgk konfederacyi
litewskiej otrzymat zupetng restytucye godnosci swoich
i majatkéw. Spieszy¢ sie bedzie z powitaniem hetmana.

1) Rezydencya hetmana.
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Do hetmana Branickiego.

12 czerwiec. Z Sokotowa.
»QOdebratem przez powracajgcego Imci Pana Za-
blockiego, konsyliarza generalnej konfederacyi W. X. Lit.
z Warszawy rezolucyg J. O. Xiecia Imci Repnina, posta
petnomocnego rosyjskiego, wzgledem trybunatu i innych
subseliéw po wojewddztwach i powiatach, o ktdrych
zawarcie, wszyscy piszacy sie do konfederacyi z wiel-
kim szemraniem nalegali. Opowie dostatecznie ich tenze
Imci Pan konsyliarz zdania — i rezolucye ksiecia Je-
gomos$¢ posta rosyjskiego, chcacego, aby trybunaty i su-
bselia mialy cursum sadéw swoich. Ztad nieochybnie
wyniknie trwoga i bojazh w konfederatach. Gdyby msci-
wych uciazliwosci nie doswiadczali przez dekreta wspo-
mnionych jurysdykcyj, —a zatem stusznie sie lekac na-
lezy, aby liczna teraz konfederacya litewska nie zdro-
bniata, bo kazdy unikajac zemsty, od niej oddali¢ sie
zechce przez zaniesiony manifest. Ztad wyniknetoby
wielkie zamieszanie i tak rozpoczete dzieto, niszczeé
i upada¢ musiatoby. Racz J. O. Waszmos¢ Pan Dobro-
dziej powaznemi reprezentacyami i przezornemi zdaniami
zaradzi¢ takowym ewentualnosciom, nic pomysinego nam
obiecujagcymx.

Aleksander Ghika, hospodar wotoski do Ks. Karola.

27 grudnia. Bukareszt.

Posyla na rezydenta do Warszawy Jerzego de Saul

i prosi ks. Karola, aby sie nim zaopiekowat i uzyczyt
mu swego poparcia.
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Do ksiecia Repnina

(imieniem stanéw skonfederowanych).

(Bez daty). Radom.
Nie moze rozumiem dowodniej nardd ztwierdzi¢ zu-
petnej ufnosci, ktdrag poktada w przyrzeczonej nam przez
Jasnie O$w. Ks. Imieniem Najjasniejszej Imperatorowej
Jeymosci i calej Rosyi przyjaznej protekcyi, jako gdy na
pierwszy teyze odgtos, taczac z nig wspaniata, bo na
wszelkie niebezpieczenstwa nieustraszong umystu oby-
watelskiego sktonno$¢ ku obronie praw i uci$nionej wol-
nosci w stanie zkonfederowanym przy zwigzku stawia
sie rzeczypospolitej, o czem uwiadamiajgc J. O. K. do-
pominamy sie i w dawnych z narodem naszym trak-
tatach i swiezo wypadtych uroczystych oswiadczeniach
wolnosci i swobdd naszych bezpieczenstwa i z jak naj-
usilniejsza dopraszamy sie ufnoscig, azeby ta poczat-
kowa i wielko$¢ duszy Najjasniejszej Imperatorowej Jej-
mosci cate] Rosyi oznaczajaca protekcya do zupetnego
obywatelskich zamystow uszczesliwienia, skutecznie i nie-
odstepnie dopomaga¢ nam raczyta. Powolno$¢ i ufnosé
nasza na to zastugiwa, wdzieczno$¢ catego narodu ani
wyréwnaé, ani ostabi¢ potrafi, a z woli zkonfedero-
wanej rzeczypospolitej, jako obrany generalny teyze
stanu marszatek maigc honor o$wiadczyé J. O. W. X
Mci osobistej mnie jego tasce i przyjazni polecajac kon-
cze, ze jestem z nalezytem powazaniem.



Rok 1768.
Konfederacya Barska.

Do krola®).
24 marca. Biafa.
Zaufanie Waszej krolewskiej Mosci, Pana Mego Mi-
tosciwego w charakterze, rzetelnosci i wiernosci mojej,
ze bedzie niezawodne, mam honor uroczyscie upewnic,
a najpokorniejsze za to ztozy¢ dzieki. Gorliwos¢ ku Oj-
czyznie i dostojeristwu panujgcego Monarchy, jest we
mnie z krwia zlana. Jej docierac i istotne dokazywac
dowody czuje stodkg powinno$¢ i niech mi sie godzi
pochlubi¢, iz rozkazy Waszej krélewskiej Mosci Pana na-
szego zastyszawszy z powszechnych odgtoséw o wszczy-
najagcych sie jakowych$ na Podolu rozruchach, albo jak
moéwie konfederacyi, z przyczyny niedostarczajacych
w dobrach moich wotynskich znacznie zrujnowanych
sposobow zywienia ludzi i magazynow potrzebnych do
bronienia sig, gdyby zabrani nie byli, cofngtem do ddbr
moich, lezacych w prowincyi litewskiej, gdzie zupetna
trwa spokojnos¢. Przyjaé najdobrotliwiej raczysz Wasza
Krol. Mos$¢, Pan moj Mitosciwy to nieomylne doniesienie

od wyznajacego by¢ obowigzanie.

*) OdpowiedZ na list kréla z 20 marca. Stanistaw August prosit
Radziwita o tlumienie w zarodach konfederackiej akcyi. Waliszewski
Nr. 20. Str. 65. >Korespondencya ks. Karola Stanistawa Radziwita,
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Stanistaw August do ks. Karola.

28 marca. Warszawa.

»Czujemy tym zywsze ukontentowanie z responsu
uprzejmosci waszej na poufate ostrzezenie, w ktérym
odezwaliSmy sie do niego z okazyi wszczetego na Po-
dolu rozruchu, ze poznawac¢ i widzie¢ nam sie daje
otwarto$¢ mysli i szczere serca wynurzenia w potwier-
dzonym uroczyscie rzetelnosci i wiernosci jego dla nas
upewnieniu. A jako bylismy juz przeswiadczeni o sen-
tymentach jego, roztropne czynnosci ku dobru ojczy-
zny prowadzacych, tak gdy pokazujesz i w terazniej-
szej okolicznosci dowodnie chwalebng swojg przezor-
no$¢, cofngwszy ludzi swoich z Wotynia do Litwy dla
oddalenia od gromadzacych sie konfederatow, nie wat-
piemy, ze uprzejmos$¢ wasza przegladasz nieszczesliwe
(uchowaj Boze) z tej nierozmysinych obywatelow po-
rywczosci dla calego kraju konsekwencye, gdyby sie
zapalony przez nich ogieh szerzy¢ miat, ktéremu zapo-
biega¢ z ojcowskiej naszej o spokojno$¢ panstw rzadom
naszym powierzonych pieczotowitosci et ex resultato
rady senatu w przesztym tygodniu mianej, jest obo-
wigzkiem i bedzie najusilniejszem staraniem. Mamy nie-
ptonng nadzieje, ze ten zamach na stabym zasadzony
fundamencie przyzwoitemi sposobami, jakich czas i po-
trzeba wycigga¢ moze, pomysinie odwrdcony bedzie.
Do czego szacownej wzywajac od uprzejmosci waszej
rady i kooperacyi przy o$wiadczeniu dla niego checi
naszej, dobrego mu od Boga zyczymy zdrowiax.

Na marginiesie konceptu:

»Dla wiadomosci i ciekawosci uprzejmosci waszej
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posytamy mu kopig osobliwego skrypta, ktéry od pod-
komorzego Rézanskiego 1) do poblizszej jego komendy
rosyjskiej oddano. tatwo w nim pozna¢ sie daje nie-
tylko nieroztropno$¢ i nieSwiadomos$¢ rzeczy, ale i to,
ze byle skrycie zamierzonym konicom swoim dogodzi¢,
to i brata¢ sie gotowi z tymi, ktérych przypuszczenie
do pewnosSci prerogatyw biorg za pozér zarliwego nie-
ukontentowania«.

Do Kroéla.

27 kwiecien. Nieswiez.

Z powinnym i czutym woli Waszej Kroélewskiej
Mosci Pana Mego Mitosciwego postuszenstwem, mam
honor dzisiejsza pocztg odbiera¢ list cyrkularny zaleca-
jacy, aby bieg sprawiedliwosci w sgdach grodu mego
wileniskiego nie byt przerwany, jezeliby w podobnego
dyspozycyom barskim, wznieca¢ sie miata w prowincyi
W. X. Litt., w ktérej dotad zupetna trwa spokojnosc.
Lubo do niej publiczne pisma z Baru zachodzg, miedzy
ktéremi odebranego listu cyrkularnego kopig biore smia-
tos¢ przytaczyé i Bdg raczy uwadze Waszej krélewskiej
Mosci Pana Mego Mitosciwego podotaé. Niech to bedzie
umieszczono miedzy dowodami wiernosci obywatelskiej
Majestatowi winnej, co donoszg, iz od narodu tej pro-
wincyi nastuchatem sie narzekania na ucigzliwos¢ praw
nowych, a zgromadzajacych sie do mnie licznie wspot-
ziomkéw, ile mogtem wyrozumieé, dosy¢ pojatem réznej
barskim rezolucyom sktonnosci i gorliwosci. Zapatruje

* Michat Krasinski, marszatek konfederacyi Barskiej.
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sie jeszcze na zgromadzonych tu ludzi moich wojsko-
wych z odlegtych miejsc, aby nie byli zabrani, zcia-
gnionych dla wiasnego bezpieczenstwa; Kiedy za$ przyj-
dzie oddali¢ sie z prowincyi do Warszawy, ufa¢ i ubez-
pieczy¢ sie nie moge, gdyby trwajace dotad uciszenie
zostato niewzruszone: przeto doktadam sie wyraZzniej
Woli Waszej krolewskiej Mosci Pana Mego MitoSciwego,
jezeli mimo te wzgledy mam spieszy¢é do Warszawy,
czyli tez doziera¢ spokojnosci w tym kraju. Péjde po-
stuszny za rozkazami krolewskiej Mosci Pana Mego Mi-
tosciwego. Takich zadam i oczekiwani. Z najwyzszem po-
wazaniem.

Stanistaw August do ks. Karola.

30 kwietnia. Warszawa.

Odebralismy list uprzejmosci waszej 27 konczacego

sie tego miesigca pisany, z doniesieniem o dojSciu na-
szego cyrkularnego, ktérym zaleciliSmy nieprzerwany
bieg sprawiedliwosci w ordynaryjnych rzeczypospolitej
juryzdykcjach, mianowicie grodu Wilenskiego. Bytnos¢
uprzejmosci waszej jest tu koniecznie potrzebna, dla pod-
pisania konstytucyi sejmu, ktorego byte$ godnym mar-
szalkiem. To nie zabawi go nad kilka dni, po ktdrych
bedziesz mogt powréci¢ do Litwy, a tymczasem nie
watpimy, ze taka zostawisz dyspozycye, ktora i ludzi
jego i stug i przyjaciot w takim utrzyma stanie, jaki
skuteczny bedzie do zachowania zupetnej powszechnie
w tamtej prowincyi spokojnosci. Pismo z Baru, ktore
kommunikowate$ nam uprzejmos¢ wasza byto po woje-
waédztwach rozestane. O tern i o innych, wynikajacych
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teraz okolicznosciach, przetozenia nasze do ustnej za-
chowujac rozmowy, przybycia uprzejmosci waszej zaw-
sze przychylnem oczekujemy sercem, ktérem oraz do-
brego zyczymy mu zdrowia.

Do kroéla.

26 czerwca. NieSwiez.

Czutem postuszenstwem czci¢ rozkazy Waszej Krdl.
Mosci Pana Mego mitosciwego, ile we mnie doréwny-
wajacej by¢ moze sposobnosci znam za stodkg powin-
nos¢, ktérg najokazalszemi dowodami uiszcza¢ pragne.
Dtug nalezacy Tepperowi, bankierowi warszawskiemu
podtug opisbw moich uznawam za rzetelny; lecz gdy
go wlewkiem nabywny Jem¢é Xiadz biskup wilenski
trzymat w dzierzeniu swoim przez lat kilka znaczne
dobra moje na biatej Rusi, wybierajgc z nich intraty na
dtug wspomniony, wiec komissya sejmem ostathim wy-
znaczona roztrzasa¢ bedzie te sprawe, z rodzaju swego
wyciggajacg potrzebne uznanie kalkulacyi wybranych
z doébr intrat, po nastgpieniu czego, znajdzie wspom-
niony bankier i bezpieczenstwo i zaplacenie summy so-
bie nalezacej przez wysoka powage protekcyi Waszej
Krdlewskiej Mosci Pana Mego Mitosciwego, ktdrej i dla
mnie mitosciwie udzieli¢ raczysz. Przyrzeczona tatwos$é
moja do zgody z Ichmo$¢ Panami Podskarbim Wielkim
W. X. L. %), kasztelanem Nowogrodzkim i Sekretarzem
Litewskim 3), w rzetelnosci swojej, stanie sie niezawodna;

* Michat Brzostowski.
Niesiotowski Jozef.
*) Chreptowicz.
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niech tylko prawnie uczynione bedg weryfikacje poczy-
nionych szkdd, a z nich stusznie wynikajacych pretensji
i jezeli nie dla odzyskania onych potrzeb na wielosci
tych szkod jest wiadomos¢, to dla odpowiedzi mato-
letniemu bratu mojemu za dojSciem lat jego; gdybym
za$ bez takowej wiadomos$ci miat opuszcza¢ i ustepo-
wacé poczynione w nierozdzielonych dobrach szkody,
azebym sie mogt przed bratem moim usprawiedliwic,
aniby tez do nadgrodzenia onemu wystarczyta cze$é
moja tytu stratami obcigzona. Ufa¢ mi nalezy w gtebo-
kiej pokorze, wielbigcemu sprawiedliwosci Waszej Krol.
Mosci, Pana Mego Mitosciwego, iz te wyrazenia taska-
wie przyjmiesz z udziatem réwnym panskiej protekcyi®.

Do krola.
10 lipca. Nieswiez.
Dziekuje krolowi za pieczotowito$¢, okazang przez
zasiggniecie zdania senatu w sprawach publicznych z po-
wodu zblizania sie terminu sejmu zwyczajnego, zwota-
nego na 7 listopada, do Warszawy.

1) Dnia 4 czerwca 1768 r. napisat krél do ks. Karola z prosba
o zatatwienie nalezytosci Teppera: »Z przeSwiadczenia o sprawiedli-
wych sentymentach Uprzeymosci Waszey piszemy ten list obliguiac,
azeby w interesie wiadomym bankiera tutejszego (warszawskiego) Tep-
pera mogto mu bydz bez krzywdy ksiedza biskupa wilenskiego obmy-
Slone w komissyi seymem do interesow Uprzeymosci Waszey wyzna-
czoney, teras w Wilnie odprawiajacey sie, bezpieczenistwo na 301 ty-
siecy zlotych polskich, ktére on nalezace sobie twierdzi«. Krél prosi
zarazem o zawarcie zgody z podskarbim wielkim litewskim, kasztela-
nem nowogrodzkim i sekretarzem litewskim.
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Czartoryski Michat, kanclerz W. X. Lit. do ks. Karola.

5 wrzesien. Warszawa.

Od os6b wielu jest mnie to z kontynuacyg dono-
szonem, ze w zdarzonych do méwienia o mnie oka-
zyach, raczysz J. 0. W. X. M. wykaza¢ zawsze sza-
nowne nader o mnie opinie, wielce taskawe dla mnie
sentymenta swoje, czego nie bylbym godnym, gdyby
obligacye i obowigzane wdziecznosci moje nie byty, jak
S§ zapewne, mocne, zywe, najzupetniejsze. Poznawszy
oraz i radosnie doswiadczajac, jak wiele jest doskona-
tym w umysle i sercu W. X. M. grunt dobroci, wiedzac
takze, iz w nim milosci ojczyzny jest sensu valentior
omni, prawdziwe i gorace sg zadze moje, abym zawsze
i we wszystkiem byt nexu integro et indissolubili do J.
0. W. X. M. przywigzanym i do dziet jego wstawio-
nym przodkéw podobnych, w pozytecznych i zbawien-
nych ojczyzny ustugach mogt by¢ przyspolonym. A, ze
sic fato ferente kuratoryi od przesziej antecedenter kon-
federacyi na mnie i na J. P. podkanclerzego z kolle-
gami wiozonej okolicznos$¢ sprawita, J. O. W. X. M.
0 szkodach jemu ex inde mniemania pochodzace, albo ex
maligno ex erruneo jemu przektadaé i dlatego pociggnio-
nymi jesteSmy do sagdéw na to sejmem ostatnim nazna-
czonych. Okazesz J. O. W. X. M. wielkomyslnosci, spra-
wiedliwosci i przyjaznosci swoich eximia, gdy (o co
guam instantissime upraszam) uwalniajgc nas od przy-
krosci i gorzkosSci, z ochrong tak znacznag obustronnie
kosztéw, ten interes amicabili complanatione zakonczyé

*) Przezdiecki Antoni.
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bedziesz raczyt. Srodki i sposoby do tego bez zadnej
uchowaj Boze W. X. M. krzywdy i szkody propono-
wacé jemu bede explicite na to i do tego odemnie w przy-
jacielstwie proszeni Imci Panowie Niesiotowski, kaszte-
lan nowogrodzki i Chreptowicz, sekr. W. X. L., kiedy
kolegéw naszych w tejze kuratoryi, Imci Xiedza biskupa
wileniskiego i ksiecia Imci pisarza W. X. L.%), J. O.
W. X. M. uwolnite$ sponte et benigne od wspdlnego
z nami w odpowiadaniu obowigzku, mam ufno$¢ w fa-
skawosci tego, ze mnie i J. P. podkanclerzego w sza-
cunkach swoich détériorés poczytywa¢ i policzaé nie
zechcesz a taskawie sine strepitu iuris z nami takze
pokombinowaé bedziesz sie raczyt. Wszystkich w 0j-
czyznie rerum postacie sg teraz wielce smucace. Intuicye
nie wiele sg jeszcze pocieszajace in ultra perspektywy,
ale do tych porad, ktére sprawowaé¢ moze wszechmocna
boska Opatrzno$¢ by¢ moze pomocng ingredencya uje-
dnoczenie os6b w pierwszenstwach urzedowych znaj-
dujacych sie, miedzy najpozadanszymi tej dla siebie
pragne szczesliwosci, zeby$s J. O. W. X. M. byt integro
na mnie taskawym i zebym ja miat okazye i sposoby
do dowodzenia istotniej weneracyi, jakotez i prawdziwej
addykcyi, w ktdrej chce byé wecale i na zawsze.

1 Ignacy Massalski.
*) Xiagze Jozef Radziwitt.
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Rok 17609.
Do kroéla.

31 stycznia. Stobodki.
W mysl zyczenia krélewskiego zamierza popieraé Ty-
szkiewicza, pisarza W. X. Litewskiego do laski trybu-
nalskiej. Prosba monarsza za rotmistrzem Szadurskim,
celem zapewnienia mu piéra ziemskiego wojewodztwa
wilenskiego, nabawita go ambarasu... Poprzednio wnosit
juz instancya w tej sprawie za innemi godniejszemi i bar-
dziej zastuzonemi, niz Szadurski, osobistosciami. W pierw-
szym rzedzie musi dba¢ o dobro wilefskiego wojewddz-
twa, ktdre jest gniazdem jego imienia. Szadurski zapo-
zno sie zglosit. Ksigze prosi kréla, aby go tym razem
zwolnit od spetnienia pragnien, zawartych w rekomen-
dacyi monarszej...

Fryderyk Il. do ks. Karola™).

8. sierpnia. Poczdam.

»Schronienie sie, ktdrescie obrali w panstwach na-
szych i protekcya o ktorg nas prosicie, sg to korzysci,
ktorych juz wielu z waszych kompatryotow pozwoli-

Wspotczesny przektad.
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liSmy, ktérzy Zzadali oddali¢ sie od nieszczesliwosci ich
ojczyzny z przyczyny daleko wazniejszej; mozesz sie za-
pewni¢ 0 owych uzywaniu, a sentymenta wasze patryo-
tyczne w terazniejszych zakdceniach sg dostatecznemi
pobudkami do zjednania onych, w zupetnem bezpieczen-
stwie czekajac szczeSliwej epoki powrdcenia pokoju
i spokojnosci do Ojczyzny Waszej i badz wyperswado-
wanym o szacunku zupetnym z jakim jestem.
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Rok 1770.
biskup kamieniecki do ks. Karola.

2 maj. (Bez miejsca).
Donosi miedzy innemi: »Imci Pan Kossakowski”)
czynit mi relacye czynnosci swoich w Turczech. Jak
znam kraj i ludzi w nim, tak upewni¢ moge, ze jest
wszystko falsz i szalbierstwo. Wiadomy jest W. Xcej
Mosci moj charakter i moje prawdziwe do osoby Jego
przywigzanie. Niechajze to sobie w tasce J. O. Waszej
Xigzecej Mosci wyprosze, azeby$ takim miodym ludziom,
pedziwiatrom nie wierzyt i zawodnych projektéw od
nich nie przyjmowat. Wiek terazniejszy namnozyt awan-
turystéw. Jedni sie robig krolami w Ameryce, drudzy
komendantami w Turczech, ale Polska jezeli nie bedzie
miata Radziwittow, ktérzyby ja ratowali, upewniam J.
0. W. X. Mo$¢, ze nieochybnie zgingéby musiata za
radg i batamuctwem takich ptochych ludzi«.

Krasinski Adam.

*) Stolnik zmudzki, uzywany przez ksiecia Karola do réznych
missyj.
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Do hetmana Branickiego.

16 grudzien. Sebesz.
»Niose jednomys$ine z przeSwietng generalnoscia
prosby, aby$ raczyt J. O. W. Pan Dobrodziej dla zysku
powszechnego dobra, szczegOlnie opierajacego sie na
przyspieszeniu poselstwa do Najjasniejszej Porty Otto-
manskiej, w osobie mojej wyznaczonego ), wesprzec
i opatrzy¢ te publiczng potrzebe, wygodzeniem 16.000
czerwonych zlotych. Jezeliby za$ domowe interesa jego
nie byly w stanie takiej moznosci, — tedy raczy J. O.
Waszmo$¢ Pan Dobrodziej, wspomniang sume mnie po-
zyczy¢, ktorg na dobrach moich od hrabstwa Zabtu-
dowskiego odigczonych i innych, — pod dozywotnig
jego posessya teraz bedgcych, — sposobem zastawy
teraz ulokuje, opisze i ubezpiecze«.

*) Missya ta nie przyszta do skutku,
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Rok 1773.
Trwanie przy konfederacyi.

Do Ksiecia Jabtonowskiego, kawalera orderu Stego Ducha.

12 wrze$nia. Strassburg.

Zazywanie wod dla polepszenia zkofatanego tylu
nieszczesliwosciami zdrowia mego i przedsiebrane do
Mannheimu i Szwajcaryi podroze, przybycie oraz na to
miejsce siostry mojej Jeymé. pani generatowej Moraw-
skiej, zemknely czas przebieglty bez odezwy do J. O.
Waszej Xigce] Mosci, z czego nawzajem, gdy rownie
nie korzystalem, zajety jestem trwoga, azali szacowna
taska i przyjazn dla mnie Jego tern milczeniem zwatlona
nie zostata, lubo ufno$é wielokrotnym doswiadczeniem
zmocniona, zasila zupetnie nadzieje moje, z ktéremi taczac
wiare, tern uprzejmiej dobroci serca J. O. Waszej Xzecej
Mosci przypominam sie, proszac o wznowienie mitej ko-
respondencyi, nierozdzielnej z udziatem wielkich zdan
Jego. Zatos$ny postepek J. W. W. hetmana i kuchmistrza
W. X. L. 1) nie watpie, ze jest dawno wiadomy J. O.
W. X. Mosci, oraz jak przyjety w Warszawie i co na
tamtem miejscu dzieje sie, predzej mu zostanie donie-

') Hetmana w. litew. Michata Oginskiego i Wielhorskiego. Obaj
nadestali do Warszawy reces od konfederacyi i pogodzili sie z dworem.
(Vide: koresp. Waliszewskiego, str. 99).
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siono, co z taski J. O. W. X. Mosci rownie pragnatbym
wiedzie¢. Ja moje cnote prowadze S$ladami przodkéw
moich, zawsze swej ojczyznie wiernych, przeto nieustra-
szony wszelkiemi pogrozkami, odrzucitem tak szkaradny
recess i nigdy go nie podpisze, obierajgc ochotnie cho-
ciazby najnedzniejszy stan dalszego zycia i tufactwa.
W tern przedsiewzieciu staty, wyjezdzam jutro do Pa-
ryza, nie z ciekawosci ogladania tego stawnego miasta,
lecz dla zasiggniecia rad i zjednania do Najjasniejszej
Porty, do ktérej wojska udaé sie osobiscie zamyslam,
rekommendacyi od najjasniejszego kréla chrzescianskiego,
z ktérym gdy zachodzi pokrewienstwo J. O. W. X. M.
przeto wesprze¢ mie taskawem do przyjaciét swoich
zaleceniem usilnie prosze, jako bedacy w obowigzkach
trwatej wdziecznosci, przywigzania i szacunku.
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Rok 1777.
Pogodzenie sie z dworem.

Stanistaw August do ks. Karola.

29 paZdziernika. Warszawa.

Odebratem list Waszej Xiecej M. z przystanym po-
dhug przepisu prawa, recessem i). Zadosy¢ czynigc woli
prawa, prawdziwych dobrego syna dla matki ojczyzny
dopetniasz W. X. M. obowigzkéw i spodziewa¢ mi sie
nalezy, ze z przesSwiadczenia o czystosci mysli swoich,
jedynie do uszczesliwienia krajowego dazacych, przez
te ktorg czyni¢ zwykly impressyg, w krwi wysokiej,
zostawione od przodkow W. X. M., wiernoscig dla kroé-
I6w swoich i mitoscia Ojczyzny znakomitych $lady,
odtad dasz mi sie cieszy¢ statecznem do osoby mojej
przywigzaniem, na ktérego zadatek, jako juz datem do-

9 Ksiaze Karol wyemigrowat w czasie konfederacyi Barskiej z ge-
neralnoscia za granice, tutat sie w okolicach nadrenfskich, wreszcie
w Wenecyi i Raguzie. Najtwardsi z Barszczan, Wielhorski i Oginski
podpisali reces od konfederacyi w sierpniu 1773 r. — i pogodzili sie
z dworem, uznajgc tern samem pierwszy rozbiér Polski. Najdtuzej opie-
rat sie ksigze >Panie Kochankug, ale i on 22 marca 1775 r. w liscie
do cesarzowej Katarzyny Il. uczynit zwrot w dotychczasowej nieprze-
jednanej polityce, — a wreszcie poszedt w $lady Wielhorskiego i Ogin-
skiego.

66



wad przychylnosci mojej, tak Imci Panu Kaminskiemu
tern chetniej oswiadczam wzgledy moje, ze mi przywozi
Swiadectwo powrotu zagdanego obywatela a przez szcze-
golniejszy dla W. X. M. szacunek, zupeing serca mego
zapewniajac przychylnos¢ Boskiej go polecam opiece.

Do kréla.

16 listopad. Zotkiew.

taskawe przyjecie szczerych wyznan moich do
tronu Waszej krdlewskiej M. Pana mego MitoSciwego
zaniesionych, a tym dobrotliwsza odpowiedz, gdy przy-
nosi zapewnienie o przywréconej zupetnie na mnie
i dom mdj tasce panskiej otwiera usta, wznosi umyst
i serce na stawienie wspaniatosci Waszej krélewskiej
Mosci Pana mego MitoSciwego. Ide Sladami przodkow
moich Ojczyznie zawsze wiernych i krélom swoim nie-
oderwanie przychylnych, czuje stawng ich gorliwo$é
do krwi mojej przelang: wiec Najjasniejszy Panie, racz
odda¢ zupetng wiare uroczystemu przyrzeczeniu memu,
iZ wyreczajgc nieodstepne przywigzanie do Osoby Wa-
szej Krél. M. Pana m. M. wszelkie rozkazy przyjmowac
za prawo, a zdolno$¢ ustug moich stosowa¢ do nich
bede. WielkomysInos¢ i wstawiona dobro¢ W. K- M. P,
m. M ufa¢ mi kaze, iz odbierajagc wzglednie te ofiare
czystych checi i mysli moich, utozy¢é mitosciwie raczysz,
Najjs. Panie widzialniejsze znamie szczegodlniejszej pro-
tekcyi i ojcowskiej troskliwosci o polepszenie losu oby-
watela, rozmaitemi uciskami strapionego. Szukam onej
i w glebokiej pokorze dopraszam sie, gdybys W. K. M.
P. m. M. wdajgc najwyzszg dzielno$¢ powagi panskiej
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Najjasniejszej Imperatorowej Jemsci wszech Rosyi, spra-
wi¢ raczyt intercessya. swoja, przywrocenie zupeinej tej
na mnie i dom mdj taski, oraz débr w kordonie tame-
cznym skonfiskowanych, za nieoddanie przepisanego
hotdu, ktorego Xigze Mikotaj Radziwitt %), majgc szcze-
g6lnie dla takowego dopetnienia powierzong odemnie
opieke nie wykonat, wymawiajac sie teraz przyczyna
niepozwolonego do Petersburga przejazdu. Skutki tak
wspaniatego dzieta W. K. M. P. m. M. czci¢ i wielbi¢
bede dozgonna mitoscia, zostawac pragnac w najdosko-
nalszych obowigzkach.

1) Z linii Szydtowieckiej. (Vide koresp, Waliszewskieg™o. Nr. 107),
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Rok 1778.
Do krola.

31 styczen. Zotkiew.

Swiadectwa J. O. Xiecia JEmci Biskupa Wileriskiego

M. W. M. m. pana w domu moim przytomnego, daty
uczu¢ zywe przeniknienie wdziecznosci, jakg wyznaé
i odda¢ powinienem Ojcowskiej troskliwosci W. K. M. P.
m. M. nad kleskami domu mego litujgcej sie, a w cza-
sie sejmu ostatniego oswiadczonej. Sktadam u tronu
panskiego gtebokie dziekczynienie, 0 najwyzsza prote-
kcya tern ufniej dopraszam sie, a jak gorliwie okazy-
wacé pragne przywigzanie moje do W. K. M. P. m. M.
wyttomaczenie tych szczerych zadz i sktonnosci zdaje
na usta J. O. Xiecia Biskupa Wilenskiego. Peten jestem
wysokiej czci J. O. Jemosci kanclerzyny Wielkiej W.
X. Litt. M. W. m. Pani®); wiec co sie stalo, byto tylko
sama prawnoscig, ktora gdyby przezemnie opuszczong
zostata, inneby strony dojrzenia onej nie zaniedbaly.
Nie jest, Najjasniejszy Panie, mys$la mojg, ani bedzie
usitowaniem Tej, z wielorakich tytutéw najzacniejszej
damie wyrzadzac jakiegokolwiek uprzykrzenia, owszem
uiszcza¢ zastugi, byleby z zdolno$cia moig stosowaty

Zona Aleksandra Sapiehy.
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sie, prawdziwg zostanie checig, gdybym sie wiecej przy-
podobat woli W. K. M. P. m. M. nizeli mi rozkaza¢ ra-
czytes. Mam honor by¢ istotnie W. K. M. P. a. P. m. M

Notatki krdlewskie.
6 maj.
(Rozmowa). Xigze Radziwit wyjewoda wilenski po-
wiedziat mi, ze gubernium lwowskie przez P. Stras-
holda, dyrektora lwowskiego, proponowato mu zawerbo-
wanie w Polszcze do stuzby cesarskiej kilku tysiecy
ludzi z ofiarowaniem na to potrzebnych pieniedzy; ale,
ze on odpowiedzial; »jestem wasal cesarski tu w Ga-
licyi, ale w Polszcze jestem przysiegty senator krdlowi
i rzeczypospolitej polskiej, bez wiadomosci i dozwolenia
kréla i Rady Nieustajagcej czyni¢ tego nie moge. Jak
przyjade do Warszawy, obacze jezeli propozycya te
hazardowa¢ na pismie do Rady Nieustajgcej mozna. Ja
tego tu nikomu nie powiedziatem, tylko jednemu W. K
M., jako Panu i ojcu. Zdaje mi sie, zeby nie narazaé
W. Kr. M. iz radg na negatywe nieprzyjemna, ze naj-
lepiej bedzie, kiedy ja ztad napisze Strasholdowi, ze
gdym sie radzit niektorych konsyliarzdw, moich daw-
nych znajomych, ci mi tak mocno odradzili, ze sie na-
wet nie odwaze podacé tej propozycyi W. Kr. M«
Krél: »Podoba mi sie bardzo caly postepek W. ks. M.
Prawdziwie zacnie i roztropnie uczynites. Wiadomo jest
W. X. M, jak sa wyrazne prawa przeciw wszelkiemu
werbunkowi zagranicznemu i jak ostre. Musi bydz wia-
domo to W. ks. M. quanto motu zapobiezono tutaj tak
trzy lata tentatywie, ktérg krél pruski uczynit byt o za-
werbowanie Tataréw naszych.
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Radziwi: »Wiem o tym.

Krol: »A wiec to samo jest nowa. racyg, przeszka-
dzajgcg zamystowi austryackiemu. Na ostatek, gdybym
ja zadat od W. X. M, azeby$ mi cho¢ jednego czio-
wieka na rekruta z Galicyi przystawit, pytam sie, czyby
gubernium galicyjskie pozwolito tego W. X. Mosci«.

Radziwilt: »Zapewne, ze nie«.

Krél: »Wiec powtarzam pochwate mojg dla W. X.
M., a pytam sie jeszcze, masz co wiecej interessow do
mnie?«

Radziwitt: »Chce by¢ wierny i ustuzny W. Kr. M,
pytam sie o rozkazy wzgledem nastepujacych sejmi-
kow.

Krél: »Wszak jest wiadomo W. Ks. M., ze najwier-
niejsi moi, pod niebytnos¢ W. Ks. M. w kraju, nie tylko
przyhotubili sobie dawnych przyjaciot W. Ks. M. ale im
u mnie nawet do promocyi pomogli«.

Radziwitt: »Wiem o tym, sami do mnie pisali moi
przyjaciele, pytajac sie, jak niemi dysponowac bede?
Odpisatem: stuzcie krolowi i czyncie, co kaze.

Krol: »Wdziecznem Wiel. Panu za to i kiedy mie
pytasz wzgledem blizkich sejmikéw, chce wiedzieé¢, nim
odpowiem, czy teraz W. X. M. do Bialej jedzie?«

Radziwi#t: >W sobote zyczytbym sobie ztad wyje-
cha¢ na Koziennice i Putawy, na Wotyri do Olyki. Ztam-
tad uwine sie predko, tak ze ultimus maii, albo primi
iunii juz bede w Grodnie, a ztamtagd do Nowogrodka na
kommissya mojag zbiega¢ musze. W Grodnie rozkazy W.
Kr. M. czy przez Wolmera, czy przez kogokolwiek dojda
mie, jezeli mi jak teraz, nie dasz«.

Krél; »Kiedy tak jest, to zaiste najlepiej i najskiad-
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niej wszystko wypadnie. Wolmer wszystko opowie W.
Ks. M. i czego zagdam wzgledem sejmikoéw i co sie juz
po czesci anticipative udysponowato«.

Radziwilt: »Ja wszystko wypetnie. Racz W. Kr. M.
przyja¢ upewnienie mojego przywigzania i wierzy¢
temux.

Krol: »Przyjmuje i wierze, a wierze moze lepiej, jak
niektérym takim, co nigdy z Warszawy nie wyjezdzali.
Kiedy$ mi W. Ks. M. wspomniat o komissyi nowogro-
dzkiej, mysle opowiedzieé, ze jestem proszony mocno od
Xcia Woronieckiego, azeby$ W. Ks. M. na to zezwolit,
aby jego interes nie byt sagdzony przez komissyg nowo-
grodzka, ale przez jakiego$ przyjaciela zobopdlnie na
to uproszonego«.

Radziwi#t: »Mam brata, prawda, ze tak dla mnie po-
wolnego, ze bardziej dla mnie jest synem jak bratem,
ale jednak kto wie, czyby kiedy nie obruszyt sie na
mnie, gdybym go w czym pokrzywdzg!. Musze sie z nim
znie$¢, nim co ureguluje w interesach do fortuny naszej
wspolnej nalezacych, a co wieksza, ze Xiezna Woro-
niecka tak jest niekontenta z wlasnego meza, w takim
niedostatku zostawata w Krélewcu, ze az do brata uje-
chata a ze mna osobno weszta w negocyacya. Xiaze
za$ Woroniecki zawsze sie tym bawit, ze gdzie, co mogt
sobie wyrobit pieniedzy, a potym lekko stracit. W ko-
missyi nowogrodzkiej z xiezng kanclerzyna Czartory-
ska zapewne swaru mie¢ nie bede, bo do niej zapewne
nic nie przylgneto mojego, co innego z p. Przezdzieckim
lub tam z kim innym«.

*) Zdaje si¢, ze mowa o Woronieckiej Annie, chorgzynie litew-
skiej, stryjence ks. Karola, z domu Radziwittéwne;j.
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Krol: »Kaze jaXciu Woronieckiemu, zeby mi dat na
pismie czego zada: Ja to W. X. M. komunikowa¢ bede
a W. Ks. M. zwazywczy, dasz mi respons. Czy masz
W. X. M. co wiecej do mowienia ze mng?«

Radziwitt: »Prawdziwie, Naj. P., ze tak nie dobrze
rozpatrzytem sie dotychczas w moich wiasnych intere-
sach, iz jeszcze nie wiem nawet o co prosi¢, tylko to
wiem, ze bede zapewne ustuznym y powolnym W. Kr. M«

Do krdla.
23 maja. Ofyka.
Postanowit zakonczy¢ sp6r z starostg tojowskim,
Olizarem, ktéry z zalami trafit az do stop tronu. W tym
celu wystat z specyalng plenipotencyg p. Szemiotha, ko-
misarza swoich doébr wofyniskich i poleca calg sprawe
sprawiedliwosci krolewskiej i).

Do krola'.

26
Z uzwyczaionym a najgtebszem powazaniem, przy-
jawszy najwyzsze W. K. M. P. m. M. favore Donata,

Chodzito o dobra sprzedane przez skarb Radziwitowski Oli-
zarowi.

*) W sprawie Donata znajduje sie w archiwum X.X. Czartory-
skich, list Stanistawa Augusta do ks. Karola z wstawieniem sie za
uwigzionym komisarzem. Krol zataczyt do listu tego supplike po fran-
cusku napisana, zony Donata, Maryi i prosit o blizsze wyjasnienie.
W suplice tej z 4 grudnia 1778 r. powiedziano; »Depuis trois ans,
mon mari, qui avoit I’emploi de faire négoce du produit des terres du
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komisarza interesowanie sie, spiesze na rozkaz Jego
z rzetelnym rzeczy, jak sie w sobie ma, wytuszczeniem.
Ten komisarz przez lat czternascie handlem wszelkich
produktéw doébr moich litewskich zawiadujacy, nie za-
niedbat podczas krytycznych dla mnie czasow wraz
z innemi polowu w odmecie szukajacemi profitowad,
tak dalece, iz nietylko dochody z handlu wedle wia-
snego upodobania obracal, ale nadto opanowawszy do-
bra moje Naliboki, nie wiedzie¢ jakowem prawem, przez
czas nie maly posiadat. Rzecz tak wielkiej wagi wycia-
gata naturalnie roztrzasnienia, jakoz Donat pozwany na
ten koniec do grodu wojewddztwa nowogrodzkiego przed
zacnymi i nieparcyalnymi urzednikami onego sprawi¢ sie
musiat. Z kalkulacyi i weryfikacyi przez tych urzednikow
sporzgdzon®h pokazato sie, ze Donat na milion Kkil-
kakro¢ sto tysiecy skarbowi memu zawinit. Sprawa sie
na potym do trybunatu wytoczyta; trybunat przez dekret
swoj do komissyi sagdow ultimae instantiae dla rozsagdzenia
sie o pretensye od kogozkolwiek do mnie i nawzajem do
kogozkolwiek odemnie regulowaé sie mogace naznaczo-
nej, azeby ona dzieto urzednikéw nowogrodzkich Scisle
i sumiennie wyegzaminowawszy, ostatnig ferowata decy-
zyq, odestat. Nizeli tedy ta sie z limity rozpocznie, Donat
przyzwoitg a uczciwg nietylko dla samego siebie ale tez

prince (Radziwilt) pour Coenigsberg etc. a été mis aux arréts, accusé
d’avoir vendu les canons aux Russes et avoir détérioré les forets. Ces
imputations fausses de nature a étre prouvé, mon mari a supplié qu’une
Comission impartiale examine les comptes et a cet effet a eu recours
au tribunal de Lithuanie, ne pouvant voir la fin de sa misére«. Prosi
w koncu, aby rachunki meza zbadano w Nowogrédku i przywrécono
mu wolnoé¢. Niech krol raczy rozkazem swoim wptynaé na Xiecia Wo-
jew'od¢ Wilenskiego.
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dla familii swojej sustentacyg opatrzony, zatrzymany jest
w politycznym areszcie tak, ze mu wszedzie chodzi¢
i bywac¢ wolno, wszakze i to sie nie uczynito, tylko ze
on waznej w proporcyg zawinienia poreki za sobg przy-
stawi¢ nie mogacy, ani tez zkad odpowiedzie¢ majacy,
catg ruchomos$¢ swoje juz dawno do Krolewca wypro-
wadzit, a sam osobg szczegllnie pozostat. Z tej krét-
kiej a rzetelnej explikacyi widzie¢é W. K. M. P. m. M.
bedzie, ze Donat nie za wydanie wojsku Najjasniejszej
Imperatorowej Jejmosci wszech Rosyi z arsenatu mego
armat, bo te nie pod jego, lecz innej osoby zostawaty
dozorem, ani za samo laséw moich spustoszenie jest
zaaresztowany, ani tez w tak Scistym, jak supplikujaca
zona $miata udawac¢ wiezieniu osadzony. Jak tedy oczy-
wista jest, ze sie nic, pomimo stuszno$¢ i sprawiedli-
wos¢ z strony mojej przeciwko Donatowi nie dzieje,
tak zona jego opacznie rzecz ttomaczaca, nie zastuguje
na dobro¢ W. K. M. P. m. M,, ktérej sie ja na zawsze
oddajac, jestem z nieskoriczonem onej uwielbieniem.

Stanistaw August do ks. Karola.

29 grudnia. Warszawa.

Dobrze zapewne sg wiadome W. X. M. zadania

i uciskajace potrzeby zgrzybiatej wdowy Niezabitowskiej,
kasztelanowej nowogrodzkiej. Nie watpie, ze ta praw-
dziwej kompassyi godna sierota, z ostatniej wsi, gdzie
miata mieszkanie, przez kredytoréw wyrugowana, znaj-
dzie litos¢ w sprawiedliwem sercu W. X. M, gdy do
Niego z placzem kotata¢ bedzie, dla utrzymania osta-
tnich dni zycia swego. Ma ona mie¢ summy w domu
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W. X. M, lecz o te sprawa w komissyi. Pewnie wiec
ta nedzna tutaczka, oSmdziesiatletnia predzej zycie skoi-
czy, niz sprawe, jezeli sadem jej konczy¢ przyjdzie. Zada
wiec ugody i tej sie z placzem doprasza, a oraz spo-
dziewa w zacnym i szczodrym umysle W. X. M. do
ktorego i ja poufale jg odsytam, znajagc réwne wyso-
kiemu urodzeniu W. X. M. sentymenta. Co wyraziwszy
i te nedzng staruszke jeszcze raz jak najusilniej zare-
komendowawszy W. X. M. wszelkiej Mu od Boga zy-
cze pomysinosci.
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Rok 1779.
Stanistaw August do ks. Karola.

9 stycznia. Warszawa.

Gdy$ tu w Warszawie byt przytomny W. K M
czynitem najusilniejsze starania, abym pogodzit W. X. M.
z ksieciem generatem podolskim iz panig hetmanowa,
W. Lit") Dwa razy juz rozumiatem sie by¢ bliskim i na-
wet wcale pewnym tej pozadanej ugody, dwa razy to
mnie omylita nadzieja. Jak zywo uczutem to uchybienie
nie mam potrzeby rozwodzi¢, przeto W. X. M latwo
0sadzisz, znajac jak blisko i mocno tgczy mnie z Xie-
ciem generatem podolskim i z panig hetmanowg W.
L. nietylko krwi zwigzek, ale i Scista przyjazn. Oswiad-
czyte$ mi W. X. M. tylokrotnie zyczliwg powol-
no$¢ swoja. Chciejze jg teraz dowodnie okazaé, prosze
i obliguje W. X. M. Chciej wzig¢ przed sie najblizsze
$rodki do ugody, wszak to samego W. X. M. swobo-
dniejszym uczyni¢, wszak przez to powrét W. X. M.
do ojczyzny stanie sie epoka dla wspétobywateléw Jego
prawdziwie pomysing. Wszak tym sposobem najlepiej

9 Adam Czartoryski.

Hetmanowa Oginiska, zong Michata, z domu Czartoryska, corka
Michata.
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mnie przy$wiadczysz, ze chcesz mnie by¢ upodobanym.
Podchlebiam sobie i tak dobrze trzymam o W. X. M.
iz te powody beda skutkowaty determinacye W. X. M,
i zadaniu memu dogodza. | w tej nadziei wszelkich W.
X. M. od Boga zycze pomyslinosci.

Do kréla.

21 styczen. Delatycze.

List W. K. M. P. m. M dnia dziewigtego, miesigca
terazniejszego pisany, przez towarzysza od przednigj
strazy putku Imci pana Jelenskiego przestany, dzi§ mi
jest oddany. Przyjmuje zawarte w nim wyrazenia z tern
uszanowaniem i pokora, jakg czci¢ i powaza¢ wszyst-
kie rozkazy usituje. Przytomnemu mi w Warszawie, za-
lecite§ W. K. M. pogodzenie sie z X. jeneratem ziem po-
dolskich i J. P. Hetmanowg W. X. L. Ze nie uchylitem
sie z prawdziwem okazaniem zupetnego woli panskiej
postuszenstwa, wzywam S$wiadectwa Imci Pana Dzia-
konskiego, straznika poi. lit. wchodzacego w takowa
ugode. Napisana juz byla kwitacya, jakiej pomnie zg-
dano i gotowy bylem do podpisania, gdyby Xigze Imci
generat nie odrzucit onej, uczyniong z swojej strony
trudnoscig. Roéwnie jest wiadomo powszechnosci, ze J.
P. X. Czartoryski 1) kanclerz Wiel. Lit. nosit bardziej
tytut kuratorski i opiekunski i to ze Imci pan Przez-
dziecki, podkomorzy lit. w tym liku wspoélnie umiesz-
czony, zagarnionemi dobrami memi zupetnie rzadzit,
wszystkie intraty przez 3 lata zupelnie odbierat, a nadto

Michat.
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obcigzajac dziedzictwo débr, liczne summy naddatkowe
od zastawnych possesoréw pobrat, w stopniu ktérego
pozostali nastepcy sprawi¢ sie z onych i odda¢ rachu-
nek powinni. Ostrozno$¢ rozsadkowi przyzwoita, ona
przypadki baczna doradzata wziecie nawzajem rewer-
salnego od Xigzecia Imci generata opisu, iz podpisang
przezemnie kwitacye ex re kuratoryi i tutoryi Xiecia
kanclerza nie bedzie zastaniat i ochraniat u sadu tych,
ktérzy winni zdaé rachunek i zagarniona wtasnos$¢ moja
powrdécié, lecz gdy X. Imci general wspomnianego re-
wersu da¢ nie chciat, jawnie dato sie poznaé, iz wiecej
korzystajacy z krzywd moich szukali przez to dobrodziej-
stwa, nizeli zadana byfa przyjacielska ugoda. Otwarte
mysli i czynnosci mojej ttomaczenie podaje wstawionej
najrozleglej sprawiedliwosci W. K. M. P. m. M. czyli mi
zostata inna droga do odzyskania szkod i krzywd uczy-
nionych, jak tylko i$¢ do sadu, za najdobrotliwszem
wdaniem sie Panfskiem konstytucya sejmowg naznaczo-
nego. Niech ten rozsadzi co jest czyjem? Wyrokom kté-
rego réwnie podlegty bede, jak usprawiedliwi¢ sie pra-
gne. Najjasniejszy Panie jestes powszechnym Ojcem
Ojczyzny i ze los kazdego obywatela zajmie zywgq tro-
skliwoscig serce W. K. M. P. m. M. najlepszego z kro-
6w, codzienne uczy doSwiadczenie a nieograniczona
litos¢, dobro¢ i mitos¢ narodu, zabezpieczg mi najwyz-
szg protekcya Pariska, ktorej szczesliwosé w biegu zy-
cia mego poruczajac, wyznaje sie z wiernem przywia-
zaniem.
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Do kréla.

12 luty. Nie$wiez.
Nie bedzie przeszkadzat, —jak krél sobie zyczy —
wyborowi Tyszkiewicza, pisarza Wielk. Ksiestwa Litew.
na marszatka trybunatu gtéwnego. Takze stosownie do
woli monarszej deputatami na przyszty trybunat wyzna-
czono Giedroycia, podkomorzego wilenskiego i Kamien-
skiego, sedziego ziemskiego wilenskiego. Natomiast nie
utrzymata sie kandydatura Szadurskiego na pisarza ziem-
skiego wojewddztwa wilenskiego. Przepadt on przeciw
popularnemu miedzy szlachtg Musnickiemu Rafatowi,
cenionemu dla wieku i zastug swoich. Gdy ksigze spo-
strzegt przy kreskowaniu, — ze Szadurski nie moze do-
réwna¢ w dziesigtej czesci nawet gtosom oddanym na
jego przeciwnika »ugodzit go« sumg 20.000 zk poi.
i sktonit do cofniecia kandydatury. Stato sie, jak najle-
piej, —bo Szadurski mimo protekcyi krélewskiej — jest
homo novus w wojewodztwie, niedawno posiada
folwarczek, liczacy sze$é chiopéw, a nadto pozostaje

pod obelzywym dosy¢ dekretem trybunalskim.

Krél do ks. Karola.

8 marca. Warszawa.

Odsyta podpisany dekret na przywilej pisarstwa wi-
lenskiego dla Rafata Musnickiego. Wyraza zadowolenie
z przebiegu sejmiku. Dobrze sie stato, ze padt Szadur-
ski, —bo jak sie nastepnie okazato, —byt on nie tym,
ktorego chciat krol popieraé, ale jego imiennikiem. Tern
wdzieczniejszy jest ksieciu za niedopuszczenie owego
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Szadurskiego do pisarstwa wilefiskiego, ze obtozony
jest kondemnata, a zresztg wziecie pieniedzy za cofnie-
cie kandydatury, samo przez sie wystawia mu najgor-
sze Swiadectwo.

Do Kréla.

3 kwiecien. Z Nie$wieza.
Dziekuje za podpisanie przywileju Musnickiemu i za
pochwaty z powodu przeprowadzenia ostatniego sejmiku.
Spieszy takze z wyrazem wdziecznosci za uznanie po-
stepowania wzgledem Szadurskiego. Krdl raczyt w tym
wypadku przenies¢ »ottarze Tytusa nad laury Aleksan-
dra« W sprawie generata ziem podolskich, odwotuje sie
do poprzedniej odpowiedzi. Poniewaz ugoda nie doszia
do skutku, — zmuszony byt rozstrzygniecie sporu rzu-
ci¢ na szale sprawiedliwosci. Tak samo w zatargu z ka-
sztelanowg nowogrodzka, Niezabitowsks, wstapit na

droge procesu.

Stanistaw August do ks. Karola.

20 maj. Warszawa.
Generat — inspektor wojsk litewskich, Grabowski,
jedzie w tych dniach do RadziwiHa, aby ugodg zatatwic
z nim rozne sprawy wiasne. Krdél prosi ksiecia o zy-
czliwe postepowanie wzgledem Grabowskiego »zeby nie
miat racyi uskarzania sie na W. X. Mo$é, poniewaz
wiem, ze sprawe sprawiedliwosci przedktadasz nad
wszelkie zyski« ?).

W sprawie powyzszej znajduje sie list Stanistawa Augusta do
ks. Karola z 26 lutego 1784 r. Krél pisze: »Powtarzam tylekro¢ ode-
mnie, uczyniong, W. X. Mosci prosbe, by$ uspokoit I. P. Grabowskiego,
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Do kroéla.

20 czerwiec. Nieswiez.

Jem¢. pan Grabowski, generat i inspektor woysk

W. X. L. tym milszym byl u mnie gosciem, ze nay-
wyzszg W. K. M. P. m. M instancyg zaszczycony,
przybyt z oSwiadczeniem powolney do zakorczenia ze
mng interessu przez przyiacielskie checi kroki, we mnie
za$ tym sklonnieyszg do takowego ugodzenia sie znalazt
tatwosé, im bardziey o stusznosci sprawy moiey prze-
konany podchlebia¢ sobie mogtem, ze naypowaznieysze
jednego z najsprawiedliwszych monarchy (sic) intereso-
wanie sig, powinnoby byto by¢ dla Ichm¢ Panéw Gra-
bowskich regutg prostego do sprawiedliwosci postepo-
wania. Atoli pomimo rzetelnos¢ interessu mego zadna
miarg niezaprzeczong rzecz takim ksztattem zakoriczona
zostata, iz oczywistg szkode moie oznaczaigc, nie moze
tylko przekona¢ powszechno$¢, ze przypodobanie sie
woli W. K. M. P. m. M. nad wszelkie i wszystkie prze-
tozytem korzysci; czym przed W. K. M. P. m. M. przez
powracaigcego odemnie Jemé. Pana Gorskiego chora-
zego ciechanowskiego popisuiagc sie, w naygtebszey po-
korze supplikuie, azeby ta na rozkaz Jego Panski, do-
petniona ze mnie ofiara, stata sie ceng nieoszacowanych
W. K M P. m. M na mnie wzgledéw, do ktorych
y teraz przez usta tegoz Jemé. Pana chorgzego kotace

bywszego inspektora wojsk litewskich w dtugu, ktéry ma u W. Ks.
Mosci. Jako znam sprawiedliwo$¢ sentymentu W, Ksigzecej Mosci i chec,
ktérag masz, okazywania dla mnie powolnosci, tak watpi¢ nie powinie-
nem, ze pomnigc na obietnice, ktére$ mi juz kilka razy w tej mierze
uczynit, okazesz teraz onej skutek«.
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y zawsze kotata¢ bede z tg Smiatoscig do ktorey rownie
dobro¢ W. K. M. P. m. M. powszechnie uwielbiona daie
mi prawo i t. d.

Do kréla.

21 czerwiec. Z Nieswieza.

Poleca najgorecej wzgledom krolewskim »nieod-

stepnego zdawna przyjacielax Kossakowskiego, stolnika

ksiestwa Zmudzkiego, ktéry udaje sie do Warszawy dla

ucatowania stép monarszych i odwiedzenia brata sw'ego,
sekretarza w stuzbie kroélewskiej.

Do kréla.

23 listopad. Nowogrddek.

Swiadectwo nayfaskawszey W. K. M. P. m. M.

0 mnie pamieci, ktére w dobrotliwych wyrazach billetu
do J. P. Gorskiego, chorgzego ziemi ciechanowskiej wia-
sng rekg panska pisanego, miatem honor wyczytaé, jaka
w sercu moim o chwate Majestatu gorliwym wzbudzito
rado$¢, jaka wzniecito wdziecznos$é, jakie sprawito czu-
cie, niech pokora naygtebsza, z ktérg u nég tronu W.
K. M. P. m. M. skladam podziekowanie, tlumaczy te
sentymenta; bo rozciggtos¢ onych iest nad wszystkie
expressye; ani moge w niesposobnosci doréwnanego
dobroci panskiey wywdzieczenia sig, tylko wielbigc one
przed Swiatem, sta¢ nieustanne do niebios modly, aby
drogie dnie W. K. M. P. m. M. pod ktérego panowa-
niem prawdziwey szcze$liwosci kosztuiemy stodyczy, do
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nayodlegleyszego przeciggnety sie zamiaru. tacze tuz
Najjasniejszy Panie w naynizszey submissyi dziekczy-
nienie za podkomorstwo wielkie Wiel. X. Litt. przez W.
K. M. P. m. M. Xciu Ordynatowi bratu mojemu fa-
skawie konferowane. Ten znak distingwowany naywyz-
szych W. K. M. P. m. M. na imie moie wzgleddw nad-
grode wiernego do tronu przywiazania poswiadczaig-
cych, innym przykladem y zacheceniem bedzie, nam
dalsza pobudka do S$lepego woli y wyrokom W. K. M.
P. m. M. postuszenstwa, ktére w szczeg6lnosci ofiaru-
jac, odwotuie sie do Swiadectwa J. P. chorgzego ode-
mnie powracaigcego w iak absolutney zostawuje mnie
na wszelkie zawotania panskie rezygnacji, ktérego do
kontynuacji dobroczynnych task W. K M. P. m. M.
wraz ze mng naypokorniey rekomenduigc, stodkim znam
to wyznanie, zem Waszey Krélewskiey Mosci etc.

h Xi§ciu Hieronimowi, bratu przyrodniemu, zrodzonemu z Anny
Ludwiki Mycielskiej, wdowy po Leonie Michale Radziwille.



Rok 1783.
Mord rytualny.
Do Szambelana Morawskiego

20 wrzesnia. Nieswiez.

Otworzyta sie tu okropna scena. Zydéweczka jedna
przed pieciu gorg kwartatami chrzest przyjgwszy, zosta-
wata w stuzbie u przesztey J. P. Nowickiey, terazniey-
szey, obozniny upicskiey. Po nieiakim czasie nagle
znikneta z patacu mego, gdzie zupeine bezpieczenstwo
by¢ powinno. Na prézno szty za nig pogonie, nigdzie
$ladu nie wzieto y nakoniec wyperswadowato sie bylo
(pomimo to, iz wszystkie sprzety swoie zostawita, oprocz
odziezy, ktorg miala na sobie), ze zbiegta. Lecz mozez
by¢ znak wyraznieyszy protekcyi najwyzszey, ktéra
rozlania krwi niewinney nie cierpi! — Oto Zydek jeden
pomimo cheyrym te to tajemnice bezboznego narodu
zydowskiego na powszechne ChrzeScianstwa uszko-
dzenie wykoncypowang doniést: ze ta neofitka nie zbie-
gla, ale uwieziong y umeczong zostata. Naznaczylem
zatym examen z 0s6b przez delatorow zdradzonych
y do tego okrucienistwa zazytych; pokazato sie z niego,
ze dla nieodstgpienia wiary naszey uduszong zostata.

Szambelan Morawski, szwagier ks. Karola.
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Sprawca iey $mierci, zyd piwowar jeden, dobrowolnie
zeznawszy sie, obiawil mieysce y to, gdzie zaraz po
uduszeniu y drugie, gdzie potym dla niepoznaki za-
grzebiong byta. Sam w przytomnosci I. P. Zaby, kaszte-
lana potockiego, I. P. topotdéw, exoboznych litewskich,
catey familii y zgromadzonego wiecey dwdch tysiecy
ludu, bytem obecny exhumacyi. Wydobyto z ziemi ciato
w wolr wtloczone w oczach zabdycy. Wszystko sie
wedlug powiesSci iego zweryfikowato; szaty nawet,
w ktérych byta porwang na niey znalezione $wiadczyty,
ze to ta, a nie inna, a co nadzwyczaynieysza krew
z lewego ramienia dobytego trupa wytrysneta, ktérego
z calg wyz wyrazong $witg do rynku przeprowadziwszy,
magistratom magdeburgii tuteyszey do prezentacyi, a ob-
winionych do inkwizycyi odda¢ kazatem. Juz sie z niey
coraz wieksza sp6Inikdw zbrodni ukazuie liczba y pewnie
sprawdzi sie, co delator w wyznaniu podal, ze przekleta
zajadtos¢ zydowska przeciwko religii naszey, aby wpoié¢
w dzieci swoie odrazenie od niey, ten z piekla wyzio-
niony podata im projekt, izby te niewinng zameczy¢
kobiete i w tey zawzietoSci swoyey sakryfikowaney
ofiarze mie¢ zawsze na doredziu do wystawienia dla
strachu wizerunek, co sie z temi dzia¢ ma, coby do
religii naszey nie tylko nawrocili sie, ale nawet nawro-
cenia sie opowiadali 1)... czyli powotanie. Owbéz to sg
skutki cheyrymu czyli zaklecia zydowskiego pod ktd-
rym nayniegodziwsze nie lylko wzgledem partykular-
nych, ale y naywyzszg dostoyno$cia zaszczyconych
0séb, owszem wzgledem samey Rzeczypospospolitej
y wiary panuigcey bez boiazni wyiawienia sie ich chy-

*) Zapewne trzeba tu domysle¢ sie >checi«. Stowo opuszczone.
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trosci, zdrad, oszukanstwa, kradziezy y zabodystwa, wy-
rzadzaig praktyki. Wartoby bylo, aby iezli nie w wy-
korzenieniu tego wsciektego na (sic) Chrzescianstwa na-
rodu, tedy przynaymniey o zniesieniu naybezboznieyszey
cheyrymu taiemnicy pomysle¢; y przyznam sie Panu,
ze pomingwszy wzglad na majatek y zycie, ktorych nikt
z Chrzescian przed ztoScig zydow za pomocg cheyrymu
nie jest bezpiecznym, przez samg gorliwo$¢ o rellgig
naipierwszy gotow iestem, powsta¢ przeciwko rzeczo-
nemu cheyr57mowi. Kogoz nie wzruszy tak straszliwa,
jakg powyzey opisatem, awantura? Czeg6z dalej przed
cheyrymem obawia¢ sie nie nalezy, kiedy iuz patace
gwailt cierpig, kiedy zabdystwo od pieciu kwartatdw
popetnione, wszystkiemu tuteyszego miasta zydowstwu
wiadome przez moc tego ich zaklecia, zaledwo przez
iednego malkontenta na iaw wychodzi? Kt6z nakoniec
zareczy¢ moze izby, iezeli przez zniesienie cheyrymu
przewrotnosci, zuchwalstwu y zaiadlosci zydowskiey
nie zagrodzi sie droga, na naywyzsze rzgdu kraiowego
osoby targna¢ sie, nie domysli sie? — Aby sie wiec pu-
blicum ostrzegto, jak ostroznie z tym iaszczurczym ple-
mieniem postepowaé potrzeba, poday Pan ten straszliwy
przyktad do powszechney wiadomosci. Co daley z in-
kwizycyi pokaze sie donies¢ nie opuszcze, tymczasem
osSwiadczam sie iednostaynie i).

Mimo starannych posiukiwad, nie znalezliSmy dalszej wiado-
mosci, ktéraby nadzwyczaj ciekawa, byta ze wzgledu na $ledztwo sa-
dowe. Wypada nam jeszcze zaznaczy¢, ze oryginatu tego listu nie
widzielismy, a charakter pisma kopji naprowadza na mysl, ze autorem
jej musiat by¢ Bernatowicz, sekretarz ksiecia wojewody i dusza jego
pismiemnych elaboratéw.
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Rok 1784.
Do kréla.

23 luty. Z NieSwieza.
Pragnat w mys$l woli monarszej poprze¢ Obucho-
wicza, podwojewodziego nowogrodzkiego do urzedu
deputackiego na kadencya grodzieriska, — ale on sie od
tego wymowit a nawet na obrady sejmikowe nie zje-
chat. Nie pozostawato zatem nic innego, jak zgodzic sie
na kandydature p. Reyttena, pisarza ziemskiego. Dobor
drugiego deputata pozostawit ksigze opiece podkomo-
rzego nowogrodzkiego, Woyniowicza, dla ktérego prosi
o order S. Stanistawa. Ostatecznie obok Reyttena wy-
szedt starosta sitkowski, Wereszczaka. Moze by¢, ze
ludzie uprzedzeni zechca protestowac przeciw wyborowi
tych deputatéw, dlatego przesyta krélowi opisanie prze-
biegu sejmiku i prosi o protekcyg dla obu zupetnie le-
galnych deputatow.

Stanistaw August do ksiecia Karola.
6 marca (bez miejsca).

Z listu W. X. M.y przytagczonego opisania seymiku
nowogrodzkiego iestem informowany o elekcyi I. P.
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Reyttena do deputacyi na kadencye grodzienskg pod
prezydencya J. P. Woynittowieza podkomorzego y o tern,
ze czes¢ obywatelow wojewddztwa tegoz pod osobnym
I. P. Korsaka, stolnika, zagaieniem oddzielona, obrata
na tez kadencya I. P. Mogilnickiego #). Okoliczno$é ta
miedzy legalnoscig elekcyi, gdy podtug prawa na rugach
trybunalskich rozeznang by¢ powinna, iesliby sie przez
wczesnieysze umiarkowanie nie ufatwita, spodziewamy
sig, ze ig sprawiedliwo$é bezwzgledna udecyduie y uspo~
koi wedtug zadania W. X. M. Wdzieczny iestem W. X. M.
za te oSwiadczenia, ktére czynisz, ze sie do exekucyi
planu sobie przystanego przytozy¢ pragnates, znayduiac
iednak w elekcyach z niektérych seymikéw deputatéw
domowych W. X. M. przyjacidt, obliguie, abys$ im za-
lecit aczenie sie z marszatkiem trybunatu, dla zacho-
wania w tey magistraturze Scistey sprawiedliwosci y po-
tozenia tamy intrygom, ktére w rozdwoionych duchem
emulacyi umystach, wiele dokazuig na uszczerbek pra-
wom, iak sie to okazato w sprawie z kredytorami I. P.
podskarbiego nadwornego $wiezo odesziey.

Do generata Komarzewskiego

28
»Na przybycie Najjas. Pana fabryki moje perska
w Stucku i zwierciadtowa w Urzeczu, z robotg swoja
chca sie popisa¢ i pierwsza z nich sofami, druga duzemi

Kapitan wojsk litewskich.
*) Z notatki rekopisu wynika, ze list miat Komarzewski przed-
stawi¢ krélowi.
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zwierciadtami uczyni¢ Najjasniejszemu panu przystuge;
obliguje przeto W. Pana, azeby$ sie starat pod reka
wyrozumie¢, jezeli sie ta bagatelna od nich ofiara Najjas. P.
podoba i kiedy akceptowac bedzie.

Dotaczona kartka:

[»Ksiezna Radziwittowa exkoniuszyrm W. W. X. L.
uprasza ftaski J. W. Komarzewskiego, generata amplio-
wanego przy boku J. Kr. M. o ftaskawe do tronu wsta-
wienie sig, izby Krélewska Mosé, raczyt kaza¢ napisaé
do J. W. Debolego, by ten chciatl przypomina¢ Najjas.
Imperatorowej Xcia Mateusza Radziwilta, teraz pod
Jej opiekg bedacego, by tenze mial swojg protekcyg
i wzgledy«].

Do krola.

13 Sierpnia. Z Nies$wieza.
Dziekuje krolowi za wstawienie sie u kasztelana
ptockiego. Sierakowskiego, marszatka trybunatu koron-
nego lubelskiego, w sprawie sprawiedliwego rozstrzy-
gniecia sporéw jego z wojewodzing bractawska, ksiezng
Jabtonowska, oraz posessorami i kredytorami, ktorzy
usitowali zburzy¢ dekret zesztego roku, w tymze try-
bunale na korzys$¢ ksiecia zapadty.

Stanistaw August do ks. Karola.

29
Datlem juz pozna¢ W. X. M. usilnos¢ mojg, jak
szczerze pragne, azeby nastompi¢ mogto interessu tego
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z J. P. podkanclerzym litewskim  umiarkowanie, ktory
projektowanym w Wilnie kompromissem, do dalszego
jest zostawiony odkfadu, a lubo ten sposéb zdaie sie
obiecywa¢ konkluzyg rzeczy, gdy jednak obecnosé
w Warszawie J. P. podkanclerzego jest mi nieodbicie
potrzebng, ktora odrywa¢ musiatby i oddali¢ do Wilna
dla waznosci tej sprawy, z tego powodu obliguje jeszcze
W. X. M, aby$ pomino nadzieji kompromissu, wnies¢
chciat ugode przyjacielskag i do niej nakloni¢ Xiecia
podkomorzego brata swego, przestajac na tern co obu-
stronnie przyjaciele do tej medyacyi uzy¢ za stuszne
uwazaé i konkludowaé bedg. Wyraziwszy W. X. M.
te zadania moje, radbym otrzymat skutek prawdziwie
mity sercu mojemu i t. d.

Do kréla.
16. grudnia. Z Nie$wieza.
Prosi o order S. Stanistawa dla starosty targo-

wieckiego, Splawskiego, szwagra ksieznej Woronieckiej,
chorgzyny litewskiej, — a stryjenki wojewody.

W tym czasie byl podkanclerzym, Chreptowicz Joachim.
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Rok 1785.
Do kréla.

18 stycznia. Nieswiez.

Najstodszg jest dla mnie roskoszg dopetnia¢ roz-
kazy W. K. M. P. m. M. Z réwng satisfakcya poszedi-
bym na zadosy¢ uczynienie ostatniemu (gdzie mi Naj-
jasniejszy Panie disponujesz, abym pomimo projektowa-
nego kompromissu, do ktérego W. K. M. P. m. M. I
P. hetmana polnego litewskiego  za superarbitra sam
faskawie poda¢ raczyte$, znowu do przyjacielskiego z I.
P. Podkanclerzym  skionit sie, ulozenia sie, z przy-
czyny, ze ten ostatni w dweczas, kiedy ten kompromis
w Wilnie ma by¢ ztozonym, od boku parskiego, nie be-
dzie mogt oddali¢ sie) gdyby mnie nie wstrzymywata
nadzieja, iz chyba drogg kompromissu kiedyz tedyz do
pozadanego tak diugo z 1. P. podkanclerzym przyjde
konca, ktory lubo sie mieni by¢ pretensorem, atoli nie-
tylko sadu komissyi ultima instantia do rozpoznania
spraw z konfederacyi 1764 r. zrédto biorgcych nazna-
czonego unika, ale tez ofiarowang kombinacya, dla kté-
rej i wspot-aktor Xze brat mdj i przyjaciel zobligowany

0 Tyszkiewicza Ludwika.
* Joachim Chreptowicz.
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Imct pan Sulistrowski, putkownik petyorski, do wiasnego
jego domu zjezdzali, lecz z wzgarda, (czego sam I. P.
podkanclerzy zaprze¢ nie moze) nazad odpuszczeni zo-
stali, odrzucit; a to jest doprawdy osobliwy gatunek
pretensora. Pozwol zatym, Naj. Panie, abym ja, kt6ry
przeciwnie nie szukam, tylko sprawiedliwosci, gdy od
niej nigdzie nie uciekajac, ani przez decyzya sadowsa,
ani przez przyjacielskie Srodki, uzyskaé¢ one nie bytem
dotad szczesliwy, pozostat przy kompromissie, przy po-
wadze W. K. M. P. m. M. od obu stron akceptowanym.
Wszakze przez respekt potrzeby znajdowania sie przy
boku W. K. M. P. m. M. I. P. podkanclerzego, pozwalam na
odroczenie determinowanego temuz kompromissowi ter-
minu; niech go sobie sam naznaczy w tej, w ktdrej zje-
cha¢ bedzie moégt wygodnie porze, a ktdrej przecie cho¢
z stratg i szkodg mojg czeka¢ gotdéw jestem, jedynie
dla przypodobania sie W. K. M. P. m. M,, jako majacy
za najwyzszg chwate glosi¢ sie.

Stanistaw August do ks. Karola.

22 stycznia. Warszawa.

Stan nieszcze$liwy ksiecia Woronieckiego, wszyst-

kim znajomy, a godny powszechnego politowania, spra-
wnie we mnie checi, do ostodzenia przykrych loséw
jego. Takowego w interesie ksiecia Woronieckiego za-
miaru moiego, nie moge nikomu poufatej poruczy¢, jako
W. X, M. petlne ludzkosci serce majacemu. Tenze Kks.
Woroniecki znajduje sie teraz w Wilnie, pisat do mnie,
ze chciatby sprawe swojg z zong przez ugode skon-
czy¢, obliguje W. X. M. zeby$ to malzenstwo chciat do
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domu swojego sprowadzi¢, a wdawszy powage Swoja
y moc doskonatych zawsze przetozen, raczyt zaktucone
strony na zawsze pogodzi¢, skianiajgc skutecznie Xie-
zne Woroniecka, zeby bez sposobu do zycia meza nie
zostawowata. Uczynisz W. X. M. rzecz dla mnie bardzo
przyjemna, dla siebie chwalebng i t. d.

Do kréla.

30
Prosi o nadanie wakujacego po S$mierci Kielpsza,
obozienstwa powiatu bractawskiego Zabie, grodzkiemu
tegoz powiatu i zarazem sedziemu trybunatu gtéwnego
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego.

Do krola.

6 czerwca. Nieswiez.
Skutkiem protekcyi W. K. M. P. m. M. od przesla-
downiczych zamachow kredytoréw moich w przesztym
trybunale koronnym zastoniony, gdy ciz pomimo zapa-
dte dwa jednobrzmigce wyroki jedna¢ mnie w terazniej-
szym niei przestaja, uciekam sie do petnego dobroci
y litosci serca W. K. M. P. m. M. naypokorniej suppli-
kujac, izby$s Naj. Panie, mnie i sprawy moje Imci panu
wojewodzie Czerniechowskiemu, terazniejszego trybu-
natu marszatkowi zaleci¢ raczyt.
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Do kréla.

20 czerwca. Z NieSwieza.

Szambelan Morawski doniést mu, ze krol wstawit

sie do trybunatu koronnego za jego sprawami, co go

zobowiazuje do ztozenia zapewnien wdziecznosci. Spet-

nia zyczenie krélewskie, — przesytajac ze skarbca swego

perski patasz dla monarchy. Prosi o nadanie p. Janczew-

skiemu, deputatowi gtdwnego trybunatu Wielk. Ksiestwa

litew. wakujacego sestwa ziemskiego ksiestwa zmudz-
kiego.

Do kréla.

19 grudzien. Biafa.

Oddat mi J. P. szambelan Morawski i), brat szwagra
moiego, naytaskawszg W. K. M. P. m. M. odezwe y prze-
niost razem do wiadomosci moiey tres¢ kommunikowa-
nych sobie dwoch wiadomych listbw y responséw na
nie. Bylem zawsze, Najjasnieyszy Panie, dobroci twojey
wyznawca, troskliwosci ojcowskiey o szczesliwosé na-
rodu sobie poddanego opowiadaczem y gotéw iestem
sta¢ sie meczennikiem za chwate majestatu: nie opuszcze
przeto ani w prowincyi, ani w kraiu dokad sie udaie,
przez sie i przez dobranych apostotéw wraza¢ obywa-
telom pobudki do winnego dla tak dobrego monarchy,
iakim W. K. M. P. m. M. ieste$ uszanowania y odwra-
cania tego wszystkiego, co sie zbawiennym iego inten-
cyom przeciwi¢ moze; do czego na zawotanie W. K
M. P. m. M, jak szczerze udisponowany iestem, I. P.

9 Mikotaj.
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wojewoda kijowski?) juz przezemnie w pomoc zamé-
wiony y powracaigcy odemnie 1. P. P. Gorski, chorgzy
prasnyski, kommisarz skarbu koronnego y Morawski
szambelan dadza wierne $wiadectwo. Tych ostatnich
nie moge odpusci¢ bez zalecenia naywyzszey protekct
W. K. M P.m. M. niosgc pokorne prosby, azeby$ Najj.
P. dla pierwszego przez wdanie powagi panskiej I. P.
chorgzego warszawskiego do ustgpienia urzedu podsta-
rostwa grodzkiego skioni¢; drugiego w dowdd wzgle-
déw na ktére ufam, przez cigg czteroletnich ustug przy
boku W. K. M. P. m. M. zarobi¢ potrafit, orderem S.
Stanistawa przyozdobi¢ y tenze znak faski panskiey I.
P. Kosciatkowskiemu szambelanowi, bratu marszatka po-
wiatu Wilkomierskiego, obywatelowi w tymze powiecie
wiernie do majestatu przywigzanemu y uzytecznemu,
konferowac raczyt. Wreszcie, com dla I. P. Downaro-
wicza prowincyata Dominikanéw litewskich przez re-
spekt na interessowanie sie W. K. M. P. m. M. uczy-
nit y iakie partykularne do W. K. M. P. m. M. mam
zadania odwotuje sie do przetlozenia tychze I. P. P. cho-
rgzego prasnyskiego y Morawskiego szambelana, sup-
plikuigc o zawierzenie, ze innego nie mam celu, tylko,
azebym sie stat zdolniejszym y czynnieyszym rozkazéw
Panskich wykonywaczem.

h Jézef Stepkowski.
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Rok 1786.
Do krola.

27 luty. Z Nieswieza.

Whnosi instancyg za Sulistrowskim, putkownikiem
petyorskim wojsk litewskich, ktéremu nadane przed kilku
laty starostwo btudenskie, kamera krélewska odebrac
usituje, jako oderwane od doébr stotowych. »Moznaz
wierzyé, aby tak dobry, tak sprawiedliwy monarcha,
jakim jeste§ W. Kr. M. P. mgj M., ktéry pamietne in-
nych regnantéw dobroczynnosci przyktady wspaniato-
Scig swojg, iz tak rzeke, gasisz, miat odbiera¢ raz wy-
Swiadczone dobrodziejstwo i na podpis reki swojej, pet-
nej zawsze szczodrobliwos$ci, nastgpi¢? Nie zaiste! Za
grzech miatbym, choé na moment o tern pomysle¢, aby
sie takowa praktyka dzia¢ miata, praktyka tym bole-
$niejsza dla mnie, ze pierwsza bytaby pod stodkiem
W. Kr. M. P. m. M. panowaniem, a spetniong nie na
kim innym, tylko na przyjacielu moim, ktérego bez
energii, w rzetelnej powyzej prezentowatem postaci. Po-
mimo zadawniong w domu moim maxyme szukaé zaw-
rze przypodobania sie krélom swoim, poruczytes mi W.
Kr. M. P. m. M. apostolstwo kojarzenia umystéw oby-
watelskich w prowincyi naszej w nierozerwane jedno-
mysInosci ogniwo. Wie o tern powszechnos$¢ i ten chyba

Listy. 7.
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za przepowiadaniem moim nie idzie, ktéry ma serce nie-
wiernoscig dla majestatu zgangrenowane. O! jakzeby nie
nastapito odszczepienstwo, gdyby ufnos¢ prozelitéw gtosu
mego stuchajacych, zdradzong zostata nieszczesciem,
ktérym 1. P. putkownik jest zagrozony?«. Przypomina,
ze Sulistrowski na wyrazny rozkaz krola ustgpit staro-
stwa orszanskiego, aby uzyska¢ btudenskie. Sulistrowski
jest wojewodzie prawg rekg w urabianiu polityki sejmi-
kowej. Tylko z jego pomocg bedzie mogt ksigze >przy-
stawic« Kkrdlowi postdw »na wszelkie proby gotowych«
Dla poparcia interesu zagrozonego putkownika posyta
do Warszawy p. Jankowskiego, miecznika Oszmian-
skiego, przyjaciela swego.

Do kréla.

2 marca. Z Nieswieza.

Doprasza sie protekcyi dla wojewody potockiego

Zaby, swego kuzyna i przyjaciela, ktory jedzie do War-

szawy, prosi¢ kréla o sklonienie ambasadora rosyjskiego

do zatatwienia pretensyi generata de Gionizel i uzyska-

nia pomocy tegoz ambasadora *w drugim oddzielnym
interesie zakordonowymx.

Do krola.

9
Woczesne rozporzadzaigc starania o dostarczenie
W. K M P. m. M na seym przyszty postdw, cnotg
y przywigzaniem do Maiestatu distinguigcych sie, z po-
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miedzy wielu do tey funkcyi z wojewddztwa nowo-
grodzkiego ambientéw niektorych, dla spokoynosci sey-
mikow, do odstgpienia sktoniwszy, gdy I. P. P. Berno-
wicz sedzia i Reytten pisarz, ziemscy nowogrédzcy przy
mocnym starania sie 0 nig przedsiewzieciu uparcie sta¢
oswiadczyli sie, zaledwom im wyperswadowat, aby kon-
kurencya swoie do woiewodztwa smolenskiego obracili,
z tym dokladem, izby temu plac do ubiegania sie po-
zostat, ktdry bardziey od W. K. M. P. m. M. bedzie zy-
czonym. Wszakze, gdy ci dway rywale, koricem przy-
podobania sie W. K. M. P. m. M. bez zazdro$ci prze-
sta¢ na tern zdeterminowali sie, nie zostaie, tylko azebys$
W. K. M. P. m. M. wzgledem tego obiektu obiawi¢ mi
raczyt wole swoie, ktdrg w kazdej okolicznosci za nay-
WYZSzZe mam prawo.

Do krola.

14 czerwca. Z NieSwieza.

Sejmiki zblizajg sie. Niepodobna popiera¢ Jelskiego,

podkomorzego starodubowskiego do uzyskania posel-

stwa z Wilna. Nie ma on w wojewddztwie posiadtosci,

— a kandydatura jego usunetaby od ubiegania sie 0 man-

dat Brzostowskiego, staroste bystrzyckiego, siostrzana
ksiecia, za ktorego wierno$¢ zarecza.

Do krdla.
8 sierpnia. Nieswiez.
Pod bytnos¢ W. K. M. P. m. M. w Nieswiezu, ktéra
nayuroczystszg w domu moim stanowi epoche, upodo-
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bat sie Jemu gatunek ptakow tuteyszych batallionami
zowigcych sie. Osmielony taskawym pozwoleniem przy-
stuzenia sie onemi, ile onych zgromadzi¢ mogtem, mam
honor prezentowa¢ W. K. M. P. m. M. Stusznie im na-
lezy takowe nazwisko dla ustawiczney miedzy sobg
walki. Niechze stuzg ku rozrywce W. K. M. P. m. M.
a przystuga ze mnie, acz drobna, niech mi jedna dal-
sze wzgledy panskie, do ktorych nieskoriczenie wpra-
szam sie.

Protekcyg W. K. M. P. m. M. wsparty, uzyskatem
przez dwa iednostajne dekreta trybunalskie sad udzielny
z kredytorami y pretensorami memi w koronie; y gdy
Xigze generat ziem podolskich o dobra mazowieckie,
niewinnie mnie kldcacy, otrzymawszy na mnie wyrok
kontumacyjny w Piotrkowie iaka$ naciggnietg konsty-
tucya, celem wylgczenia sie od kondenscensyi Otyckiey,
tenze wyrok upowaznié, a prawo za mng mowiace
zwatli¢ usituie y tym koncem, czyli raczii pretestem do
Rady Nieustaigcey o rozwigzanie watpliwosci miedzy
dwiema konstytucyami udaie sie, spodziewam sig, iz
W. K M. P. m. M. $wiadczac dla mnie w tey okoli-
cznosci protekcyi Swoiey kontynuacya, iako naywyzszy
praw dozorca y obronca, nie dopuscisz, izby konsty-
tucya 1768 roku gwarancya Najjasnieyszey Imperato-
rowey Jemci Wszech Rosyi upowazona, (sic) dwa ie-
dnostainie zapadte dekreta za niewzruszone mie¢ chcaca,
szwankowa¢ miala. —Dokfadnicy W. K. M. P. m. M.
ten przypadek wyttémaczy J. P. Gorski, chorgzy cie-
chanowski, komisarz skarbu koronnego, ktéremu, nie
chcac przydtuzszym kreSleniem zaymowac drogich W.
K. M. P. m. M. momentéw y dalsze prosby moie po-
wierzytem, szczegolniey o naytaskawsze W. K. M. P.
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m. M. do trybunatu lubelskiego za mng udanie sie, do-
kad przez Xne woiewodzine bractawska niestusznie, bo
extra prowinciam, wywotany zostatem. Jeszcze
mnie samemu do W. K M. P. m. M. zostawitem prosbe,
aby$ Naiiasnieiszy Panie do zawakowanych po I. P.
Swietorzeckim, podstolstwa a po I. P. Oborskim towie-
ctwa woiewoOdztwa minskiego urzeddw z stopnia pre-
tendowania do nich maigcych prawo pomknawszy,
urzedy mostowniczostwa I. P. Oborskiemu a budowni-
czostwa I. P. Zyzemskiemu konferowaé raczyk.

Notatki krdlewskie.
13 listopad.

Ksigze Radziwitt woj. wilenski, przyszedt do mnie
i powiedziat: »przyszedtem zegnaé¢ W. Kr. M«

Krél: »A czemu tak predko?«

Radziwi#t: »Wista sie psuje, trzeba mi uciekat ze
wst}*dem i zalem, bo jestem po$miewiskiem, Kkiedy nie
mogtem tego podkomorstwa litewskiego uprosi¢ u W.
Kr. M, kiedy za moje zastugi, za moje przywigzanie,
za moje onegdajsze tak zwawe spotkanie z hetmanem,
nie moge wyprosi¢ podkomorstwa litewskiego dla xiecia
Macieja; lubo ten urzad podkomorski dwa razy kupilismy,
raz za nieboszczyka krola, a drugi raz za W. Kr. M. —
poniewaz mdj brat rodzony”), dopiero zmarly, kupit
takze u imiennika.

h Hieronim, mylnie nazwany rodzonym, gdyz byt przyrodnim.
Poprzednikiem jego na podkomorstwie litewskiem by}t Stanistaw Ra-
dziwit,— dlatego mowa o »imienniku«. Ksigze Hieronim umart 18 wrze-
$nia 1786. W dniu zgonu Hieronima napisat ks. Karol do Stanistawa
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Krél: »Miatem poniekad obowigzki, za ktéremi na-
lezatoby mi da¢ to podkomorstwo Xieciu Sanguszkowi,
staro$cie krzemienieckiemu, a uchylam tamto, ofiarujac
podkomorstwo ktéremu ze szwagréw W. X. M., chcac
oraz przez posuniecie ktérego z nich, otworzy¢ dalszy
wakans, albo dla Jelskiego, albo dla Chominskiego,
z ktérych pierwszy marszatkiem trybunalskim, a drugi
i trybunalskim i sejmowym byt chwalebnie«.

Radziwi#t: »Dla moich szwagréw dosy¢, ze maja
moje siostry, a im to wyjdzie na gorzkie, ze oni mie
martwig tg konkurencyag. Ja bezdzietny, ich miliony
i moga czeka¢ po mnie i moge chybicx.

Krél: »Niewinnie ich W. Pan posadzasz, bo zaden
z nich, ani sam przez sie, ani przez nikogo mie o to
nie prosit, ani ustnie, ani na pismie. Jest to jedynie
moja my$l wihasna«.

Radziwitt: »Wszak moj szwagier. Morawski, Ktory
byt kornetem u mego ojca, nim zostat szwagrem, mieszka
w Lidzkiem, a czemu postéw niedobrych dla W. Kr. M.
wystawié dozwolit? A Xigze Sanguszko, nietylko w Li-
twie mato znany, ale wszak i do tucka trafi¢ nie mogt.

Augusta list, zalagc sie na strate ukochanego brata. »Bytby to dla
mnie — donosit — cios nie do zniesienia, gdyby mnie nie zasilata 1nie
cieszyta ufno$¢ w najwyzsza W. K. M P. m. M. protekcye, ktérg i mnie
w szczegélnosci i cate imie moje dobrotliwie zaszczycasz. | w tej to
ufnosci na ulge zalu mego najpokorniejsze niose prosby, aby$ Najja-
$niejszy Panie, zawakowane podkomorstwo, Ksieciu Maciejowi Radziwit-
fowi, kawalerowi orderu $. Stanistawa, faskawie konferowaé raczyt,
ktory okaza¢ potrafi, iz nie na prézno piastuje po rodzonym moim
nastepstwo...«

»W Galerji Nieswiezkiej« Kottubaja mylnie podana data $mierci
Hieronima w r. 1787. Str. 506.
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a jednak oni maja braé¢, a ja za nic. Ja, ktéry tylu po*
stow dobrych i teraz przystawitem, nigdy nic nie moglem
uprosi¢, ani otrzymac.

Krél: »Jam nie zwykt i nie lubie wymawia¢, co komu
dobrze uczynie, ale mi W. X. M. dajesz cho¢ ponie-
wolnie do tego pochop; gdybym wziat liczy¢, znalaztoby
sie u mnie prawo do wdzieczno$ci W. X. M. i domu jego«.

Radziwit: »Jezeli miliony, to trzy ustgpitem, dwa
wzigtem i z tych jeden mozna mowic, zem nie ja wziat,
chyba po mojej $mierci m6j dom wezmie. Jezeli staro-
stwo minskie, wszak przecie mam i w mifskiem woje-
wodztwie kawat kredytu, jezeli podstolstwa i urzedziki
wojewddzkie, toé¢ i te nie zawsze mogtem uprosié. Je-
zeli nie dasz Panie podkomorstwa Xieciu Maciejowi, to
mie raczysz uwolni¢ od ustug swoich, a ja bojac sie,
aby drugi taki msciwy na mnie nie powstat, jakim byt
Xigze kanclerz Czartoryski, udam sie tez do moich kre-
wnych; wszak i ksigze Adam, m6j kuzyn i wojewoda
ruski, mdj kuzyn; a gdy weZniem sie za rece, to i sej-
miki i deputatéw i postow bedziemy utrzymywali. Hetman
Branicki obiecat mi wyrobi¢ paszport, bedac w Kijowie
u monarchini, w tedy mi to podkomorstwo wyjdzie na
lepsze, a teraz zegnam W. Kr. M«

Krol: »Mosci ksigze nie radze mie tak spieszno
zegnacx.

Dnia 15 Novembris 1786. Xigze Radziwilt znowu
przyszedt do mnie, ale z ming daleko pokorniejsza, znowu
mie zegnad.

Krél: »Nie stuchasz W. K. M. mojej rady, gdy sie
spieszysz z wyjazdeme.

Radziwit: »Rozkazéw twoich Panie, zawsze chce
stucha¢, zycie przy tobie potozy¢ gotowem, ale jezli
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mnie tu nie potrzebujesz Panie, raczysz mie pusci¢ do
domu, bo prawdziwie mie interesa nagla«.

Krél: >Nim jednak pojadziesz, trzeba, zeby$ sobie
przypomniat zawczorajsze gadanie; kto wie, jakbym byt
skonczyt wzgledem podkomorstwa, gdybys W. K. M.
nie zaczat grozi¢; tak nie idzie ze mna, trzeba wiedzie¢
W. K. M, ze czego nie wyprosisz, tego nie wygrozisz,
ani sie boje nikogo, ani sie ba¢ nie mam racyi«.

Radziwi#; »Panie, u nég Twoich przepraszam, zal
mie uniost. Wszakze$ Krol i Pan, ale$ tez i ojciec. Da-
ruj zatujagcemu, pokornie przepraszam« A).

Krol darowat i wydat z%dany dla Macieja przywilej.
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Rok 1787.
Do kréla.

17 stycznia. Z Stucka.

Brzostowski, starosta bystrzycki, upewniwszy sobie

u krdla promocye na starostwo grodowe wojewodztwa

minskiego, zjednat obywatelstwo dla swej kandydatury,

—w czem go i ksigze popierat. Tymczasem jednak wo-

jewoda minski, Adam Chmara, widocznie w checi szko-

dzenia Brzostowskiemu, — forytuje naraz az czterech

innych kandydatéw. Niechaj krél sktoni Chmare do za-

niechania konkurencyjnej roboty, — aby przysporzy¢
gloséw staroscie bystrzyckiemu.

Do kréla.

11 tuty. Shuck.

Abym nie przyni6st roztargnienia pomiedzy wazniej-

sze zabawy, ktorym W. K. M. P. m. M. wszystkie mo-
menta dla uszcze$liwienia narodu Tobie poddanego pra-
cowicie poswiecasz, nie szerze sie z opisaniem, jakim
sposobem odeszty seymiki wojewddztwa minskiego,
znajdziesz bowiem W. K M. P. m. M. wierny o0 nich
rapport w liscie I. P. Prészyriskiego podkomorzego, do
mnie pisanym, ktory na rece |. P. Morawskiego, pisa-
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rza wojskowego, przesytam, gdy go sobie ukaza¢ rozka-
zesz. — Mam wiadomo$¢, ze partya woli W. K. M. P,
m. M. |. P. Brzostowskiego, staroste bystrzyckiego, do
starostwa grodowego przerzeczonego wojewodztwa prze-
znaczajacey, opponnuigca sig, wyprzedzita doniesieniem
o0 tych, ktére pod zagajeniem I. P. wojewody odprawity
sie, zamiast, ze I. P. staroscie bystrzyckiemu y legal-
nosci tych, z ktérych obranym iednomyslnie zostat
y protekcyi W. K. M. P. m. M. zaufanemu kwapi¢ sie,
nie zdawat sig; wota on tylko w spokojnosci ducha do
W. K. M. P. m. M. hastem inkwizycyi $wietey; Exurge
Domine, et defende causam Tuaml Nie do-
puszczay, Najjasnieyszy Panie, gérowac kabale, dla pry-
watnych zamiar6w swoich, targnigcy sie na ponizenie
najwyzszej powagi iego, pod ktérg w nawyktey podle-
gtosci, upokarzajac sie wyznawam sie...

Do kréla.

13 luty. Z Nieswieza.
Prosi kréla, aby wbrew intrygom, wydat przywileje
jedynie legalnie wybranym, mianowicie Brzostowskiemu
na starostwo grodowe minskie, a KozieHowi, pisarzowi
grodzkiemu wojewodztwa wilenskiego, na sestwo ziem-
skie tegoz wojewoddztwa. Doszia go takze wiadomosé
0 podwadjnych wyborach sejmikowych, w Bractawiu,
Jedne z nich, zupelnie prawomocnie odbyte, daly sta-
rostwo Brzostowskiemu, putkownikowi, drugie, ktdre na-
zwac nalezy nocng schadzka, proklamowaty na ten urzad
wojewodzica Burzynskiego. Krol raczy wydaé przywilej
Brzostowskiemu...
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Do pisarza wojskowego W. X. Lit.

10 marca. Rubiezewice.

To, co mi J. W. pan w liscie swoim sub dato

14 elapsi z zlecenia Najj. Pana wzgledem |I. P. kaszte-
lanica Gutowskiego  przenioste$, przebodto serce moje
tern boles$niej, im czystszg tchnie ono wiernoscig dla
majestatu. Gdybym sie czut by¢ winnym, wyszukanych
sposobem winowajcOw zazytbym na usprawiedliwienie
sie wymowek; ale gdy mi sumienie nic nie zarzuca,
krétko i poprostu powiadam: ze ani do domu mego
wprowadzatem I. P. Gutowskiego, anim wiedziat o po-
danych przezen do druku paszkwilach. Przywiozt go
z sobg do Nieswieza I. P. Adam Rzewuski chorgzyc
i juz tern samem mi sie nie podobat, ze z tak pieknym
ztgczyt sie kompanem. Wszakze jezeli bywat na poko-
jach moich, to¢ byt tylko ceremonialnie cierpianym, row-
nie jak i przewodnik jego, ktéry od momentu, gdzie sie
pokazat niewdziecznym monarsze, stat sie obrzydig
w oczach moich poczwarg. Jezeli tedy niewdziecznosci
w siestrzanie nie cierpie, zniostbymze zio$¢ w obcym,
gdyby mi byly wiadome jego przeciwko majestatowi
postepki? PoOjdzmyz a minori ad maius. Wiadomy juz
jest J. W. panu i pojedynek I. P. Gutowskiego z I. P.
Eydziatowiczem, porucznikiem moim i okazya, zkad on
poszedt. Skrzywdzit on pierwej stuge mego i niema do-
syé na odprawionym pojedynku, drugi raz wyzywaé
zamys$la. Ot6z postaratem sie zrobi¢ 1. P. Eydziatowi-

h Morawski Ignacy, generat-lejtnant wojsk litew., szwagier Kks.
Karola.

* Kasztelanie kaliski.
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cza deputatem, a to dlatego, ze jezeli ten skonficzy swoje
funkcya, tamten tymczasem od postrzatéw Wenery (bez
ktérych ten, co w pojedynku dostat nie bytby tak nie-
bezpiecznym) moze zy¢ przestanie, do czego wielkie
jest podobieAstwo, kiedy Leyboszyc, doktor z Wilna,
do kuracyi wzywany, podja¢ sie nie chciat. Gdy wiec
0 krzywde stugi obstaje, nie ponidstbymze zycia, gdy-
bym wiedzial o krzywdzie tego pana, ktorego taskami

Od pojedynku juzem |I. P. Gurowskiego nie wi-
dziat; kurowat on sie w Klasztorze pojezuickim i przez
ludzko$¢ nie mogtem mu odmowi¢ mojego felczera. Ale,
gdy go P. Adam wyprowadzit do Snowia, lubo bylem
rekwirowany o tegoz felczera, atoli zadng miarg bywaé
mu tam nie pozwolitem. Co do drukow, wzywam Boga
1 wszystkich mnie otaczajgcych na Swiadectwo, zem
sie 0 nich dopiero z listéw J. W. Pana podczas polo-
wania mego na Polesiu dosztego dowiedziatl. Nie opu-
Scitem natychmiast pisa¢ do J, P. Radziszewskiego, cho-
ragzego starodubowskiego obligujac, aby doszedt do I.
X. prorektora szko6t nieSwieskich i co jeszcze onych znaj-
dzie odebral; nawet po dzi§ dzien nie wiem, co sie
w nich zawiera. Co do drukarni, pisatem juz do J. W.
pana, ze ona jest mojg i chociaz uczynitem X. X. Do-
minikanom nie$wieskim donacya, nie wiedzie¢ jednak
jakim sposobem zostata ona (jak byta dawniej) przy
szkotach nieSwieskich pod dozorem prorektora. Do ko-
misyi wiec edukacyjnej nalezy za ten raz zgani¢ i upo-
mnie¢, a na przysztos¢ zakazaé, aby bez wiedzy mojej,
nic do druku nie przyjmowano. Jam tez nie opuscit wy-
trze¢ I. X. prorektorowi kapitule za jego nieostroznosé
i zaklg¢, aby, jezeli sie jeszcze jakie znajduje takowych
paszkwiléw exemplarze, badz u niego, badZz u studen-
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téw i u kogozkolwiek, gdzie wiedzie¢ moze, zebrawszy,
spalit. Skutkiem zatem suppozycyi Naj, Pana o mnie by¢
nie moze, tylko albo falszywe 1. P. Gurowskiego o mo-
jej dla siebie przyjazni i konfidencyi przed przyjaciotmi
swemi pochelpienie sie, albo zto$liwych jezykoéw udanie.
Jezeli trafiam, niechze one uschng i serce moje niech
uschnie, kiedy sie w niem zakrada cho¢ odrobina nie-
wiernosci ku majestatowi. Prosze kupi¢ dla mnie dwie
hostejek czyli namiotéw takiego nazwiska ze wszyst-
kimi do nich rekwizytami i udziela¢ wiadomosci tame-
cznych zostajagcemu z prawdziwg przychylnoscia.

Do kréla.

27 marca. Z Nie$wieza.

Otworzyty sie dwa wakanse; podkoniuszostwa W.

Ks. Litew. po Ignacym Strawinskim i stolnikostwa po-
wiatu starodubowskiego po Jézefie Bispingu. Na pierw-
sze zaleca najgorecej Tadeusza Bohdanowicza, staroste
kowalskiego, — na drugie Justyna Amforowicza, straz-
nika starodubowskiego. Osierocone w ten sposéb straz-
nikowstwo powinien otrzymac¢ szambelan, Jan Petersen.

Do kréla.

24 lipca. Z Nieswieza.

Prosi kréla, aby raczyl zgodzi¢ sie na odstgpienie
Worcellowi, kasztelanicowi halickiemu, ozenionemu z jego
siostrzenicg godnosci pisarza wojskowego wielkiego Ksie-
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stwa Litew., ktorej zrzec sie pragnie Ignacy Morawski
na rzecz Worcella, ziecia swego.

Do krola.

11 sierpnia. Z Deniszewa.

Skiada podziekowanie za promocye Worcella i przed-

stawia do ozdobienia orderem S. Stanistawa, Radziszew-

skiego, chorgzego starodubowskiego i J6zefa Wotodko-
wicza, staroscica hajenskiego.

Do krola.

16 listopad. Nie$wiez.

Nigdy W. K. M. P. m. M. nie zwykle$ mi odma-
wia¢ najwyzszej protekcyi swoiey, lecz jezeli kiedy onej
wzywatem, to¢ gorliwiey wzywac nie mogtem, jakto czy-
nie w przytomnej okolicznosci, gdzie idzie o ostatni mdy
upadek, jezeli W. K. M, P. m. M. skutecznie mnie we-
sprze¢ nie raczysz. Oto, Najjasniejszy Panie, ksigze ge-
nerat ziem podolskich 1) pomimo kondescensyg Otycka
dla rozprawienia sie kredytorom y pretensorom koron-
nym ze mng przez dwa jednobrzmigce dekreta trybu-
natu lubelskiego przeznaczong nienaleznie mie do przy-
sztego trybunatu piotrkowskiego wywotawszy, uzyskat
juz jeden dekret, a o drugi na nastepuigcey tameczney
kadencyi, jak mam wiadomo$¢, wczesne czyni starania
y zabiegi, ktory gdyby, uchowaj Boze! otrzymat, osta-
tek moiego pochtonatby maigtku. Ratuj wiec mie, Najja-

*) Adam Czartoryslii.
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$ntejszy Panie, przez taskawe przychylenie sie do po-
kornych prosb moich, ktére, azebym drogich Jemu przy-
dtuzszym kresleniem nie zaymowat momentéw, w ode-
zwie do J. O. Xiecia prymasa przelozylem. Wszakze
maigtek, krew i zycie moie, wszystko to iest poswie-
cone na ustugi W. K. M. do ktérych abym byt zdatniey-
szym o zastonienie mie naypoteznieyszym ramieniem
ieszcze raz supplikuie.

Do krdla.

27 listopad. Stuck.

deszczem, Najjasniejszy Panie, w tak krytycznych

nie znaydowat sie okolicznosciach, jak dopiero, gdzie
favor nad prawami przewodzacy wszedzie prawie daie
mi doSwiadczaé ucisku. I. P. szambelan GOrski2), nie-
gdy$ $. p. Xiecia podkomorzego brata mojego zawia-
dowca, czyli raczey zguba interesséw, chcac korzystac
z tego, co mu z podstepnie uzyskanych dobrodzieystw
iest mitym, a wylamuigc sie od odpowiedzi za nastep-
stwa, jakie udzialat, wygrawszy przeciw mnie zaoczne
dekreta w grodzie nowogrdédzkim (na mnie, iz tak rzeke,
drapieznym) w porzadku pretensyi swoiey ferowane, po-
mimo otrzymany z przeciwka, za apellacyg odemnie

) Michat Jerzy Poniatowski.

*) Kazimierz Gorski, szambelan krélewski — miat (wedtug oska-
rzeni wojewody wileriskiego) wzigé po $mierci ks. Hieronima 200.000 zt.
poi. Oproécz tego zazadat od ks. Karola »ad rationem obligéw« 14.120
zk. poi., a nawet zajat czes¢ arendy Stuckiej. Wojewoda wilefiski wy-
stapit, jako opiekun syna zmartego, Dominika, z pretensyami do Gor-
skiego 0 zwrot sum, ktére pobrat od brata za zycia, — a nadto jeszcze
do 600.000 zi. poi.
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w porzadku zadeterminowania sadu do rozprawienia
sie 0 wzajemne pretensye zatozong, w trybunale gtow-
nym W. X. Lit. dekret ma juz (i) dodane jak sie dowia-
duje do tradycyi dobr moich brachium militare. W ta-
kowym przypadku, réwnie iak we wszelkich do pro-
tekcyi W. K M. P. m. M. ucieka¢ sie nawykly, wzy-
wam naypokorniey protekcyi Jego Panskiey ku zco-
fnieniu ordynansu od departamentu na to wydanego
z przyczyn, ktore I. P. konsyliarz Baczynski za po-
zwolonym sobie taskawie przystepem ukaze, a na ktore,
gdy W. K. M. P. m. M. zapatrzy¢ sie raczysz, ufam,
iZ mi nie umkniesz, naypoteznieyszej pomocy Sswoiey
przez te dobro¢ na mnie, ktérey dozgonnym jestem
wyznawca.
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Rok 1788.
Do Oginskiego, hetmana W. X. Lii.

10. czerwca. NieSwiez.

Witam J. W, W. P. D. juz do prowincyi naszej
zblizonego z tg serca uprzeymoscig, ktdrg goy w odle-
gtych krajach bawigcego zawsze dosiegatem; lecz ukon-
tentowanie moie dopetnionym nie bedzie tylko w ten
czas, gdy obiecang w domu moim darowaé mi raczysz
obecno$¢, na ktorg z wiekszg niecierpliwoscig oczekiwac
bede, nizelim tesknit do pozadanego mego powrotu.
W takich mie zostawuiac sentymentach W. W. Ichmos$é
panowie, stolnik Szukiewicz y podputkownik Lachnicki
winni sg da¢ Swiadectwo skwapliwosci, z jaka do za-
fatwienia interesu miedzy nami przystapitem, co dokla-
dniej dotgczone solennosci wyreczy. Sekundowac zba-
wienne Najj. Pana intencye y stara¢ sie o catos$¢ i dobro
powszechne sg to generalne moich czynnosci reguly,
od ktorych nigdy nie odstgpie. Tez same objekta bedg
postepowania mego y w okolicznosciach nastepnych
seymikow prawidtem, a znoszac sie z J. W. P. Daobr.
petnym ducha patriotycznego jednomys$inie, — bede
miat za najstodszg satisfakcye y tgczy¢ sie z nim
y taczy¢ moje pomocy, jezeli mie do jakich wezwaé
podoba sie. Chciej mie za tym poufale zazywaé, a do-
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Swiadczysz, ze nikomu wyscignaC sie nie dam w przy-
wigzaniu y powazaniu, z ktéremi mam honor zgtosi¢ sie.

Do krola.

28 Czerwca. Nieswiez.

Postuszny Woli W. K M P. m. M. przez I. P.
Radziszewskiego, chorgzego starodubowskiego przynie-
sioney wzgledem zaspokojenia I. P-a Komarzewskiego,
generata, hazardowatem przez zastawienie kleynoty
moje, tak, dla przyblizenia satisfakcyi temuz I. P-u ge-
neratowi, jako tez dla usunienia onych przed napasng
pretensyg |. P-a Gorskiego, szambelana, ktory za de-
kretem ziemskim sochaczewskim prawolomnie y prze-
ciwko wszelkiey formalnosci ferowanym, az do nich
posiegat, a ktéry & p. podkomorzego brata moiego ze
wszystkim zminowawszy, szuka mnie samym pienia-
ctwem y falszem (daruj mi Najj. Panie, ten rzetelny
wyraz) przesSladowaé, o czym tu krdtkg dotgczam ex-
plikacyag. RoOwnie po wszystkich prawie jurisdykcyach
ucidniony, nie moge sie nie obawiaé, azeby kredytoro-
wie y pretensorowie moi z pod kondenscensyi Otyckiey
dwoma jednobrzmigcemi dawnieyszech trybunatéw Ilu-
belskich wyrokami do rozsadzenia sie zobopdlnego
przeznaczoney wylamiaigcy sie, znowu mie do trybu-
natu nienaleznie nie pociggali, uciekam $ie do protekcyi
W. K. M. P. m. M. z naypokornieyszg proshg o nay-
taskawsze za mng do teraznieyszego trybunatu lubel-
skiego insynuacye w porzadku zwrécenia onych do po-
mienioney kondescensyi, jako do sadu wiasciwego. Lecz
zadna magistratura nie uczynita mi takiego pokrzywdze-
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nia, jakiego doswiadczam od kommissyi skarbu W. X.
Lit. Ta bowiem zbassowawszy ostatni dekret asse-
sorski prerogatywy moje wojewodzinskie licznemi pra-
wami obwarowane utwierdzajacy, tez prerogatywy przez
swéj wyrok tak daleko ponizyta, ze mi wszelkg w mie-
Scie Wilnie odebrata wiadze. Nie chciatbym Najj. Panie
zaymowaé drogiego czasu zblizajgcym Sie walnym
obradom publicznym poswieconego, przez zaniesienie
przed stany zgromadzone stusznych skarg o to, a przeto
zalecitem plenipotentowi memu poda¢ memoryat do prze-
Swietney Rady Nieustaigcey przy boku Jego, peten za-
ufania, iz W. K M. P. m. M, iako najpierwszy praw
str6z i obrofica, a o dobro narodu sobie poddanego
troskliwy, dla zazycia tego czasu, ile w przytomnych
konjunkturach, na co zbawiennieyszego, wcze$nie do
zresolwowania tey okolicznosci z przywréceniem wiadzy
moiey wojewodziniskiey do klub swoich y approbacya
dekretu assessorskiego, najwyzszg powaga swoia, przy-
czyni¢ sie raczysz.

Do kroéla.

19 Sierpien. Nieswiez.

Owéz znowu odebrawszy cios fatalny w trybu-
nale lubelskim, ktéry nietylko sprawe I. P. Czarneckiey,
kasztelanowey bractawskiey, nigdy takiego gatunku nie-
bedaca w regestrze pokomissyjnym umiescit y inne
kredytorskie do niej dofaczyt, ale na domiar ucigzli-
wosci z pogwatceniem prawa swym dekretem w sprawie
kredytoréw ze mng stante potionitate odebranie débr
moich, Czartoryska, pod kontrakt dawny zastawny na
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rzecz teyze J. P. Kasztelanowey naznaczyt, uciekam
sie nawykte do W. K. M. m. M. najpokorniey suppli-
kuigc, azeby$ Najjasniejszy Panie, do przyblizenia nie-
odktadney rezolucyi przeswietney Rady Nieustajacej tak
na memoriat z tey okolicznosci poda¢ sie majacy, jako
tez na dawniej podany w porzadku ponizenia prerogatyw
moich wojewodzinskich przez komissyg skarbu W. X
Lit. naywyzszg powaga y protekcya swojag dotozy¢ Sie
raczyt. taskawosc i sprawiedliwos¢, z ktoéremi razem
W. K M. P. m. M. na tronie usiadle$, a ktore sg pra-
wdziwg twierdzg szczeSliwego W. K. M. P. m. M. pa-
nowania sg mi pewng rekoymia, ze sie nie odeymiesz
tak stuszney prosbie jednego z obywateldéw, ktory prze-
noszac dobro powszechne nad interes prywatny, nie
radby, przychodzac z sprawiedliwemi na prawotomnos$¢
zazaleniami przed zgromadzone stany, zaymowac obra-
dom publicznym drogie momenta, zwitaszcza dosy¢ skapo
prawem zamierzone. W poprzedniey odezwie o$mielitem
sie prosic W. K M. P. m. M. o zainsynuowanie trybu-
natowi lubelskiemu, izby maigc za prawidto, dawniey
wypadite dwa jednobrzmiace teyze magistratury dekreta,
kondenscensyg Otycka kredytorom i pretensorom moim
do rozprawienia sie ze mng przeznaczaigce, wylamuia-
cych sie z pod teyze kondenscensyi nazad zwracat,
powtarzam o toz w naygiebszey submissyi prosby tym
usilniey, ze przez naydostoynieysze W. K. M, P. m. M.
wdanie sie, zapobiegtoby sie y przy sprawie z J. P.
kasztelanowg nienaleznie wygrywaigcym y podobniez
po takowym praeiudicatum wygrywaé¢ mogacym.
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Do kréla.

10 Wrzesien. NieSwiez.
Gdy I. X. Horain, biskup gieranonski, przybiera
sobie za koadjutora J. X. Macieja Tj/szkiewicza, kano-
nika wilefAskiego, jakto beneficium nalezy do kollacyi
W. K M P. m M tak, azebys§ W. K M. P. m. M.
prezente na nie z przysztem nastepstwem dlategoz 1. X.
kanonika podpisa¢ raczyt, tym S$mieley uprasza¢ powa-
zam Sie, ze W. K. M. P. m. M. imie jego szczegdl-
nieysza, darzysz taskg w zaszczycie, ktorey mam za
naywyzszg chwale glosic¢ sie.
W dopisku: >Przepu$é Najjas. P., ze tu daie mieysce
powtoérzeniu prosby o rezolucye Rady Nieustaigcey na
memoriaty przestane«
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Rok 1790.
Do krola.

18. Maja. Biala.

Wiadomos$¢, ktdrg odbieram, iz na sessyi przeszto-
pigtkowej, krotkie przez W. K. M. P. m. M. reilexyi
przetozenie, zamkniete pewne usta na podanie w watpli-
wos¢ niektdrych praw mnie y domowi memu stuzacych
po wiekszey czesci pod stodkiem panowaniem W. K. M.
P. m. M. nastatych wysworowane, niewypowiedziang
serce moie napetnito radoscig. — Dzieto to, Najjasn. P.
zdobigc prawodawce y charakteryzuigc wspaniato$é
duszy W. K. M. P. m M,, gdy mie razem przekonywa
0 nieprzerwaney na mnie fasce y dobroci Panskiey,
sktadam za nie u nog tronu hotd dziek naypowinniej-
szych y nayobowigzanszey wdziecznosci, a wpraszaigc
sie naypokorney do kontynuacyi naywyzszey protekcyi.

Zgon ks. Karola.
Ksigze Maciej Radziwitt, podkomorzy W. X. Lit. do krola.

28
Smutng na tym mieyscu odebrawszy wiadomosc,
ze Xigze Wojewoda wilenski, gtowa domu naszego
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w Bialey na 21. miesigca biegacego zyé przestal, je-
dyng zalu znayduie ulge w nadziei, iz W. K. M. P. m. M,
jako powszechny sierot opiekun rozciggna¢ raczysz na
pozostate imie iego naydostoynieysza opieke swoje, do
ktérey w szczegulno$ci przy naygtebszym u nég tronu
znizeniu sie, naygorliwiey upraszam Sie. Patrzatem, Naj-
jasniejszy Panie, oczyma mojemi, jak sie dobrotliwe serce
iego wzruszato, kiedy maz ten pelen zastug i cnoty,
pracg skotatany, wiekiem nachylony y z woli Opatrznosci
kalectwem nawiedziony, oddalajgc sie do Wroctawia*)
przy uprzeymem W. K. M. P. m. M. pozegnaniu do-
wiedzionego catym ciagiem dni swoich wiernego do
majestatu przywigzania, niezmienng stato$¢ najuroczy-
stszemi $luby wreczat, krew y samo zycie tozy¢ offia-
rowat sie. Zaniést on z sobg to nieskazone przywigzanie
do grobu, zostawiwszy nam przykiad do nasladowania.
Lecz zebySmy postepuigc iego Slady, staé sie mogli
zdolniejszemi do ustug W. K. M. P. m. M. o te naypo-
korniey upraszamy faske, azeby$ Najjas. Panie, pozo-
statych po nim i zjednanych staraniem naszym przyja-
ciot zasilajagc W nas ufnos¢, raczyt by¢ wzglednym na
nasze za niemi w zdarzajacych sie okolicznosciach
wstawiania sie. Wszakze ani sami i$¢ bedziemy, ani ich
inaczey prowadzi¢ tylko za hastem naywyzszey woli
W. K. M. P. m. M Kku uskutecznieniu zbawiennych
zawsze iego intencyi. Przyimiy Naj. P. hold naypowin-

Wedtug >Gazety Warszawskiej« nr. 96 z 1. grudnia 1790 r.
zakonczyt ksigze zycie 22. listopada. Pomytka w liscie ksiecia Macieja
tem sie ttdmaczy, ze wojewoda wyziongt ducha po pétnocy z 21
na 22 listopada.

*) Ks. Karol, chory na oczy, pojechat do Wroctawia, po rade
do stynnego lekarza, dr. Traleea.

119



niejszy submissyi, w ktérey mam za chwale wyzna-
wac Sie.

Dopisek: Darowaé taskawie raczysz, Mitosciwy
krélu, iz cudzey w tym momencie nayzywszego stra-
pienia y zalu uzywam reki, gdy zdrowie i przytomnos$¢
prawie w tym mie odbiega smutku.

120



Trzy relacye poselskie.






z memoryatu posta austryackiego, hr. Mercy.

10. maja 1774 r. Warszawa.

On accusse le prince Radziwi, palatin de Vilna
d’exces inovis. Ce sénateur pourra aisément se justifier
d’une imputation aussi forte, en attendant le grand-gé-
néral doit a la vérité le témoignage d’assurer, que les
violences qu’on impute au prince Radzivill ne son pas
de nature & autoriser I’entrée des troupes étrangéres sur
les terres de la république. Il est vrai, que les jugements
capturaux sont doubles a Vilna, comme dans plusieurs
autres palatinats, ce seroit a la diette de convocation
prochaine a decider entre ce deux tribunaux et on auroit
trouvé probablement dans cette essemblée le moyen de
concilier toutes ces doubles elections, si dailleurs la pré-
sence des troupes étrangéres ne rendoit pas impracti-
cable la tenue de cette diette destinée a preparer les
voies a une election libre. Le prince Radzivill & eu quel-
ques paroles vives avec un sénateur ecclesiastique, dont
il avoit a se plaindre. Cette disputte, dont on a fait tant
de bruit que pour la faire tenir de pretexte a une con-
fédération opponiée de troupes étrangéres auroit été con-
ciliee par des amis communs et compatriotes, mais I’in-
tervention des puissances voisines et surtout I’approche

123



de leurs trouppes est un moyen si peu patriotique, qu’il
doit toujours plutdt aigrir qu’appuiser des dissentions
républicaines.

Oskarzaja, ksiecia Radziwilta, wojewode wileriskiego o nowe wy-
bryki. Senator ten tatwo bedzie sie moégt usprawiedliwi¢ z posgdzen
tak silnych zwazywszy, ze wielki hetman wystawi mu w rzeczywistosci
Swiadectwo, ze gwatty, ktoére podsuwa sie ksieciu Radziwitowi nie sg
tego rodzaju, aby upowaznialy wojska cudzoziemskie do wkroczenia
w ziemie rzeczypospolltej. Prawda jest, ze podwojne sady kapturowe
odbywaty sie¢ w Wilnie i w kilku innych wojewddztwach. Najblizszy
sejm konwokacyjny bedzie miat obowigzek rozstrzygngé o prawomo-
cnosci tych zdwojonych trybunatéw i prawdopodobnie znajda sie v/ tem
zgromadzeniu $rodki do pojednania podwdjnych wyboréw, jezeli zresztg
obecno$¢ wojsk cudzoziemskich nie udaremni trwania tego sejmu, prze-
znaczonego do utorowania drogi wolnej elekcyi. Ksigze Radziwilt po-
sprzeczat sie z pewnym senatorem duchownym, — na co sie ten skarzyt.
Ze zwady tej narobiono duzo hatasu, aby uzyska¢ pozory do utwo-
rzenia konfederacyi, opartej o wojska cudzoziemskie, ale jg juz zata-
godzono przez wspélnych przyjaciot i rodakéw. Interwencya jednak
osciennych mocarstw, a zwilaszcza zblizanie sie ich wojsk jest Srodkiem
tak mato patryotycznym, ze raczej roznieci, niz utagodzi rozterki re-
publikanskie.

Poset austryacki, hr. Mercy do kanclerza Kaunitza »).

23. czerwca 1764. Warszawa.

Es ware allerdings zu wiinschen, dass der Herr
First Radzivill mittelst einer Unterstiitzung seinen Fein-
den durch einige Zeit die Spitze bitten konnte, da an-
sonsten die Czartorisky, wan man ihnen nicht wenig-
stens scheinbar Hindernisse im Wege leget, woh immer

Wyjatek z obszernej, do réznych spraw wspoétczesnych, odno-
szacej sie depeszy...
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mehr zu billigen und anstandigen Bedingungen zu brin-
gen sein werden. In Ansehung dessen versichert man
mir, dass der Konig von Preussen sich des Herrn Fir-
sten Radzivill annehmen wolle und daher schon vorlaufig
dem Czartorysky habe erkldaren lassen, dass seine Ma-
jestét die Zugrunderichtung des ernannten Firsten keines-
wegs gestalten wirden. Im Fall nun dieser Umstand
gegriindet ist, da auch bereits des gedachten Woywo-
den Operationsplan bestens eingerichtet zu sein scheint,
so dirfte er wohl mittelst seiner gutbestellten und mit
zahlreicher Atrtillerie versehenen Festungen auch den
Russen viel zu schaffen geben, wo hingegen ob Seiten
des Grossfeldherrns wenig oder gar nichts wesentliches
zu hoffen bleibt. In Erwartung Euerer Furstlichen Gna-
den hoher Befehle, beschrénke ich mich fir dermalen
die Sache also einzuleiten etc...

Nalezatoby w kazdym razie zyczy¢ sobie, aby Ksig,ze Radziwit
moégt zapomoca, udzielonego mu poparcia przez pewien czas opierac
sie swoim nieprzyjaciotom, gdyz inaczej Czartoryscy, jezeli przynaj-
mniej pozornie nie potworzy im sie przeszkoéd, nie dadza sie sktoni¢ do
przyjecia stusznych i przyzwoitych warunkéw. Ze wzgledu na to za-
pewniajg mie, ze krél pruski zamierza sie uja¢ za Ksieciem Radziwittem
i juz tymczasowo kazat Czartoryskim oswiadczyé, ze Jego Krolewska
Mo$¢ zadng miarg nie zgodzi sie na zniszczenie nadmienionego ksiecia.
Jezeli okoliczno$¢ ta jest uzasadniong, to poniewaz plan wojenny wo-
jewody jak najlepiej — o ile sie zdaje — jest utozonym, to mogtby
zarazem duzo nastreczy¢ kilopotu Rosyanom zapomocag swoich dobrze
zaopatrzonych i w liczng artylerye uzbrojonych twierdz, natomiast ze
strony wielkiego hetmana koronnego nie nalezy sie niczego albo tylko
mato Istotnego spodziewa¢. W oczekiwaniu wysokich rozkazéw Waszej
Ksigzecej Mosci, ograniczam sie tym razem tylko do wstepnego obja-
$nienia sprawy etc.
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z listu sekretarza Ugacyjnego w Dreznie,
Kaspra Mayera, do kanclerza Kaumtza.

11 luty 1765. Z Drezna.

Ubrigens hat der Fiirst Radziwilt, der sich derzeit

zu Eperies und zwar in sehr elenden Umsténden be-
findet, unldngst an den Herzog Carl von Curland ge-
schrieben und selbem seine Stiefmutter /), die zu War-
schau ist und sowohl ihrer als ihres Sohnes wegen, von
dem'Konig eine glinstige Antwort erhalten hat, in An-
sehung ihres Stiefsohnes des Firsten Radziwile (!) hal-
ber aber Anstdnd sind empholen und sich bei selbem
Rath erholet, wie er sich, da ihm dem Ansehen nach die
erste erledigt werdende Woyewodschaft und die Wie-
dereinsetzung in seine Giter zugestanden, auch der Ge-
neral von Poniatowski #), bei seiner Abreise nach Wien
unter andern, mit dem dahin einschlagenden Auftrag
beladen werden dirfte, hierinnen zu verhalten hat. Der
Herr Herzog Carl hat ihm darauf erwidert, das er die
Unterhandlung seiner Stiefmutter (berlassen mdchte, um
so mehr, als er solcher gestalten, ohne sich zu compro-
mitieren die Bedingnisse erfahren wirde, die ihm zuge-
standen werden durften, brigens aber er, der Herzog
Carl, ihm hieruiber einen Rath zu ertheilen nicht im Stande
ware, ohne solchen vorher von den freundschaftlichen
Méchten eingeholt zu haben. Solchem nach bin ich auch
nachgegangen worden hieriiber meinen Bericht zu ers-

1) Na Wegrzech.

Anna Ludwika z Mycielskich, druga zona ks. Michata Kazi-
mierza, ojca ks. Karola.

*) Andrzej Poniatowski, starosta rycki, generat i feidcechmistrz
wojsk austryackich.
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tatten, wiewohl ich auch diesem auf eine auf alles mdgli-
che Weise auszuweichen gesucht und das solches ver-
gebens gewesen, sogleich erinnert habe, dass mir ganz
unbekannt wére, ob unser allerhdchste Hof sich dieser
Sache anzunehmen gesinnt sein durfte...

Zresztg ksigze Radziwilt, ktéry obecnie przebywa w Eperies
w bardzo nedznych warunkach, napisat niedawno do ksiecia Karota
Kurlandzkiego z poleceniem swej macochy. Znajduje sie ona w War-
szawie i otrzymata od kréla zardwno w swej, jak i syna sprawie przy-
chylng odpowiedz. Co do jej pasierba za$ ksiecia Radziwilta, zalecono
powsciagliwos¢é. Zarazem zapytywat Radziwitt o rade,— jak sie ma zacho-
wa¢, gdyz mu wedtug prawdopodobieristwa nadane bedzie pierwsze opro-
zni¢ sie majace wojewodztwo i odzyska dobra swoje; takze generat Ponia-
towski zapewne otrzyma w tej sprawie zlecenie przy wyjezdzie swym
do Wiednia, Ksigze Karol odpowiedzial mu na to, aby rokowania po-
zostawit swej macosze tern bardziej, ze w ten sposéb, nie kompromi-
tujac sie, pozna warunki, ktére mu moga by¢ przyznane; zresztg ksigze
Karol nie jest wstanie udzieli¢ mu zadnej w tej kwestyi rady, nie za-
siagnawszy jej poprzednio u zaprzyjaznionych mocarstw. Z tego po-
wodu napierano na mnie o zlozenie mego sprawozdania w tej kwestyi,
chociaz staratem sie unikna¢ tego w wszelki mozliwy sposéb, — a skoro
to sie nie udato, przypomniatem natychmiast, ze zupetnie nie wiem,
czy nasz najdostojniejszy dwor, zechce sie uja¢ za tg sprawa.
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Spis Listow.

Listy ks. K Radziwitla do: Listy ks. K. Radziwitta od:
R. 1759.

20 lutego, Mniszcha Jerzego, mar-
szatka nad, kor. Str. 2, 3.

R. 1760.

3 kwietnia, Abramowicza, kasztelana
brzeskiego. Str. 4, S.

3 kwietnia, Ewy z Czapskich Ra-
dziwitlowej. Str. 6.

R. 1763.

5 kwietnia, Mniszcha, marszatka nad,

kor. Str. 9.

26 lipca, Branickiego Jana Klemensa,

kasztelana krakowskiego, hetmana

wielk. kor. Str. 9, 10.

29 sierpnia, tubienskiego Wiady-

stawa, prymasa. Str, 10, 11, 12.
5 wrzesnia, tubienskiego Wiadysta-
wa, prymasa. Str. 13, 14.

3 listopada, Katarzyny Il, cesarzo-

wej. Str. 14, 15, 16, 17.
17 grudnia, hr. Kaiserlinga, amba-
sadora. Str. 17, 18.
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R. 1764.

(Bez daty) Benoifa, posta pruskiego.
Str. 19.

(Bez daty) Niewiadomej osoby. Str.
20, 21, 22, 23, 24.

14 stycznia. Niewiadomej osob”.
Str. 25, 26, 27.
20 maja, hr. Paulmy, ambasadora

francuskiego. Str. 38, 39, 40.

17 czerwca, Rzewuskiego Wactawa,
wojew. krak. hetmana poi. kor. Str.
40, 41, 42, 43.

14 marca, tubienskiego,
Str. 30, 31.

prymasa.

3 lipca, Fryderyka Il. Str. 43, 44.

R. 1765.

(Bez daty). Morawskiej Konstancyi
Teofili. Str. 45, 46, 47.

R.

26 lutego, Branickiego Jana, hetmana.
Str. 48.

R.

29 maja, Branickiego Jana, hetmana.
Str. 49.

4 czerwca, Branickiego Klemensa,
hetmana. Str. 49.

12 czerwca, Branickiego Jana, he-
tmana. Str. 50.

(Bez daty), Repnina ksigcia, amba-
sadora. Str. 51.

R.

24 marca, Stanistawa Augusta, kréla.
Str. 52.

1766.

1767.

27 grudnia, Ghiki Aleksandra, ho-
spodara wotoskiego. Str. 50,

1768.

28 marca, Stanistawa Augusta. Str.
53, 54.
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27 kwietnia, Stanistawa Augusta. 30 kwietnia, Stanistawa Augusta.

Str. 54. 55. Str. 55, 56.
26 czerwca, Stanistawa Augusta.
Str. 56, 57.
10 lipca, Stanistawa Augusta. Str. 57.
R, 1769.
31 stycznia, Stanistawa Augusta.
Str. 60.

8 sierpnia, Fryderyka Il. Str. 60, 61.
R. 1770.

2 maja, Krasinskiego, biskupa ka-
mienieckiego. Str. 62.

16 grudnia, Branickiego Jana, he-

tmana. Str. 63.

R. 1773.

12 wrzesnia. Jabtonowskiego, Kksie-
cia. Str. 64. 65.

R. 1777.
29 pazdziernika, Stanistawa Augusta.
Str. 66 67.
15 listopada, Stanistawa Augusta.
Str. 67, 68.
R. 1778.
31 stycznia, Stanistawa Augusta.
Str. 69, 70.

23 maja, Stanistawa Augusta. Str. 73.
26 grudnia, Stanistawa Augusta Str. 29 grudnia, Stanistawa Augusta Str.

73, 74, 75. 75, 76.

R. 1779.
21 stycznia, Stanistawa Augusta 9 stycznia, Stanistawa Augusta. Str-
Str. 78, 79. 77, 78.

12 lutego, Stanistawa Augusta Str. 80.
8 marca, Stanistawa Augusta Str.
80, 81.
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3  kwietnia,
Str. 81.

Stanistawa Augusta

20 czerwca,
Str. 82, 83.
21 czerwca, Stanistawa Augusta.
Str. 83.

23 listopada,
Str. 83, 84.

Stanistawa Augusta.

Stanistawa Augusta.

R.

20 wrzednia, Ignacego Morawskiego,
szambelana i generata wojsk litew-
skich. Str. 85, 86, 87.

R.
23 lutego, Stanistawa Augusta. Str. 88.

28 czerwca, Komarzewskiego, ge-
nerata. Str. 89, 90.
13 sierpnia, Stanistawa Augusta
Str. 90.
16 grudnia, Stanistawa Augusta.
Str. 91.

R.
18 stycznia, Stanistawa Augusta.
Str. 92, 93.
30 stycznia, Stanistawa Augusta.
Str. 94.

5 czerwca, Stanistawa Augusta Str. 94,

20 czerwca, Stanistawa Augusta.
Str. 95.
19 grudnia, Stanistawa Augusta.

Str. 95, 96.

20 maja, Stanistawa Augusta. Str. 81.

1783.

1784,

6 marca, Stanistawa Augusta. Str.
88, 89.

1785.

29 listopada, Stanistawa Augusta.
Str. 90, 91.
22 stycznia, Stanistawa Augusta,
Str. 93, 94.
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R. 1786.

27 lutego, Stanistawa Augusta. Str.
97, 98.

2 marca, Stanistawa Augusta. Str. 98.
9 kwietnia, Stanistawa Augusta. Str.
98, 99.
14 czerwca, Stanistawa Augusta.
Str. 99.

8 sierpnia, Stanistawa Augusta. Str.
99, 100, 101.

R. 1787.

17 stycznia, Stanistawa Augusta.
Str. 105.

11 lutego, Stanistawa Augusta. Str.
105, 106.

13 lutego, Stanistawa Augusta. Str.
106.

10 marca, Ignacego Morawskiego.
Str. 107, 108, 109.

27 marca, Stanistawa Augusta. Str.
109.

24 lipca, Stanistawa Augusta, Str.
109, 110.

11 sierpnia, Stanistawa Augusta.
Str. 110.

16 listopada, Stanistawa Augusta.
Str. 110, 111.

27 listopada, Stanistawa Augusta.
«Str. 111, 112.

R. 1788.

10 czerwca, Oginskiego Michata, het.
wielk. litew. Str. 113, 114.

28 czerwca, Stanistawa Augusta.
Str. 114, 115.

19 sierpnia, Stanistawa Augusta.
Str. 115, 116.
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10 wrzesnia, Stanistawa Augusta.

Str. 117,
R. 1790.
18 maja, Stanistawa Augusta. Str.
118.
Rozne dokumenty.

R. 1751.
29 kwietnia. Patent na pulkownika dla ksiecia Karola. Str, 1,

R. 1760.

19 lutego. August Il do hetmana wielkiego litewskiego, Michata Ka-
zimierza Radziwifta. Str. 4.
11 sierpnia. August Ill do Michata Kazimierza Radziwitta. Str. 7, 8.

R. 1764

29 lutego. Massalski Ignacy, biskup wilenski, do prymasa tubienskiego.
Str. 27, 28, 29.

7 kwietnia. Intercyza $lubna, zawarta miedzy Karolem Radziwitlem
a Wactawem Rzewuskim, hetmanem poi. koronnym. Str. 31, 32, 33,
34, 35.

9 kwietnia. Rzewuski Ferdynad Stanistaw, chorg,zy Wiel. Ks. Lit. do
zony, Katarzyny z Radziwittéw. Str. 35, 36, 37.

10 maja. Z memoryatu posta austryackiego w Warszawie, hr. Mercy
d’Argenteau. Str. 123. 124,

23 czerwca. Poset austr. hr. Mercy d’Argenteau do kanclerza Kaunitza.
Str. 124, 125.

R. 1765.

11 lutego. Z listu sekretarza legacyjnego w Dreznie, Kaspra Mayera,
do kanclerza Kaunitza. Str. 126, 127.
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R. 1778.
6 maja. Notatki krdlewskie, Str. 70, 71, 72, 73.

R. 1786.
13 listopada. Notatki krélewskie. Str. 101, 102, 103, 104.

R. 1790.

28 listopada. Radziwilt Maciej, podkomorzy Wielk. Ksiest. Lit. do Kkiola.
Str. 118, 119, 120.
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Abramowicz, kasztelan brzeski. Str. 4, 5.

Aleksander Macedonski. Str. 81.

Amforowicz Justyn, straznik starodubowski. Str. 109.

August 1, krél polski. Str. 1, 2, 4, 7, 8, 10, 14, 15, 16, 101.

Baczynski, konsyliarz. Str. 112,

Barbara, krélowa polska. Str. 31.

Bawarscy elektorowie. Str. 31.

Benoit, poset pruski. Str. 19, 22, 24,

Bernatowicz, sekretarz ksiecia Karola Radziwilta. Str. 87.

Bernowicz, sedzia ziemski nowogrodzki. Str. 99.

Biren (on), ksigze kurlandzki. Str. 10.

Bisping Jozef, stolnik powiatu starodubowskiego. Str. 109,

Bock, generat rosyjski. Str. 20.

Bohdanowicz, starosta kowalski. Str. 109.

Bolestaw Smiaty, krol polski. Str. 28.

Branicki Jan Klemens, kasztelan krakowski, hetman wielk. kor. Str. 9,
11, 13, 22, 24, 25, 26, 28, 40, 42, 48, 49, 50, 63, 123, 124, 125.

Branicki Franciszek Ksawery, hetman wielki kor. Str. 103.

Brzostowski Michat, podskarbi wielki lit. Str. 56, 57.

Brzostowski Stanistaw, starosta bystrzycki. Str. 17, 49, 99, 105, 106.

Butharyn Piotr, rotmistrz choragwi trybunalskiej. Str. 5.

Burzynski wojewodzie. Str. 106.

Chmara Adam, wojewoda minski. Str. 105.

Chobrzynski, (maz rozwiedzionej z ksieciem Karolem Teresy z Rzewu-
skich). Str. 38.

Chominski, marszatek trybunalski i sejmowy. Str. 102.

Chreptowicz Joachim, podkanclerzy W. Ks. Lit. Str. 91, 92, 93.
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Chreptowicz, sekretarz W. Ks. Lit. Str. 56, 57, 59.

Chreptowicz, kasztelan nowogrodzki. Str. 2, 29.

Ciechanowiecki, (czy nie generat-adjutant?) Str. 5.

Czarnecka, kasztelanowa bractawska. Str. 115, 116.

Czartoryscy. Str. 22, 24, 27, 47, 124, 125.

Czartoryski Adam, generat ziem podolskich. Str. 77, 78, 79, 103, 110.

Czartoryski Michat, kanclerz Wielk. Ks. Lit. Str. 58, 59, 77, 78, 79,
100, 103.

Czartoryska, kanclerzyna. Str. 72.

Deboli, poset polski w Petersburgu. Str. 90.

Dotgoruki, generat-major rosyjski. Str. 20, 21.
Dominikanie nieswiescy. Str. 108.

Donat, komisarz Radziwittowski. Str. 73. 74, 75.
Donatowa Marya. Str. 73, 74.

Downarowicz, prowincyat Dominikanéw litewskich. Str. 96.
Dziakonski, straznik poln}’ litewski. Str. 78.

Essen, ajent saski. Str. 28.
Eydziatowicz, porucznik Radziwittowski. Str. 107, 108.

Flemming Jerzy, podskarbi wiel. lit. Str. 41.
Fryderyk 11, krél pruski. Str. 17, 18, 19, 22, 24, 39, 43, 60, 61, 125.

Ghika, hospodar wotoski. Str. 50.

Giedroy¢, podkomorzy wilenski. Str. 80.

Gionizel de, generat. Str. 98.

Glinski Henryk, wydawca. Str. 37.

Gorski Kazimierz, szambelan. Str. 111, 114.

Gorski, chora,zy prasnyski, komisarz skarbu koronnego. Str. 96.
Gorski, chorgzy ciechanowski. Str. 82, 83, 84, 100.
Grabowscy. Str. 82.

Grabowski, general, inspektor wojsk litew. Str. 81, 82, 83.
Grodecki. Str. 32.

Gurowski, kasztelanie kaliski. Str. 107, 108, 109.
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Horain, biskup geranonski. Str. 117.

Jabtonowska, wojewodzina bractawska (stryjenka ks. Karola). Str. 90,101.
Jabtonowski ksigze, kawaler orderu S. Ducha. Str. 64, 65.

Jan I, krol. Str. 31.

Jankowski, miecznik oszmanski. Str. 98.

Jankowski Czestaw, wydawca. Str. 40.

Janczewski, deputat gtéwnego trybunatu Wiel. Ks. Lit. Str. 95.
Jelski, marszatek trybunalski. Str. 102.

Jelski, podkomorzy starodubowski. Str. 99.

Kaiserling hr., ambasador rosyjski. Str. 11, 12, 13, 17, 25. 26.

Kaminski Str. 67.

Kamienski, sedzia ziemski wilenski. Str. 80.

Karol Saski, ksiaze kurlandzki. Str. 2, 3, 10, 126, 127.

Katarzyna Il, cesarzowa. Str. 10, 14, 16, 17, 51, 66, 68, 75, 100, 103.

Kaunitz, kanclerz. Str. 124, 125, 126.

Kletpsz, obozny powiatu bractawskiego. Str. 94.

Kobielski, sufragan tucki. Str. 35, 36.

Komarzewski, generat-adjutant. Str. 89, 90, 114.

Korsak, stolnik. Str. 89.

Kossakowski, stolnik zmudzki. Str. 62, 83.

Kosciatkowski, szambelan. Sir. 96.

Kottubaj, autor. Str. 1, 5, 102.

Kozielt, pisarz grodzki, wojew. wilenski. Str. 106.

Krasinski Adam, biskup kamieniecki. Str. 62.

Krasinski Michat Hieronim, podkomorzy rézanski, marszatek konfede-
racyi barskiej. Str. 54.

Lachnicki, podputkownik. Str. 113.

Leszczynscy. Str. 32.

Leszczynski Stanistaw, krél. Str. 32.

Leyboszyc, doktor z Wilna. Str. 108.

Lubomirscy. Str. 32.

Lubomirska Marya, pierwsza zona ks. Karola. Str. 38.
Lubomirski Stanistaw, podstoli koronny. Str. 36, 42.
Ludwika, panna. (Brak blizszych danych). Str. 37, 38.
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topotowie, eksobozni litewscy. Str. 86.
tubienski Wiadystaw, prymas. Str. 10, 13, 25, 27, 29, 30.

Massalski Ignacy, biskup wilenski. Str. 27, 23, 30, 55, 57, 59, 69,
123, 124.

Massalski Michat, hetman wielki lit. Str. 10, 25, 26.

Mayer Kasper, sekretarz austr. legacyi w Dreznie. Str. 126.

Mercy d’Argenteau hr., poset austr. w Warszawie. Str. 123, 124.

Michat, krol. Str. 32.

Mniszech Wandalin Jerzy, marszatek nad kor. Str. 2, 6, 9.

Mogilnicki, kapitan wojsk lit. Str. 89.

Morawscy. Str. 47.

Morawska Teofila Konstancya. Str. 45, 46, 64.

Morawski Ignacy, putkownik, generat i pisarz wojsk. W. Ks. Lit. Str. 38,
45, 85, 86, 87, 95, 102, 105, 106, 107, 110.

Morawski Mikotaj, szambelan. Str. 95, 96.

Morykoni Michat, marszatek trybunatu W. Ks. Lit., starosta pomorski.
Str. 5, 6, 7, 8.

Musnicki Rafat. Str. 80, 81.

Mycielska Ludwika Anna, matka Hieronima Radziwifta Str. 84.

Mycielski, starosta lubiatowskl. Str. 35.

Nabielak Ludwik, autor. Str. 28.

Niesiotowski Jozef, kasztelan nowogrodzki. Str. 56, 57, 59.
Niezabitowska, kasztelanowa nowogrodzka. Str. 75, 76, 81.
Nowicka, oboznina upieka. Str. 85.

Oborski, towczy wojewddztwa minskiego. Str. 101.
Obuchowicz, podwojewodzl nowogrodzki. Str. 83.
Odachowskl, starosta botocki. Str. 10.

Oginska, hetmanowa W. Ks. Lit. Str. 77, 78.

Oginski Michat, hetman wiel. lit. Str. 64, 66, 113, 11 L
Olizar, starosta tojowski. Str. 73.

Pacowie. Str. 37.
Pac, podstoli litewski. Str. 35.
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Pac, starosta ziotowski. Str. 22, 24, 35, 36, 38, 39, 43, 44.

Paulmy hr,, ambasador francuski. Str. 38, 39.

Petersen Jan, szambelan. Str. 109.

Poniatowski Stanistaw August, krol. Str. 25, 52, 53, 54, 55, 56, 57,
60, 66, 67, 68 — 84, 88— 112, 114— 120, 126, 127.

Poniatowski Andrzej, starosta rycki, generat i feldcechraistrz wojsk au-
stryackicb. Str. 126, 127.

Poniatowski Jerzy Michat, prymas. Str. 111.

Potocki Franciszek Salezy, wojewoda kijowski. Str. 42, 44.

Potocki Szczesny, wojewoda ruski. Str. 103.

Prorektor szkét nieswieskich, ksiadz. Str. 108.

Proszynski, podkomorzy minski. Str. 105.

Przezdziecki, podkomorzy. Str. 78.

Przezdziecki Antoni, podkancl. W. Ks. Lit. Str. 58, 59, 72.

Radziszewski, chorazy starodubowski. Str. 108, 110, 114.
Radziwittowie. Str. 31, 47, 62.
Radziwitt Dominik, syn Hieronima. Str. 11L
— Hieronim, podk. W. Ks. Lit. Str, 57, 84, 91, 92, 101, 102,
111, 114
—  Jozef, pisarz W. Ks. Lit. Str. 59.
—  Kazimierz Michat, (Panie Rybenku) woj. wilenski. Str. 2, 4,
7,9, 17, 18, 27.
— Leon Michat, straznik W. Ks. Lit. Str. 84.
Radziwit Maciej, podkem. W. Ks. Lit. Str. 101, 102, 103, 104, 118,
119, 120.
— Mateusz, rzeczywisty rosyjski radca stanu, syn Udalryka, ko-
niuszego W. Ks. Lit. Str. 90.
—  Mikotaj (z linii Szydtowieckiej). Str. 68.
— Stanistaw-, podkomorzy W. Ks, Lit. Str. 101,
Radziwitow'a Eleonora (z Kamienskich), wdowa po Udalryku, eksko-
niuszyna litew. Str. 90.
— Anna Ludwika z Mycielskich, macocha ks. Karola. Str. 38,
126, 127.
— Ew'a z Czapskich. Str, 6,
— Teresa z Rzewuskich, zona ks. Karola. Str. 34,36, 37.
— Urszula z Wiéniowieckich, matka ks. Karola. Str.34, 34, 38.
Radziwitbwna Teofila Konstancya, siostra ks. Karola. Str. 36, 38.
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Rennekampf, generat rosyjski. Str. 20.
Repnin ksigze, ambasador rosyjski. Str. 50, 51.
Reytten, pisarz ziemski nowogrodzki. Str.. 88, 89, 99.
Rzewuscy. Str. 32.
Rzewuski Adam, chorazyc. Str. 107, 108.
—  Ferdynand Stanistaw, chorgzy W. Ks. Lit. 35.
— Wactaw, wojew. krak., hetman polny kor. Str. 31, 32, 33,
37, 40, 42, 43, 44.
Rzewuska Katarzyna z Radziwittéw. Str. 35.
Rzewuska Teresa, wojewodzianka krak. Str. 31, 32, 33, 34, 35, 37.

Sanguszko, starosta krzemieniecki. Str. 102.

Sapieha, putkownik. Str. 35.

Sapieha, podkanclerzy. Str. 3.

Sapiezyna, kanclerzyna W. Ks. Lit. 69.

Saul Jerzy de, rezydent wotoski. Str. 50.

Sierakowski, kasztelan ptocki. Str. 90.

Sobieski Jozef, komendant Nie$wieza. Str. 21, 23.
Sptawski, starosta targowieki. Str. 91.

Stackelberg Otto br., ambasador rosyjski. Str. 98.
Stanistaw $w. Str. 28.

Strkshold, dyr. gubernium lwowskiego. Str. 70.
Stepkowski Jozef, wojew. kijowski. Str. 96.

Strawinski, podkoniuszy W. Ks. Lit. 109.

Strutynski, starosta swejski (sejwojski). Str. 7, 8.
Sulistrowski putkownik petyhorski, starosta btudenski. Str. 93, 97, 98.
Swleten Gottfried van br., nadzw. poset austr. Str. 20,
Swietorzecki, podstoli wojew6dztwa minskiego. Str. 101.
Szadurski, rotmistrz. Str. 60, 80, 81.

Szemioth, komisarz débr wotyniskich ks. Karola. Str. 73.
Szukiewicz, stolnik. Str. 113.

Tepper, bankier warszawski. Str. 56, 57.
Tralles, lekarz wroctawski. Str. 119.
Tyszkiewicz Ludwik, hetman polny lit. Str. 92.
— pisarz W. Ks. Lit. Str. 60, 80.
— Maciej, kanonik wilenski. Str. 117.
Tytus, imperator. Str. 81.

142



Waliszewski Kazimierz, autor. Str. 52, 64, 68.

Weroszczaka, starosta sitkowski. Str. 88.

Wielhorski, kuchmistrz w. lit. Str. 64, 66.

Wilga Ludwik, herbu Boéncza, wojewoda czerniechowski. Str. 94.
Wistocki Wiadystaw, wydawca. Str. 37,

Wisniowieccy, ksigzeta. Str. 32.

Wolmer, (pewnie marszatek Grodzienski). Str. 71, 72.
Wotodkowicze. Str. 5.

Wotodkowicz Jézef, staroscic hajenski. Str. 110.

Wotodkowicz (kiewicz) Stanistaw, deputat nowogrodzki. Str. 4, 5, 6.
Worecell, kasztelanie halicki. Str. 109, 110.

Woroniecka Anna ksiezna, chorazyna litewska. Str. 72, 91, 94.
Woroniecki ksigze. Str. 72. 73, 93, 94.

Woynittowicz, podkomorzy nowogrodzki. Str. 88, 89.

Zabtocki, konsyliarz generat, konf. W. Ks. Lit. Str. 50.
Zygmunt August, krél. Str. 31.

Zaba, grodzki powiatu bractawskiego. Str. 94.

Zaba, kasztelan potocki. Str. 86, 98.

Zaleski (zbiér dokumentéw). Str. 5.

Zyzemski. Str. 101.
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